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Eighty Years Since the Liberation
of One of the Most Brutal Camps
in the History of Mankind

On the occasion of the 8oth anniversary of the liberation
of the Jasenovac concentration camp system through the
heroic breakthrough of its prisoners, the Museum of Geno-
cide Victims, in collaboration with Radio Television of Ser-
bia, organized an exhibition titled “Jasenovac - Break-
through to Freedom.”

The goal of the exhibition is to objectively and compre-
hensively present the suffering of innocent victims in the
concentration and death camp system of Jasenovac, a sym-
bol of the genocide committed by the authorities of the In-
dependent State of Croatia during World War II.

The focus of the exhibition is on the historical context,
the organization, and the dynamics of the crimes commit-
ted against members of the Serbian, Jewish, and Romani
peoples in the Jasenovac camp system, as well as the culmi-
nation of the criminal policy that was prevalent through-
out the territory of the Independent State of Croatia during
the war years.

By presenting historical facts—some more or less
known to the public—along with museum items as mate-
rial testimonies of the suffering, we aimed to contribute to
the relevance of one of the most difficult topics in the his-
tory of the Serbian people. At the same time, we sought to
ensure that the victims of Jasenovac, as well as the surviv-
ing victims, would not be forgotten.

OcaM peueHuja ong ocnodohemwa
jeAHOr oA HajcypoBUjUX noropa
Y UCTOPUjU YOBEYAHCTBA

[ToBo/iOM OCaMieceTe FOUIIBHILE OCIOO0])erba crcTeMa JIoropa JaceHoBall Xe-
POjCKHM ITp0d0jeM IeroBUX 3aToYeHHKa, Mysej >kpTaBa reHOLM/Ia Y cCapafibu
ca Papuo-Tenesusujom Cpduje nmpupeguo je U3m0xkdy IO Ha3HUBOM ,JaceHO-
Bar - [Ipodoj y ciodogmy*.

b n3noxde je 1a 00jeKTUBHO U 1IeJIOBUTO IIPHKaXKe CTPaJialba HEeBUHHX
’KpTaBa y CUCTeMy KOHIIeHTPaIllMOHUX K JIOTOpa CMPTH JaceHOoBall, CUMOOJIy re-
HOLIMJIa KOjU Cy nouuHmIe BaacTh HesaBucHe [lp:xaBe XpBaTcke y Jpyrom
CBETCKOM pary.

Poxyc u3n0xkde je Ha UCTOPHjCKOM KOHTEKCTY, OpraHHU3alUjU U AUHAMU-
LM 3/I0YMHA NTOYHIeHHX HaJ| IPUIIaJHHIIIMA CPIICKOT, jeBPejCKOT U POMCKOT
Hapojla ¥ jaceHOBauKOM JIOTOPCKOM CHCTeMY, Kao M Ha KyJIMHHAIHjH 3/109H-
HauKe [TOJTUTHKE KOja je Ha I1eJIOKYITHO] TepuTopuju HesaBucHe Jlp>kaBe XpBar-
CKe OmJla CBENTPHUCYTHA TOKOM PaTHHX TOJMHA.

[IpencTaB/bambeM HCTOPHjCKUX YHEEHHIIA — Makhe HIIH BUIIIe TO3HATHX jaB-
HOCTH — Kao ¥ My3ejCKHX IIpeJiMeTa Kao MaTepHjaJIHUX CBeJJOYaHCTaBa O CTpa-
Jamy, HaCTOjaJIk CMO Ja IONIPHHEeCeMO aKTyeJIU3all1j1 jeJHe OJ] HajTe>KUX Te-
Ma Y MCTOPHjH CPIICKOT Hapoja. McToBpeMeHO, TEeXXHIN CMO [a jaCeHOBauKU
CTpafia/IHUIIY, aJIH U IIPe)XXUBeJIe XK PTBe, Oyy OTPrHyTH off 3adopasa.



JACEHOBAL Y KOHTEKCTY
APYIor CBETCKOI' PATA

Jpyru cBeTCKH paT JOHeO je CBETY CTPaJlaka [0 TaJa He3anamheHHUxX pa3me-
pa. MHIIMOHH HEBUHHX CTPaJaJiy Cy Y TaJlaCHMa CHCTEMaTCKOT Tepopa, IIpo-
roHa M MaCOBHHUX yOHCTaBa, a BeJIMKa IydumnmITa nonyt Aymsuna, MayTxa-
y3seHa, TpedinHKke U JaceHOBIa ITOCTala Cy CUMOOIH Aerpajalyje YoBedaH-
CTBa U ypyIIaBamka IUBHIN3AI1jCKUX TeKOBHHA.

3nam ga cy gywie sawie ganac y3dyhene. Y wuma ce pagocii, 360i 08oia wiio ce gaHac osge
30usa, upeiiauhe ca wewikum ceharvem ceeia OHoia WIiLo cey Jacenosyy u kpaj weia goiahaso —
ceharbem Ha Kpe, Clipagarea u My4eHuuKy CMpill MHOIUX 8AUUX MUAUX U gpaiux, Koju cy ipe
uelliupu geyeHuje 08yga soheHu kao osye Ha kaare (Hca. 53,7). Kpos ceeitiay atimocepy osot
C8eUAHOI gaHa y gyule Haule Upogupe Wama OHUX gaHa, kag je owlay, ipexa, 34 U 6eUHOIA
MpaKa 3amMaxHyo ce0juM CMPUIOHOCHUM KPUAUMA U UPOCUUAO Kpe U CY3e, 3A0UUH U CMPILL, a
Kkao ceoje xpamose ipaguo Mayuixaysen, [laxay, Ayweuy, Jacenosay, JagosHo, Inumy...
Kpwitienu sygu duau cy usspuiuoyu reiose 80./ve, 3aHeceHU, 3asegeHuU, yeepeHU ga ce Iyhum
3/10M Uoctiuce eaaciiuitio godpo! buso je wio jegno og onux epemena 3a koje je Cilacuitiess
pexao: ‘Jlohu he speme kaga he ceaxu koju eac yduje mucautiu ga uuru cayxcdy boiy.

JEO TOBOPA ITATPUJAPXA CPIICKOI TEPMAHA,
NPUINKOM OCBEREHA XPAMA Y JACEHOBIY 1984. TOLUHE.

HamaBmu ce y BpTiI0ory cBeTckor cykoda, KpabseBuHa Jyrociasuja, reomo-
JIUTHUYKY 3HavajaH YHHHIAL, Y OYMMa BeJIMKUX CHJIA, 0 1941. TOAMHe duia je
OIIKOJbeHa 3eMJbaMa TpOjHOTr MaKTa U BUXOBUM caBe3HHUIaMa. [l p>kaBHU yap
0[] 27. MapTa 194 1. IPeCYAHO je 0JpeIHo Na/bU HCTOPHjCKH TOK jyrOC/IOBEHCKe
KpaJbeBHHe, KOja je HAKOH KpaTKOTPajHOT AIIPUJICKOT paTa, IPY>KUBIIH OTIIOP,
Ha Kpajy npeTpeja nopas. Ha meHOj TepUTOpPHjH IIOTOM je YCIIOCTaB/beH HU3
OKyNMalMOHMX 30HA, anu U HesasucHa Jlp:kaBa XpBaTcka, Iporjaniesa 10.
alpuiIa 1941. I0J NOKPOBUTE/bCTBOM HalUcTHYKe HeMauke u pamucTiyke
Hranuje.

Ytunaj Tpeher Pajxa Huje ce orpaHnuno camo Ha ocHUBawe He3zaBucue [l p-
»kaBe XpBarcke, Beh je 00yXxBaTao 1,e/I0KYIIHO BEHO [I0CTOjarbe, YKby4dyjyhu u
jelHy O[] lbeHUX HajMpayHHjHUX UCTOPHjCKHUX TEKOBHHA: CIPOBOl)ere reHOoI U -
naHapg Cpduma, JeBpejuma u Pomuma.

JASENOVAC IN THE
CONTEXT OF WORLD WAR 11

The Second World War brought despicable sufferings to the
world until then. Its history recorded millions of victims of
systematic terror, banishments and mass murders, exis-
tence of great killing sites of the innocent such as Aus-
chwitz, Mauthausen, Treblinka, but also Jasenovac and ma-
ny other places, symbols of degradation of humanity and
civilization achievements.

I know that your souls are excited today. The joy of what is
happening here today is mixing in them with hard memory to
everything that had happened in Jasenovac and near it -
memory to blood, sufferings and martyr death of many of
your dear and loved ones who were taken away as sheep to
slaughter (Isa. 53, 7) forty years ago. Through bright
atmosphere of this ceremonial day, dimness of those days,
when the father of sin, evil and eternal dark flapped with his
deadly wings and spilt blood and tears, crime and death and
built his temples Mauthausen, Dachau, Auschwitz, Jasenovac,
Jadovno, Glina, is piercing into our souls... Being carried away,
seduced, convinced that one’s good is achieved by imposing evil
to the other, the baptised committed his will! It was one of
those times for which the Saviour said: ‘The time cometh, that
whosoever killeth you will think that he doeth God service.’

AN EXCERPT FROM PATRIARCH GERMAN'’S SPEECH DURING
CONSECRATION OF THE TEMPLE IN JASENOVAC IN 1984

Having found in the whirlpool of this world conflict,
the Kingdom of Yugoslavia, being an important geopolit-
ical factor in the eyes of great powers, was surrounded by
the countries of the Tripartite Pact and their alliances by
1941. The Yugoslav Coup d’état that took place on 27 March
1941, decided the following historical currents of the King-
dom of Yugoslav so, after resistance and eventual defeat in
short term April war, a range of occupation zones were es-
tablished on its territory as well as the Independent State of
Croatia on 10 April 1941 under the auspices of Nazi Germa-
ny and Fascist Italy. The importance of the auspices of the
Third Reich surpasses the very establishment of the Inde-
pendent State of Croatia. It pervades its whole existence as
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MABEJIUF CA NPEACTABHULIUMA TPEREF PAJXA Y 3ATPEBY
(MXKT, 30)

PAVELIC WITH REPRESENTATIVES OF THE THIRD REICH IN
ZAGREB (MZG,ZF)

well as one of its basic historical achievements — commit-
ting genocides against the Serbs, Jews and Romas.

The most important symbol of such anti-civilisation
heritage of the Independent State of Croatia was Jaseno-
vac camps system, a place of one of the greatest sufferings
and the cruelest crimes in occupied Europe during the Sec-
ond World War. Historical facts based on documents, ma-
terials and narrative sources prove and present a range of
sufferings in Jasenovac, from its establishment in August
1941 to the breakout in April 1945.

Brothers! To forgive — we have to, because it is the Gospel
commandment, but to forget — we cannot. Let grandchildren
of our grandchildren know that the monumental stone flower
on Jasenovac field is a witness to one madness that must be
repeated never again.

AN EXCERPT FROM PATRIARCH GERMAN’S SPEECH DURING
CONSECRATION OF THE TEMPLE IN JASENOVAC IN 1984

The character of the crime committed against Serbian,
Jewish and Roma people by the state system of the Inde-
pendent State of Croatia in the Second World War, unam-
biguously satisfies all criteria of the genocide definition,
thatis, a planned and organized annihilation of a nation or
an ethnic group through coordinated actions aimed to its
physical, cultural, political and economic extinction.

Despite the fact that the core of the ideological move-
ment whose final result was annihilation of Serbian peo-
ple in Jasenovac and other places were Ante Paveli¢, Po-
glavnik of the Independent State of Croatia, and prewar
members of his movement, it must be taken in consider-
ation that committing the genocide against the Serbs, the
people that comprised a third of the population in the In-
dependent State of Croatia, demanded broader organiza-

Hajoorpecuuju cumdon Tor s3nounHaukor Haciaeha HesaBucue gpixase
XpBaTcke OMO je CHCTEM KOHILEHTPAI[MOHUX 1 JIOTOpa CMPTH JaceHOBALL, — jefi-
HO 0/1 HajBehHX CTpaTHIITA U NONPHUINTA HAjCYPOBHjHUX 3JI0UHHA Y OKyIIHpa-
Hoj EBponu ToxoM JIpyror cBeTckor parta. McTopujcke unmeHHUILe, 3aCHOBaHe
Ha JOKyMeHTapHHUM, MaTepHjaJHUM U HapaTHBHUM U3BOPHMa, CBeJjoue O pa3-
MepaMa CTpPajlaiha y JaceHOBILY, O/l lerOBOI OCHHBaHa KpajeM aBrycTa 1941.
FOJIMHE [0 Tp0d0ja 3aTBOPEHUKA 22. allpU/Ia 1945. TOUHE.

Bpaho, ga ipawiiamo — mopamo, jep je wio jesanfjencka 3ailosecill, au ga 3a50pasumo
— He moscemo. Heka tpaynyyu upaynyka Hauux 3Hajy ga je onaj oipomuu GeiloHCKU Ygelll
Ha ITomwy jacenosaukom ceegok jegHoi de3yMm/ba, Koje HUKAGA 8ULiLe He CMe ga ce OHOBU.

JEO TOBOPA ITATPUJAPXA CPIICKOT TEPMAHA IIPUJINKOM
OCBEREHA XPAMA V JACEHOBIY 1984. TOL W HE.

3104KHH Koje je Ap>kaBHU cucTeM HesaBucHe [ prxaBe XpBaTcke IOYHHHO
HaJ| IPUIIaJHUIIMMA CPIICKOT, jeBpejCKOr U POMCKOT Hapoza y I pyrom cBeTCKoM
paTy HeJJBOCMHUCJIEHO HUCIIyHaBajy CBe KpUTepHjyMe JepHHHUIHje reHOLUAA —
IJIAaHUPAHOT U OPTaHU30BaHOT YHUINTABAKa jeJiHe Halllje X eTHHYKe Ipy-
e MyTeM KOOPJUHHCAHUX aKIHja yCMepeHUX Ha HheHo GU3UYKO, KYATYPHO,
MOJINTHUYKO M €KOHOMCKO HCTped/berbe.

Y uuipy cripoBoljerba reHOI M/ HE IOJHUTHKE KOjY je SaIlITHHHO yCTaIIKHY [10-
kpet, Autu [laBenuhy, nornasuuky HesaBucHe [l p>kaBe XpBaTCKe, U lbeTOBUM
OJIMCKYM HI€0JIOIIKUM U ITOJIMTUYKUM CapaJiHUIIMMa OHJla je HeONXOoHa IO -
pika gp>xaBHOT anapaTa. OcHuBameM HesaBuche [IpxxaBe XpBaTcke, Koja je
MOYHBaJIa Ha YCTALIKMM HadeJuMa, cipoBeljerse reHounga Hag Cpduma, Jes-
pejuma 1 PoMuMa nocrasio je moryhe.

Beh y npBuM Hefle;baMa cBOT TOCTOjakka, Ap>kaBHH cucteM Heszapuche [l p-
»kaBe XpBaTCKe 03aKOHHO je Tepop HaJi IPUIIaJHUIIIMA CPIICKOT HapOJ,a HU30M
IIpaBHUX aKaTa YHjH je TeMesb 3aKOHCKa ofipeida 3a o4OpaHy HapoJa U Ap>KaBe,
[OHeTa 17. apuia 1941. roguse. ToM ofpendom yTepheHo je fa je Besensnaj-
HHK CBAaKO KO Ha OMJI0 KOjH HaYMH IIOBPEJH HIIH je IOBPEAHO YacT U )KUBOTHE
HMHTepece XpBaTCKOI Hapoja, yrposu oncTaHak Hesasuche [lpxaBe XpBaTcke
WJIM IpsKaBHe BJIACTH — YaK M y C/Iy4ajy caMor [IOKyIaja. 3a HaBefieHa JeJia Ou-
J1a je mpefBul)eHa CMpPTHa Ka3Ha.

Hus 3akoHa ycMepeHHUX IIPOTHB CPIICKOT Hapo/ia, Kao 1 IIPaBHUX aKaTa KOjH
cy, IIo yIylely Ha 3akoHofaBcTBO Tpeher Pajxa, Sun ycMepeHH IPOTUB JeBpeja
v Poma, CTBOPHIIM Cy IPaBHU OKBUP 33 HEKAXKbUB, CUCTEMATCKH IIPOTOH U 3710-
YHHe Ha/J| IPUIIaJHUIMa OBa TPH HApoJa.

[TapanenHo ca 3aKOHOJAaBHHM MepaMa Koje cy oMoryhuie HekaxmeHO
CIIpoBol)erse 3/I04MHA, 3alI09eTa je arpecuBHa nponaranga. Cpdu, JeBpeju u
Pomu nocTanu cy cBakoJHeBHa MeTa HOBUHCKHX Hallafla ¥ jaBHUX CKYIIOBa, Ha
KOjHMa Cy IIpeiCTaBHUIIY ITOJIUTHYKOT pe>kuMa Hesapuche Jlp>kaBe XpBaTcke
IIMPHIA @aHTUCPIICKY, aHTHUCEMHUTCKY U aHTHPOMCKY PEeTOPHKY.



ZAKONSKA ODREDEBA
ZA OBRANU NARODA I DRZAVE -

1. Tko bilo na ko)i nadin povriledi I
k povrijedio tast | Hvotne interese hr-
vatskog naroda ili bilo na koji nelia
ugrozi opstznak Nezavisne Driave Hrvat-
ske Il driavne vlasti, pa makar dlzlo |
ostzlo samo u pokulaju, &inl se krivcem
dotinstva veleizdaje.

2. Tko 2 wiinl kriveem ziolina v todl
L. nzvedenoga Ima ga siiél kezra cmrth, __

Ova zakonska odredba stupa odmah
na Eagu.

U Zzgrebe, dne 17, travnjs 1941,
Poglavnlk:
Dr, AntePavelld v

BUKTOP F'YTUT (MPBU C JIEBA),
JEQAH 01 BOOERUX MHCMUPATOPA
FEHOLMAA HALL CPBUMA. (MXT, 30)

VICTOR GUTIC (THE FIRST ON THE
LEFT), ONE OF THE LEADING
INSPIRATORS OF THE GENOCIDE
AGAINST THE SERBS (MZG, ZF)

3AKOHCKA OAPEABA 3A OABPAHY
HAPOAA U APXABE (MXXT, 3[1)

LEGAL PROVISION FOR THE DEFENSE OF
THE PEOPLE AND THE STATE (MZG, ZD)

Yexopo gpymosu he tiomenetuiu Cpdassa ar Cpdasa suwie duitiu Hehe...

JEO TOBOPA BUKTOPA TYTU'hA HA 350PY Y CAHCKOM MOCTY 28. MAJA 1941. TOJJMHE.

[TocTynHUM 3aKOHOOHABHHUM H NPONAaraHJAHHUM aKTUBHOCTHMA y IPBUM
MecenrMa 1o ocHuBawy HesaBucHe [l pxaBe XpBaTcke, ycMepeHHM Ha OfiBajakbe,
eTHKeTHpae U gexyMmanusanujy Cpda, Jeepeja u Poma, 1meH Jp:KaBHU CUCTEM
je HeIBOCMHCJIEHO YCTaHOBHO FeHOIIUTHH HCTOPHjCKU KapaKTep HOBOQOPMHU-
paHe Jgp:kaBe, Koju he SUTH KOHTHHYHpaHO NOTBph)HUBaH Ha OpPOjHUM cTpa-
TUIITHMa HeBUHUX )KPTaBa.

3a 3aKOHO/IaBHUM M IIPONaraH/iHUM aKTUBHOCTHMA yCIeJU/IU Cy IPOTOHHU
u macoBHa yductsa Cpda ,Ha kyhHoM mpary” mupom HesaBucue [lpikaBe
Xpgarcke. [Ipeu 3104nH goroguo ce seh 28. anpuia 1941. rogune y I'ymosiy
kog Bjenosapa, rae je crpapaio Bumte o 200 Cpda. 37104MHM CY ce HHTe3HBH-
pasiv TOKOM JIeTa 1941. FOAMHE, a )KPTBe Cy cBe Yeirhe Suile skeHe U Jera. Je-
JaH of, cuMdoJia cTpaiama CPIICKOr Hapo/ia y IPBOj PaTHOj FOIMHU CBAKaKo je
upkBa Pohemsa [IpecBere Boropopune y I'inHu — MecTo MacoBHOr nokospa Cp-
da u3 oxonnHe, Koju ¢y, u3Mel)y 29. jy1a U 5. aBrycTa 1941. FOAMHE, U3BPIIIIN
gomodpanu npensohenu ycramama. Bojue popmaruje Hesasucue [l pkase
XpBaTcke HacTaBUJIe CY [ja BpIIle 3JI0YHHe ,Ha KyhHOM Ipary” TOKOM YUTaBOT
I pyror cBeTcKor para, y cBuUM kpajeBuma HJIX. )KptBe cy dwiu nusuiu xoju
HHCY JaBa/Id HUKAKaB peaJlaH II0BO/J 32 pelpecasuje.

[TapanenHo ca 3n1ounHKMMa, y HezaBucHoj [l pxaBu XpBaTCKOj OCHUBA]Y ce J10-
rOpH CMPTH, KOHIIeHTPaLlMOHM, TPAH3UTHM M paJiHM Jloropu — [larunia xkog Ko-
npusHune, Kpymrauna xog TpaBHUKa, cucteM yoropa I'ocrinh-JagosHo-Ilar u
dpojuu ppyru. Ha Taj HaunH, MacOBHO M CHCTEMATCKO yOUjarse Kao Kpajima da-

tion that could only be provided by a state system actively
or passively supported by a significant part of the society.

The state system of the Independent State of Croatia
has already enacted terror upon Serbian people in the first
weeks of its existence with a range of legal acts whose base
was Legal Provision for the Defense of the People and the
State issued on 17 April 1941 according to which everyone
who in any way harmed or had harmed the honour and ex-
istential interests of Croatian people or jeopardised ex-
istence of the Independent State of Croatia or state pow-
ers, even only if they tried to do so, were marked as trai-
tors. The death penalty was prescribed for these offences.
A range of laws aimed against Serbian people as well as le-
gal acts, such those in the Third Reich, aimed against the
Jews and Romas allowed legal bases for unpunishable, sys-
tematic banishments and crimes against representatives of
the three peoples.

Parallel to legislation that enabled unpunishable
crimes, aggressive propaganda was started. The Serbs, Jews
and Romas became everyday targets of the press attacks
and public gatherings where representatives of the Inde-
pendent State of Croatia’s regime have addressed.

Very soon, the roads will wish for the Serbs, but there will be
no Serbs any more...

AN EXCERPT FROM VICTOR GUTIC’S SPEECH
AT GATHERING IN SANSKI MOST ON 28 MAY 1941

With gradual legislative and propaganda activities in
the first months after establishment of the Independent
State of Croatia, whose aim was segregation, labeling and
dehumanization of the Serbs, Jews and Romas, its state sys-
tem unambiguously established genocidal historical char-
acter of the new state that will continuously be confirmed
at numerous killing sites of the innocent victims.

After legislative and propaganda activities, banish-
ments and mass murders of the Serbs “at the threshold”
started in all parts of the Independent State of Croatia. The
first crime occurred on 28 April 1941 in Gudovac near Bjelo-
var where 190 Serbs were murdered. The criminal acts were
intensified during the summer 1941 and the usual victims
were women and children. One of the symbols of sufferings
of Serbian people in the first war year is a church dedicated
to the Nativity of the Most Holy Theotocos in Glina, a place
of the mass slaughter of the Serbs from nearby committed
by Croatian Home Guard led by the Ustashas between 29 Ju-
ly and 5 August 1941 where the victims were civilians who
didn’t give any real cause for any kind of reprisals.

Parallel to the crimes, concentration and death camps
as well as transit and labour camps were established: Dan-
ica, near Koprivnica, Krus¢ica near Travnik, Gospi¢-Jadov-
no-Pag camps system and others where the final phase of
the genocide reached its peak in mass and systematic mur-
ders. Worried because of the reports of the mass murders
of the Serbs as well as the resistance caused by them, the
powers of Fascist Italy reoccupied parts of the Indepen-
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3/104UH HAJ HEAY>XHWUM CPMCKWUM LIUBUJIUMA ,HA KYRHOM MPArY* A CRIME AGAINST INNOCENT SERBIAN CIVILIANS “AT THE THRESHOLD”

HA TEPUTOPWJU KO3APE M MOTKO3APJA, JYH-JYJI 1942. (MXKT, 30) IN THE TERRITORY OF KOZARA AND POTKOZARJE, JUNE-JULY 1942 (MZG, ZF)
dent State of Croatia which resulted in closure of the Gospi¢ 3a TeHOLU/a JOCTHIKe CBOj BpXyHal. 3adpuHyTe 350r U3BeINTaja 0 MACOBHUM
camps system. The powers of the Independent State of Cro- yducteuma Cpda, au 1 350r 0OTIOPA KOjU CY TAKBU 37I0UHMHH ITOJCTHUILLAIIH, BJIa-
atia thus established a new camps system. Succeeding in . K
that way the short-term, but not the least cruel Gospié- cTi dammcTiyKe MTanuje u3BpuInIe Cy y aBrycTy 1941. FOAMHE PEOKyNalujy
Jadovno-Pag camps system, Jasenovac camps system was Jena trepuropuje HesaBucHe Jlp>kaBe XpBaTcke, LITO je SOBEJIO JIO rallerha ro-
started in August 1941, only four months after the estab- crimhkor cucrema Jioropa. Ctora cy Biaacti HesasucHe J]pxxaBe XpBaTcke IpH-
lishment of the Independent State of Croatia. R

CTYIIHJIE OCHUBAY HOBOT JIOTOPCKOT cHcTeMa. Hacie MBI KpaTKOTpajHH, alu
The aim of the camp was decimation of the Serbs as a whole in HHMaJIo Mame CypOB JIOTOpcKH KomIuleke [ociih-JagoBHo-I1ar, y aBrycTy 1941.

the ISC as well as the Jews, Gypsies and all those who were

. . rofyHe OCHOBAH je CUCTEM JIOropa JaceHoBall, — CBera YeTHPH Mecella HaKOH
against existence of the Ustasha state. A ) paj 0 p I,

ycnocTabbama HezaBucHe JlpxaBe XpBaTcke.

A STATEMENT BY LJUBA MILOS, ONE OF THE COMMANDERS

(s)sl;sTTl;1;/1]gﬁ?ﬁg@ig?&?ﬁgﬁiﬁgg&glc))yl\?];fpl-llucfgfss Lum popmuparsa soiopa duo je auxsugayuja Cpicitiea kao yjeaure y HIX, wne 2Kugosa,
: Luiana u ceux oHUX KOju cy ce UpoUUSUAU UOCIUOjatbY YCUUAUIKe gpHcase

JACEHOBAL W3JABA JbYBE MUJIOIIA, JETHOT O] KOMAHJAHATA CUCTEMA KOHIUEHTPALIMOHUX U

- TPAJHA Vjekoslav Maks Luburi¢ used to tell me as well as other JIOTOPA CMPTH ¥ JACEHOBILY, TOKOM MCTPAKHOT IIOCTYIIKA Of] 9. ATPHJIA 1948. TOJJUHE
ONOMEHA officers that we should by all means strive to destroy all the J 1. A9 - FONMHE.
JASENOVAC Serbs in the Independent State of Croatia without mercy . _ . _ _ _
A LASTING . . Bjexocaas Maxc JlySypuh ocobuitio mu je iosopuo, a Wiako u ocliauM YacHUYuMa, ga io ceaxy

because it was a programme that had to be carried out. S 2 it . g

WARNING yujery wpeda ga naciojumo ynuwmiuiniu cee Cpde y Hesasucnoj I pycasu Xpeaitickoj es
A STATEMENT BY MIROSLAV MAJSTOROVIC FILIPOVIC, ONE MUAOCUUU jep je U0 Upoipam Koju ce MOpa U3BPUILILIU.
OF THE CRUELEST CRIMINALS IN JASENOVAC, 22 MAY 1945 U3JABA MHPOCABA MAJCTOPOBUEA ®UIHIIOBURA, JELHOT Of] HAJCBHUPEIHJUX

8 3JIOYMHAIIA U3 JACEHOBIA, OJI 22. MAJA 1945. TOJUHE.



CTPAAQAKE Y CUCTEMY JIOTOPA
JACEHOBAL| (1941-1945)

ITpoTexyhu ce gy odana Case, [1eJIOKyNIaH CHCTeM KOHILEHTPAIlHOHHUX U JIOTO-
pa CMpPTH JaceHOBaL, 3ay3MMao je IOBPLIMHY 0/ 0ko 210 km? Ha oBoM mpocTpa-
HOM IIOLPYYjy, Mehy SpojHuM ennHama, ojeJUHAYHUM 08jeKTHMA U JIOKaIHja-
Ma, Ha OCHOBY KamnanureTa, QyHKIIUje U pasMepa CTpajjamba HIeHTHPHKOBa-

HO je IeT 3Ha4YajHUX JJOTOPCKUX Lle/IMHA:
m Jacenosarn I - Jlorop Kpamje
m JaceHnosar, II - Jlorop Bpouune
m Jacenosar, III - Jlorop llurnana
m JaceHosan, IV - Jlorop Koxkapa
[

Jacenosan, V - Crapa I'pagumka

SUFFERING IN THE JASENOVAC
CAMP SYSTEM (1941-1945)

Stretching along the Sava River bank, the whole system
of Jasenovac camps reached surface of about 210 km? On
this wide space, among numerous wholes of facilities, sin-
gle buildings and locations, there were identified five sig-
nificant camps wholes according to capacity, function and
range of suffering:

m Jasenovac I - Krapje camp

m  Jasenovac II - Broc¢ice camp

m  Jasenovac III - Brickyard camp

m Jasenovac IV - Tannery camp

m  JasenovacV - Stara GradiSska camp

Jasenovac camps system’s protection from possible as-
saults was provided by isolated terrain where it was built,

SISTEM USTASKIH LOGORA PODRUCIA JASENQVAC
THE SYSTEM OF USIASHI CAMPS IN THE JASENOUAD ARSA
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JACEHOBAL, 11l - LUFAAHA (MXKT, 30)
JASENOVAC IIl - BRICKYARD CAMP (MZG, ZF)

KAPTA JIOTOPCKOI CUCTEMA JACEHOBAL, (MXXT, 311)

A MAP OF JASENO

VAC CONCENTRATION CAMPS SYSTEM (MZG, ZD)
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rimmed by the river and a swamp, and vicinity of the im-
portant roadways, roads and railway ensured infrastruc-
ture for undisturbed work in the service of extermination.

A significant role model for establishing Jasenovac
camp administration was organisation of the camps in the
Third Reich. The very Vjekoslav Maks Luburi¢, a head of
the Ustasha Surveillance Service Department, who was in
charge of the camps and future commandant of Jasenovac
Camp, spent ten days paying visit to Sachsenhausen-Ora-
nienburg Camp in order to get to knowwith the already de-
veloped camps systems.

A commandant of the camps system responsible for
its safety was the head of Jasenovac camp administration
while an important role in the camps system had the head
of labour service responsible for the inmates’ work. The
administration comprised seven departments - political,
legislation, economic, administrative, health and securi-
ty. Besides these, there was a headquarter comprised of
the inmates responsible for carrying out commands of the
camps system administration. The administration of Jase-
novac camps system was connected with the head admin-
istration for camps of the Ustasha surveillance service of
the Independent State of Croatia through the Command of
Concentration and Labour camps.

According to the presented organizational structure,
responsibility for crimes that were performed continuous-
ly during almost four years of Jasenovac camps system’s ex-
istence abided on a large number of people: from the politi-
cal head of the Independent State of Croatia as the main in-
stigator of the genocide and establishment of the camps as
its instrument, along with the camp’s administration that
organised criminal acts, to perpetrators of the particular
crimes who were the largest in number.

By issuing Legal Provision on Directing the Unsuitable
and Dangerous People to Forced Residence in Concentra-
tion and Labour Camps in November 1941 as well as Le-
gal Provision on Preventing Violent and Punishable Acts
Against the State, Individuals or Belongings in July 1942,
the administration of the Independent State of Croatia leg-
islated already established practice of internment.

The Serbs were mostly taken to Jasenovac camps sys-
tem, and then the Jews, Romas and political enemies of
other nationalities of both sexes and all ages. They were
transported in inhumane conditions, cattle wagons, trucks
or on foot, with or without written verdict for their trans-
port. Almost obligatory practice to welcome new inmates
was beating and looting which became everyday life in the
camp.

Forced labour in the camp was a part of the inmates’ ev-
eryday life and their survival could be prolonged depend-
ing on their working abilities or crafts. The camps system
consisted of a brickyard, a tannery, alocksmith’s workshop,
a sawmill, a carpenter’s workshop, a tailor’s workshop, a
blacksmith’s workshop, a mill, a car repair workshop, a
chain-making and pottery workshop and others. The in-

M3o/10BaHU TepeH Ha KOjeM je jaceHOBaYKH JIOTOPCKH crcTeM usrpaleH, ou-
BHUYeH PeKOM M MOYBapaMa, IIPy>Kao je 3alTUTY Of MOryhHX Hamlaja, JoK Cy
dnm3nHa 3HavajHUX caodpahajHuia, IyTeBa U Kele3HUILe cTBapaje HHppa-
CTPYKTYpY 32 HEOMETaH paj y cIyxdu ucrpedipersa.

3HavajaH y30p 3a yCIIOCTaB/balse IOTOPCKe yIIpaBe y JaCeHOBILY O1Ie Cy op-
ranusanyje soropa Tpeher Pajxa. Bjexocias Makc JIydypuh, Hauennuk opce-
Ka YcTalike HaJ30pHe CIyKde 3a/y>KeHOr 33 JIOTOPe U IIOTOH 3aII0BeJHHK
cHcTeMa JIOropa JaceHoBall, IPOBEO je AeceT JaHa y CeTeMOpY 1941. TOHUHE Y
nocertu Joropy CakcenxayceH-OpaHueHdypr kako du ce ymosHao ca Beh pas-
BHjeHHM JIOTOPCKHUM YCTPOjCTBHMa.

Ha yeny moropcke ynpase JaceHOBIIa HaJIa3HO ce 3alIOBEJHHK, UHja je IpH-
MapHa OJrOBOpPHOCT duia ode3deljerse soropa, SOK je BaXKHy yJIOTY Y JIOrOp-
CKOM CHCTeMY MMao U 3all0BeJJHHK pajiHe C/1y>kOe, 3ay>KeH 3a OpraHHU3aIHjy
Pajia 3aTOYeHHKa. YIIpaBa JIOropa cacTojajia ce M3 celaM OficeKa — IIOJTUTHUYKOT,
IIPaBHOT, eKOHOMCKOT, a[IMHHHUCTPATHBHOT, 34 paBcTBeHor 1 de3deguocHor. ITo-
pe/i HaBeJleHHUX, IIOCTOjajia je M JIOTOPANIKa YIIpaBa, KOjy Cy YMHMIIN 3aTOYeHH -
LM IPMOPAHM fia CIIPOBOJe Hapede JIoropcke ypase. YIpaBa CHCTeMa JI0-
ropa JaceHosar, dua je, IOCPeCTBOM 3allOBeJHUIITBA CAOUPHUX U PaJHHUX
JI0rOpa, IoBe3aHa ca [NIaBHOM yIIPaBOM 3a JIorope YcTallke HaJj30pHe CIyskde
HeszaBucne JlpxaBe XpBaTcKe.

Ha ocHoBy npeficTaB/beHe OpraHU3aIOHe CTPYKTY e, OIFOBOPHOCT 32 3710~
YHHe KOjH Cy Ce KOHTHHYHPAaHO O/JBUja/Ii TOKOM I'OTOBO YeTHPH TOJJHHe I0-
CTOjarba JIOTOPCKOT CHCTEMA JaceHOBaLL, CHOCH BeTMKH Opoj byau. OHa odyxBa-
Ta noauTHYKH BpX HesaBucHe Jlp>kaBe XpBaTcKe — [JIABHOT IOKpPeTaya reHo-
113 ¥ OCHHBAYa JIOTOPAa Ka0 HHCTPYMeHTa HeroBOr CIIPOBOl)era, 3aTHM JI0-
TOPCKY YIIPaBy KOja je OpraHU30BaJIa U3BPIIIere 3I0YHHA, I1a CBe JI0 Hellocpe/] -
HUX IIOYHHHUJIANA, YUjH je dpoj cBakako Hajeehwy.

JoHomemeM 3akoHcke ofpede o ynyhuBamy HenmohyJHHUX U ITIOTHOe/BHUX
ocoda Ha IPHUCHIHH dopaBak y cadupHe U paJiHe Jorope y HoBeMOpy 1941. ro-
JuHe, Kao 1 3aKOHCKe ofipe/ide 0 Cy30Hjary HaCHIHUX H Ka’KEbMBUX YHHA ITPO-
THUB Jp>KaBe, I10jeJHUHAIA LJIK UIMOBHHE ¥ jyiy 194 2. roguHe, BaacTu HesaBu-
cHe JIp>xaBe XpBaTcke 03aKOHMUJIe cy Beh ycIocTaB/beHY IPAKCY JelIOpTOBakha
y JIorope.

Y jaceHOBaukH cucTeM joropa Hajsehum dpojem goeohenu cy Cpdy, a 3a-
THUM U JeBpeju, POMH 1 OJTUTUYKY IPOTUBHHUILU IPYTUX HALLUOHATHOCTH, 0da
I10J1a ¥ CBUX y3pacTa. TpaHCIIOPTOBAHU CY Y HEXyMaHHM YCJIOBHMA — CTOYHUM
BaroHHMMa, KAMUOHHMa WM IIelIKe, Ca UK Oe3 MucaHe OJIyKe O IbUXOBOM
ynyhusamy. Jlonasak HOBUX 3aTOYeHHKA FOTOBO je yBek Ouo mpaheH daTu-
HakeM U TeMe/bHOM IIJbaYKOM HMOBHHE, IIITO je II0CTaJIO CBaKOJHEeBHHUILA XKH -
BOTa Y JIOLODY.

[IpunynHU pag y goropy duo je Jeo CBaKOJHEBHILe 3aTOUYEHHKA, a Ipe-
’KUBJbaBalse Ce MOIJIO IIPOJIY>KUTH Y 3aBUCHOCTH O bUXOBE PaJ{He CIIOCOOHO-
CTH WJIY II03HaBamka ofpeheHNx 3aHaTa. Y OKBHPY JIOTOPCKOT cHcTeMa GyHK-



MPETPEC W 0Y3UMAFSE JIN4HUX NPEAMETA Y IPUBPEMEHWUM CABMPAULLTUMA U HA YNIACKY ¥
JACEHOBAYKM CUCTEM JIOFOPA (MXKT, 30)

SEARCH AND TAKING AWAY OF THE PERSONAL POSSESSIONS IN TEMPORARY MEETING POINTS AND
AT THE ENTRANCE IN JASENOVAC CAMPS SYSTEM (MZG, ZF)

LMOHMCAJIA je IUITIaHa, KoXKapa, dpaBapcka paJUOHULA, IMIaHa, CTOJIapHja,
KpOjayHHILa, KOBAaYHMILA, MJIMH, a3y TOMEXaHUYapCKa PafMOHHILA, Ka0o U paJik-
OHHIIA 32 U3PaJly JlaHalla U KepaMHYKHX NIPOU3BO/Ja. 3aTOYEHHIH CY PafHIn
Ha U3rpajiby JIOropa, Ha MoJbOIPUBPEJHUM MMabHUMa [TIOBE3aHMUM Ca JIOTOP-
CKHM CHCTEMOM, aJI1 M Ha CaxparbHBamy youjeHux. MehyTum, kao u y dSpojuum

mates were building the camp, they worked on its agricul-
tural fields, but also buried the dead. However, as in many
camps in the Third Reich, the forced labour in Jasenovac
was a means of annihilation of human lives.

By its destructive influence on the lives of the inmates
in Jasenovac, the omnipresent starvation had a special
place. As testimonies of the survivors show, the inmates
had ratio of 150 to 200 grammes of mouldy corn bread, or
around 100 grammes of corn flour mixed in water. Some-
times there was lunch which consisted of turnip soup, cab-
bage or some beans. In comparison to testimonies from
Auschwitz about nutrition, it is said that the ratio there
comprised 350 grammes of bread and soup that contained
even 20 grammes of meat several times a week. Daily cal-
ories intake for inmates in Auschwitz was estimated from
1300 to 1750 calories, while survivors from Jasenovac es-
timated their ratio from 500 to 700 calories. The misera-
ble nutrition transformed starved inmates into live skele-
tons with slack movements and translucent gaze ready to
do anything to satisfy this basic need. They ate grass, leaves,
plant roots, corn cobs, potato peels even cats and undigest-
ed food from the excrement.

The nourishment is desperate. Bread is cancelled. We kind of
live and die of salted water with rare floating potato and
beans... Hygiene is devastating. Soap is taken away upon
arrival in the camp. There are no showers. People live in cold
wooden barracks that are not heated even in the winter. There
isn’t a hospital in the camp. Starved, dirty, ill, without care
and medicines, people die off. Jasenovac is a real death camp.

A LETTER SENT BY ANDRIJA HEBRANG TO CENTRAL
COMMITTEE OF THE COMMUNIST PARTY OF CROATIA ON
CRIMES OF THE USTASHAS IN CONCENTRATION AND
DEATH CAMP IN JASENOVAC, MID JUNE1942.

Because of labour, poor nutrition, the cold, absence of
hygiene and adequate medical care, infectious diseases ep-
idemics of dysentery, tuberculosis, spotted and typhoid
fever were constantly present among the inmates taking
away innocent lives during the whole period of the Jaseno-
vac camps system’s existence. In the end, the omnipresent
death, manifested in various ways, brought inmates’ men-
tal condition in state of helplessness and despair.

Tortures and murders of the inmates as well as labour,
famine and illness were part of everyday life in Jaseno-
vac camps system. Despite all listed causes of the inmates’
deaths, the fact is that most of them were murdered in di-
rect terror.

Men, women and children were brought to places where
they were killed directly from the wagons, without entering
the very camp, or by selection - because of their disabili-
ty to work, as an excuse for punishment or, in the end, to
free ‘unlimited’ camp’s capacities to receive new inmates.
The truth of the reasons for taking one’s life had no im-
portance because each member of the camp’s administra-
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®U3NYKO MPONALAHE JIOFOPALUA KAO NOCNEAULA
HEXYMAHUX YCJIOBA Y JIOFOPY. MPONMATAHAHU MATEPUJAN O
PALLY 3ATOYEHUKA HA U3PAIU KOPMU. (MXKT, 3ABT)

PHYSICAL DECAY OF THE INMATES AS A RESULT OF INHUMAN
CONDITIONS IN THE CAMP. PROPAGANDA MATERIAL ON HOW
THE INMATES ARE MAKING BASKETS. (MZG, ZAVG)

tion could kill a captive without any consequences. Sadis-
tic murders were considered positive, so a usual aim of the
perpetrators was self-validation, in front of their superiors
in the first place. Numerous sources confirm the existence
of a ‘liquidation group’ comprised of about ten criminals
whose duty was killing. Survivors talked about cremation
of the dead or alive inmates in Jasenovac III - Brickyard
camp in ‘Picili’s furnaces’ during several months in 1942,
but short period of their existence still remains a perma-
nent testimony about hell in which Jasenovac victims had
found themselves.

Even when iron wire that cut his skin and plunged deep into
his flash was being wrapped around his wrists with pincers,

an inmate hoped that deus ex machina would appear all of a
sudden and save his poor life.

MILKO RIFFER, GRAD MRTVIH: JASENOVAC 1943,
ZAGREB 1946, 96

Position of those sentenced to death was hopeless,
though, upon arrival to one of the numerous killing sites
determined for liquidations out of which the most noto-
rious one in number of murdered people was Stara Gradi-
§ka. Transported by ferry, joined by wire, the victims stood
at this place in front of dug graves waiting for death most-
ly caused by a mallet or knife, cheaper than a bullet, quiet-
er than a gun, from the beginning of 1942 until the end of
the Jasenovac complex. By such a way of murdering, a per-
petrator and a victim were in direct contact.

soropuma Tpeher Pajxa, npunynHu pag y JaceHOBIY 3a KpajiH LU je IMao
YHHUIITeHe bYICKUX KUBOTA.

CeenpucyTHa I71af y JaceHOBILY MMaJIa je pazapajyhu yTuiiaj Ha )KUBOT 3a-
TodyeHHKA. CBeJ0OYaHCTBA NPeXXKHUBEIUX YKa3yjy /1a je 3aTOYeHUIUMa JHEeBHO
CJIefIoBaJIO CBera 150 [0 200 rpaMa IVIECHUBOT KyKYyPY3HOT XJIeda U OKO 100
rpaMa KyKypysHor dpamraa pasmyheror y Bogu. Pyuax je nonekag 1o nociy-
’KeH, IIOHeKa/, He, a CaCT0jao Cce off 4opde of pelre, Kynyca WX Majo acysba.
Papu nopelhema, cBefoyaHCTBaA M3 AyNIBUILA YKA3Yjy [a je TAMOIIHMM 3aTOYe-
HHUILMMa JaBaHO 350 rpaMa xj1eda 1 4opda Koja je HEKOJIHKO Iy Ta HeJle/bHO Ca-
Jpokajia v 1o 20 TpaMa Meca. JlHeBHHU KaJIOpHjCKH YHOC y AYIIBUILY IPOILeYje
ce Ha 1300 J0 1750 KaJIOpHja, AOK Cy Ipe>KUBeJIH U3 JaceHOBIIA CBOjY UCXPaHY
IpOLIeHBAJIH Ha CBera 500 JI0 700 KaJopuja. MusepHa HcXpaHa IIpeTBapasa
je u3riagHesle Joropaile y Kupe jleniese MajJaKCaJuX MOKpPeTa U CTaK/IacTor
I0IJIef1a, CIIpeMHe Ha CBe KaKo O 3a/{0BOJBH/IM OCHOBHY )KMBOTHY oTpedy. Je-
JIY Ccy TpaBy, Iuirhe, Koperwe, KJIUIIOBe KYKYpy3a, JbyCKe KPOMIIUPA, 11a YaK U
MauKe 1 HeCBapeHe OCTaTKe XpaHe U3 H3MeTa.

Hcxpana je ouajua. Kpyx je ykunyii. JKusotiapu ce u ypkasa og caaHe wioiiie 60ge y k0joj uauea
110 Koju kpymitup u uacys... Xuiujencke upuauxe cy ouajue. CailyH ce 0gy3uma Kog goaacka y
noiop. Kyiiaone Hema. XKusu ce y xaagHum gpeeHum 6apakama koje ce HUu 3UMU He A0Me.
Boanuya He tioctioju y aoiopy. Hsinagreau, upnasu, 5oaecHu, des teie U /oekoea mygu
iipoulagajy y macama. Jacenosay je upasu 10iop cMpiiu.

NMUCMO AHZIPUJE XEBPAHTA O[] IIOJIOBUHE JYHA 1942. TOJWHE LEHTPAJTHOM
KOMUTETY KOMYHUCTUYKE ITAPTHUJE XPBATCKE O 3IOYNHHMA YCTAIIA Y
KOHLEHTPALUOHOM U JIOTOPY CMPTH YV JACEHOBILLY.

Ycien HanlOpHOT pafia, HeJIOBOJbHE U JIOIIe UCXpaHe, XJafgHohe, HeloCTaT-
Ka XHUT'HjeHe U aJleKBaTHe MeIMIIUHCKe Here, Mel)y Jloropamiuma cy TOKOM YH-
TaBOT IIOCTOjakka JIOTOPCKOT CUCTeMa JaceHOBAI] Xapajle eujeMHje JU3eHTe-
pHje, TydepKyose, merapor 1 TpdyurHor Tudyca, ogHocehu Heiy KHe KHUBOTe.
Hajzazn, cBenprucyTHa cMpT, MaHH}ECTOBaHa Ha Hajpas3INYUTHje HaYHHEe, 0-
BOJWJIA je 3aTOYEHHKe Y CTarbe decrroMohHOCTH U 04aja.

HomyT Temkor paga, ragu 1 SonecTu, Myderse U yoHjame 3aToO4eHUKa Su-
JIH Cy Jle0 CBaKOJJHEBHIle Yy CHCTeMY JIoropa JaceHoBal,. YIpkoc dpojHuM dak-
TOpHMa KOjH CY JJOBOAMIIU IO CMPTH 3aTOYeHHKa, HEITIOOUTHa je YHIbeHUIIa [1a
je HajBehu Opoj BUX CTPAJA0 Y ZUPEKTHUM 3/I0UMHHMA.

Mykapuy, sxkeHe U fena goBoleHu cy Ha Mecta rae he duru ydujenu gu-
PEKTHO U3 BaroHa, 0es y1acka y JIOrop HjH, IaK, 04adHpomM H3 JTOropcKor
CTpoja — 300T HeNOJOOHOCTH 3a pajl, I0J, M30rOBOPOM Ka’KihaBakha UiIH, y Kpa-
jerseM ci1y4ajy, Kako OU ce ,HeOrpaHHYeHH" JOTOPCKH KalalluTeTH 0CcI10d041-
JIY 33 IIPUXBAT HOBUX 3aTOYEHMKA. VICTHHHUTOCT pasjiora 3a oJy3UMarse XKH-
BOTa HHUje D10 BaKaH, jep je CBaKM IPUIAJHUK JIOTOPCKUX BJIACTH MOrao you-
TH 3aTOYeHHKa de3 nocsepnna. CafcTHYKA yOUCTBa CMaTpaHa Cy [TOXKe/bHHUM,



I1a Cy U3BPIIMOIIY YeCTO HACTOjaH fia ce JOKa)Ky JPYrHMa, IPBeHCTBEHO
cBojuM Hazipehenuma. BpojHu u3Bopu noTBphyjy nocrojame u , TMKBUJATOP-
CKe TpyIle”, cacTaB/beHe O JeCceTakK 3JI0YMHAaIla 33y >KeHUX 3a youjame. CBe-
JIOLLY CY TOBOPHUJ/IM U A CY Y IePHOJY O/ HEKOJTUKO MecellH 1942. To/IlHe Y Ja-
cenosuy III - [lurianuy, 3aTo4eHUIIM, MPTBY HJIH >KHBH, ClIaJbUBaHM y , [Trmu-
nvjeBuM Iehnma®, ymje je KpaTKOTPajHO IIOCTOjakbe OCTAJIO Kao TPajHO CBeJI0-
YaHCTBO O IIaKJIy ¥ KOjeM Cy Ce >KpTBe JaceHOBIIa Hajla3uJIe.

Yak u oHga, kaga cy my 08ujasu Kaujewiiuma i603geHy #ULY 0KO pyKY, Kojd je pazpe3ana
Koxcy u 3apuaa ce gydoko y meco, Aoiopaui ce Hagao ga he ce usHeHaga ogHexyq iojasuiiu deus
ex machina u ciacuiiu My jagHu #ugoui.

MILKO RIFFER, GRAD MRTVIH: JASENOVAC 1943, ZAGREB 1946, 96.

[Tonoskaj oHUX KOju cy dutn ocyhyeHu Ha cMPT 01O je TOTIYHO de3HaexaH
0J, TPeHyTKa Kaja OU CTUI/IH Ha jelHO Ofi OPOjHUX CTPATHIITA HaAMEHeHHX
JIMKBUJaIMjaMa, of KOjUX je, IO MaCOBHOCTH CTpa/iarha, Hajno3HaTHja Joma
I'paguHa. JloBeskeHe CKeJIOM, IIOBe3aHe >KUIIOM, KPTBe CY Ha OBOM MECTY, O[]
IoYeTKa 194 2. TOIMHE M1a /10 KPaja jaceHOBaYKOT KOMIUIEKCa, CTajalle IIpeJ; hc-
KOIIaHUM pakama uirvekyjyhu cmpt. Hajuemrhe cy ydujane maseM vy HoxxeM
- jeGTHHHUjUM Of, MeTaKa U THLINM O, Tyuiaka. OBaj SpyTanaH HAYMH JIHNKBH-
JalMje CTaB/bao je 3JI0YMHILA U KPTBY Y AUPEKTaH, 3acTpanyjyhu KOHTaKT.

Youjaau cy ux masmem, ygapajyhu ux ito caeioouHuyama. 3ataum cy ydujasu ygapyuma
cjexupe iio epainiy. Ha gase cy ydujaru metiarem gpeenux kauosa y ycuia. Kaun ce ciiasu y
yciia okomuilio, waga du ycuiawa ygapuo cjekupom ilo dpagu u KAUH je u3aulao Hailo/ve Ha
wijemeny.

Kawixaga cy uuwiaau scpiise ga au umajy pogdue, iia kaga ce ycilaHoBUAO ga UOCTUojU
Mel)y Kojuma pogdurcka 8esa, cuauau cy ux ga ce meljycodno ydujy. Tako ce gewiasano ga je
dpawi yduo dpainia, oway, cuna, khepka majky... Maahu cy ycuiaue iojegunum xcpiieama
pesanu Hocege u ywiu u mehy codom iosopuau ga he iipeg gpyium yciiauiama iogoputiiu ga cy
ybuau y opdu taptiusare u ogpesasu um Hocese u ywu. Te cy ogpesare Hocese u yuu
ciipemaau y pyuuuhe u iipuau y yeiiose.

CBEJJOYAHCTBO ETOHA BEPTEPA 3AIITMCAHO 10. MAJA 1945. TOJUHE O 3IOYMHUMA
YCTAIIA Y CUCTEMY KOHIOEHTPAIITUOHUX U TIOTOPA CMPTH V JACEHOBILY.

[ToTBpy MOHCTPYO3HOCTH CTPaJlakha y CHCTEMY JIOropa JaceHoBal, py»xa
U YHIbeHHIA fa HU Hajmuahu Hucy dunu nomrehenu. llTaBuire, MacoBHa
CMPT Jele y JaceHOBIy IIOCTasIa je jefaH Oj HajIOTPeCHHUjUX cuMdoiia Tpare-
Iuje JIpyror cBeTCKOT paTa.

ToxoMm J1eTa U jeceHH 194 2. FO[UHe, BeJIMKH OPOj CPIICKe [elle U3 Ko3apad-
KHX ceJla CBaKOJIHEBHO je, 3ajeIHO ca CBOjUM IOPOAHILaMa, JOIIpeMaH y jace-
HOBauKe Jiorope. MHOTH off lHX U3TryOU/IM Cy )KMBOT YIIPaBO Ha OBOM MECTY.
Jena cy duiia ofgBajaHa 0 pOJIUTe/ba, U3JI0KEeHa ITIafiu, Do/leCTHMa 1 HeXyMa-
HUM yCJIOBHMMa, a MHOTa Cy yOujeHa Ha HajcBUpenuje HauuHe. [lo creneny
CTpajama Jele y OKBUPY CHCTeMa JIoropa, mocedHo ce usasaja Jacenosan, V -
Crapa I'pagumka.

XPTBE 3JI0YUHA MOYMHEHUX Y CUCTEMY JIOTOPA JACEHOBAL,
(MXKT, 3ABT)

VICTIMS OF CRIMES COMMITTED IN JASENOVAC CAMPS SYSTEM
(MZG, ZAVG)

They would kill with a mallet, by hitting one’s temple. Then,
they would kill by hitting one’s neck with an axe. Next, they
would kill by putting wooden pegs into one’s mouth. When
the peg was put vertically in one’s mouth, an Ustasha would
hit one’s chin with an axe and the peg would pierce out
through the top of his head.

Sometimes they would ask the victims if they had any
relatives and when they found out that some of them were
relatives, they forced them to kill each other. So, the case was
that brother killed brother, father killed son, daughter killed
mother... Some younger Ustashas would cut victims’ noses
and ears and agree among each other to tell the rest of the
Ustashas that those were noses and ears of the Partisans
whom they had killed in combat. They would wrap those
noses and ears in handkerchiefs and stuffed their pockets.

EGON BERGER’S TESTIMONY WRITTEN DOWN ON 10 MAY
1945 ON THE USTASHAS CRIMES IN CONCENTRATION
AND DEATH CAMPS SYSTEM IN JASENOVAC.

The monstrosity of sufferings in Jasenovac camps sys-
tem was confirmed by the fact that even the youngest ones
weren't spared. Even more, mass death of children in Jase-
novac was one of the symbols of tragic times such were
those during the Second World War.

A large number of Serbian children from Kozara villag-
es were transported daily with their families to Jasenovac
camps in the autumn and summer 1942. A lot of them lost
their lives right in this place. The children were separated
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AELA XXPTBE HEXYMAHUX JIOTOPCKUX YCJIOBA (MXT, 30)
HILDREN VICTIMS OF INHUMANE CONDITIONS IN THE CAMP (MZG, ZF)

from their parents, starved, exposed to illnesses and inhu-
man conditions and lots of them were murdered in the cruel-
estways. Jasenovac V - Stara Gradiska Camp stood out with-
in the camps system for the degree of suffering of children.

A tragic testimony to sufferings of innocent victims in
Jasenovac camps system represents the death of Ana Vi-
la (29) from Strmen together with her four children. Un-
lucky Ana with her children - Bogdan (1), Danica (2), Jela (5)
and Mile (6) found herself on one of the ferries used by the
Ustashas for transport of the captured Serbs across the Sa-
va River to Jasenovac. When the ferry reached the middle
of calm Sava, the Ustashas ordered her to throw the chil-
dren into the river and finish their lives in that way. Under
the threat of the Ustashas butts, Ana picked up her children
one by one above the water and then she returned them on
the ferry. Unwilling to fulfill the monstrous requests of the
bloodthirsty Ustashas, the brave mother, Ana, who was
pregnant at the moment, jumped into the water. Then, the
Ustashas threw her children after her. Their victim stayed
written in eternity.

In the hell of Jasenovac, one name remains a bright spot
of humanity - Diana Budisavljevi¢. An Austrian woman by
nationality, married to a notable surgeon from Zagreb, she
saved a large number of the youngest inmates from cap-
tivity, having started an action of saving Serbian children
and accommodating them in institutions or foster families
thanks to a huge network of cooperators.

2 RAZKUINA POSTA™"

= A G E=

AKTUBUCTU LPBEHOI KPCTA MPYXXAJY NOMOT® AELU CNALUIEHOJ
U3 JACEHOBAYKUX JIOFOPA (MXKT, 30®, 1O, 4.10228)

THE RED CROSS ACTIVISTS HELPING SAVED CHILDREN FROM JASENOVAC
CAMPS (MZG, ZF)

TparudHo cBeJJOYaHCTBO O CTPaJamky HEBUHHX JKPTaBa Y CHCTEMY JIOTOpa
JacenoBar, npefcTaBba cMpT AHe Buite (29) u3 CTpMeHa, koja je yOujeHa 3ajef-
HO ca CBOje 4eTBOPO felle. Ha jelHOj 0f ckesla KOjHMa Cy yCTallle IIPeBO3HIIE 3a-
ToyeHe Cpde npexo CaBe y JaceHoBa1, Hanula ce ¥ HecpehHa AHa ca cBojoM fie-
oM - Borganom (1), laHumom (2), Jerom (5) 1 Musom (6). Kapia je ckera fomto-
Busa io cpepuHe CaBe, ycTalle cy HapeJuie AHM Ja Oaly Jely y peKy U TUMe
OKOHYa IHXOBe >KUBOTe. [loJ npeTmoM KyHAaka, AHa je MogU3asa jeJHO IO
jenHO meTe M3HAJ BOJe, aJIH UX je Bpahasa Ha ckeiny, ogdujajyhu fa ce moBu-
Hyje MOHCTPYO3HOj HapeJdu KpBOXKeJHUX ycTama. He skenehu na fossomnu ga
joj mewa dyny ydujena, xpadpa majka, y TOM TPEHYTKY TPyHa, CKOUNIIA je y pe-
Ky. 3a 1bOM Cy yCTaule odaiiae U ieHy Jeny. IbuxoBa >kpTBa ocTasIa je 3aIH-
CaHa y BEYHOCTH.

Y jaceHOBaYKOM IaKJIy je[IHO MMe OCTaje Kao CBeTJIa TaYKa XyMaHOCTH — Jlu-
aHa BynucapmeBrh. ITopexnom AycTpujaHka, yaara 3a yIJIe JHOT 3arpedadkor
XUpypra, IOKpeHyJa je aKIHjy clacaBama CpIICKe felle U, y3 IoMoh BeslHKe
Mpe’Ke capaJIHHKa, CIIaCHJIa X 3aTOYEHHIITBA, CMECTHUBIIIN MHOTe y yCTaHOBE
HJIM XpaHHUTeJbCKe IOPOHILE.



.MPOB0OJ Y CJZIOBOAY"“

HanpenoBamwe jegununna L peene apmuje u HapogHoociodoaunauke Bojcke
Jyrociapuje ca HICTOKa CBe BHUIIIe CY yI'POXKaBaJjle ONICTaHAK U QYHKIIMOHHUCAHe
cHCTeMa KOHILeHTPaIMOHHUX U JIoropa cMpTH JaceHoBa,. Jlorop Jacenosar, I11
- uriana npeu nyT je SomdapmoBaH 30. MapTa, a IOTOM U 5. ¥ 7. alipruia. 3dor
Tora Cy ce, U3 Mecella y Mecell, CBe HHTeH3HUBHHUje CIIPOBOAMIIe IpUIIpeMe 3a
JIMKBU/JaLlUjy TOTOPCKOT CHCTeMa. BpileHe cy eBakyanuje JparoueHHux 1o-
CTpOjera, TPAHCIOPTH U CHCTeMaTCKe JIMKBHUJALMje 3aTOYeHHKa. TokoMm
alpuiIa 1945. FOAMHe UCKOMIaBaHU Cy U CIIa/bUBHU JlelleBH Ha OPOjHUM jace-
HOBAYKUM cTparuiuTiMa. OBe aKTUBHOCTH, YHjH je [[MJb OHO VKA ahe Tpa-
roBa 3JIOYHHA, IOTBPAMIIM Cy MHOTH IIpeXXKUBe/IN 3aToueHUI M. Mehy uMa je,
M3 JaHa y JaH, pacTao CTpax ja he, ca ramemeM JOTOPCKOT CHCTeMa, CBH OU-
TH nodujeHHu.

Y8p30 ce mokasao ja Cy CTPaxOBH IIOC/IeAHX jaCEeHOBAYKHX 3aTOYEHHKA
dunn onpaspanu. [To Hapehemwy BjekociaBa Makca JIydypuha, 19. anprna 1945.
FOJIMHeE 3aII0YEeTO je KOHAYHO raierse Joropa. JJoropcku odjeKTH Cy pyuIeHH,
a 3aTOYEHHUIIU CY, 10l U3TOBOPOM IIpecesbelha, y TpylaMa oJIBO)eHHt y Tparud-
Hy cMpT. [lociieitba rpyma JIOropamuniia, BBUX 0KO 900, youjeHa je 21. anpuia.
Ceepouehu ofiBoljery oropammuna 1 yHUIITaBamby TOTOBO CBUX JIOTOPCKUX
odjekata, Mel)y mocseamuM 3aToueHUIMMa Toropa Llurnana popmupana ce
rpyna nog soh)cteoM AHTa bakotuha, koja je, y TajHoCTH, y HOhH n3Mmely 21. u
22. allpuIa OCMHC/IMIIA I1aH SekcTBa. TUM YHOM je JaceHoBall, HajBehe rydu-
JIMIITe Ha TEPUTOPHUjU OKynupaHe KpasbeBUHe JyrocnaBuje, IOCTao JOTOP
ocnodohen usHyTpa — 1podojeM HEroBUX CTPaLaIHHUKA.

Y nohu og 21. Ha 22. alipua 0dykau cy ce yciiaule y Yusu.a u 3aiaiunu Haule cuape dapaxe.
Bugehu cea o8a kaarba u iipuiipeme, U0 HAM je jacHo, ga Mu U3 Hawle dapake goAA3UMO HA
peg, a Hapouuilio HAC je yejepuaa y Wio YurbeHUYa Wilo je ucilio seve 3acuiasHuxk Jucay ogeeo
cee ipyUHUKe U Lucape, e CMO 0gAyUUAU, ga ce UOWULO UOWO UOKYUamo Upoduiiu makap u
104UM pyKama.

HNCKA3 JACEHOBAYKOT JIOTOPAIIA JYJIMJA BUHTA CAYUIBLEH O/ CTPAHE 3EMAJbCKE
KOMMUCHJE XPBATCKE 3A YTBPBUBAIE 3IOYUHA OKYITATOPA U lbUXOBUX IOMATAYA.

“BREAKTHROUGH TO FREEDOM”

With the first months of 1945, the position of the Jaseno-
vac camps system was in danger of the forthcoming Peo-
ple’s Liberation Army of Yugoslavia. The very Jasenovac
IIT - Brickyard camp was bombed for the first time on 30
March, and then on 5 and 7 April. Thus, the preparations
for the liquidation of the Jasenovac camps system intensi-
fied month by month. The valuable facilities were evacuat-
ed, but also transports and systematic liquidations of the
inmates continued. The exhumations and burning of the
corps were carried out at many killing sites in Jasenovac
during April 1945. Many survivors witnessed these deeds
whose aim was removal of the crimes’ traces. Among them,
day by day, fear was rising that all of them would be mur-
dered when the camp was closed.

Soon, it became clear that fears of the last inmates from
Jasenovac camp were justified. According to an order by Vje-
koslav Maks Luburi¢ from 19 April 1945, the final liquidation
of the camp had started. The camps’ facilities were knocked
down and the inmates were taken in groups, under an ex-
cuse of moving out, to tragic death. The last group of the in-
mates, around 900 of them, was killed on 21 April. Testify-
ing departure of female inmates and destruction of almost
all camps’ buildings, the last inmates in the Brickyard Camp
formed a group led by Ante Bakoti¢ that conceived a run-
away plan in secrecy, at night between 21 and 22 April, mak-
ing in that way a historical current that made Jasenovac not
only the largest killing site in the territory of the occupied
Kingdom of Yugoslavia, but also the camps system that was
liberated from within by its victims’ breakout.

At night between 21 and 22 April, the Ustashas clothed as
civilians and set our old barracks on fire. Having seen all these
slaughters and preparations, it became clear to us that we,
from our barrack, were next; we were especially convinced of
that by the fact that the commander Lisac took away all the
groupers and clerks, so we decided to try to break out by any
means, even with our bare hands.

A STATEMENT BY AN INMATE FROM JASENOVAC JULIJE
BINGO RECORDED BY THE STATE COMMISSION OF
CROATIA FOR THE ESTABLISHING OF THE CRIMES OF THE
OCCUPYING FORCES AND THEIR HELPERS
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JeSua Abinun, Milivoje Adamovié¢, Zivko AdZié, Arse
Aleksi¢, Leon Altarac, Salamon-Moni Altarac Dragutin
Antoni¢, Jakob Atijas, Miroslav Auferber, Desimir Bajic,
Salko Bajri¢, Anton Benicki, Egon Berger, Julius-Dusi Bing,
Mirko Boksi¢, Eduard Borstnik, Ivanka Brajnik, Zahid
Bukurevi¢, Nikola Certi¢, Veljko Ciri¢, Jaroslav Cernu,
Antun Dal Pont, Jakob Danon, Salom Danon, Slavko Dedus,
Savo Delibasi¢, Milo§ Despot, Hasan Dolami¢, Ranko
Drvenica, Ljubica Daji¢, Jovo Puri¢, Josip Erlih, Zora Faist-
Radujkov, Ivan Filip¢i¢, Jakov Finci, Juraj Flanjak, Marko
Flajsaker, Dordana Frajdlender, Adolf Fridrih, Margita
Furst, Ljubomir Gagié, Srdan Gagi¢, Jeruham Gaon, Zivko
Gigovi¢, Imre Goda, Mihajlo Gojkovi¢, Alija-Aco Grabovac,
Kazimir Grasi¢, Gojko Grbic, Ivan Greganic, Jozef Gil Gro-
sepajs, Valter Grun, Mirko Guzvica, Pavle Hevcuk, Josip
Hosu, Cedomil Huber, Mato Id%ojti¢, Branko Ili¢, Ilija
Ivanovi¢, Dragutin-Karlo Jagar, Jovan Jagodi¢, Lazar
Jankov, Blaz-Branko Jeli¢i¢, Ivo Jonji¢, Vladimir Jovicic,
Jakov Kabiljo, Stanislav Kalc, Sabetaj-Buki Kamhi, Stevan
Karan, Vladimir Kastner, Stjepan Keserovi¢, Rade Kesi¢, Ivo
Klasi¢, Leon Klajn, FrantiSek-Franjo KniZek, Marija-Mara
KniZzek, Dragutin Kon, Dragutin Komlenovi¢, Josip Kovag,
Marijan Kovacevi¢, Vinko Ku€an, Ivan Kula$, Branko Lali¢,
Oto Lengfelder, Stojan Lapcevi¢, Ivo Ledi¢, Isidor Levi,
Rafael Levi, Ladislav-Laci Lion, Rudolf Lipkovic, Josip
Lisjak, Franjo Luci¢, Ivan Lusc¢an, Leon Maestro, Mijo-
Misko Magdi¢, Milos Makijevi¢, Mehmedalija MandZuki¢,
Stevan Manula, Mihajlo Mari¢, Zijad Midzi¢, Ljubomir
Mihajlovi¢, Ostoja Miji¢, Stevo Milic¢evi¢, Ervin Miler,
Nikola Miljevi¢, Milutin Mirié, Josip Morgenstern, Simon
Montiljo, Cvetin Nenadovi¢, Stanoje Nesi¢, Tihomir-Tiko
Nikoli¢, Marko Peradinovi¢, Savo Petrovi¢, Sreto Petrovic,
David Pinto, Velargarita Piv€evi¢, Marko Popovi¢, Ostoja
Popovi¢, Radovan Popovi¢, Milenko Potkonjak, Dusan
Preli¢, Ivan Puhlovski, Janko Rajakovi¢, Dusan Rajsi¢, Petar
Raki¢, Mile Risti¢, Dimitrije Romanjek, Purad Ruénov,
Ante Rukavina, Fabijan Rukavina, Jovan Runjai¢, Maksim
Sabli¢, Maks Samlai¢, Filip Slajfer, Arnold Son, Stjepan
Solenicki, Pavao Spicer, Jovo Stjepanovié, Risto Stjepanovic,
Milutin Stojakovic, Rajko Stojakovi¢, Slavko Susa, Eduard-
Edo Sajer, Nikola Simatovié¢, Ivan Siranovié, Dragutin
Skrgatié¢, Vedeslav-Vjekoslav Sulc, Miroslav Trautman,
Slavko Vasic¢, Lazar Velislavljevi¢, Savo Vlaketi¢, Ljubomir-
Ljubo Vranje$, Andrija Vrbik, Zarko Vu¢ini¢, Rade Vugkovic,
Cedomir Vujéié, Pavle Vukovi¢, Ema Vagner, Karlo Vajs,
Karlo Zebec, Dusan Zec, Bazilij-Bazil Zukolo, Dragutin
Ziger, Borislav Zivkovié, Jovan Zivkovi¢, Jovan-Jovo
Zivkovié, Ivan Zunié

(THE MOST COMPLETE LIST OF THE CAMPS SYSTEM’S

VICTIMS WHO SURVIVED LIQUIDATION OF JASENOVAC IiI

AND JASENOVAC IV IS MADE BY DEJAN MOTL AND DORDE

MIHOVILOVIC IN THEIR RESEARCH, PUBLISHED IN A BOOK

TITLED “ZABORAVLJENI - KNJIGA O POSLJEDNJIM
JASENOVACKIM LOGORASIMA”)

Jemrya AdunyH, Munusoje Agamosuh, ’)Kusko Anuh, Apce Anexcuh, Jleon Ai-
Tapan, CasamoH-Monu Anrapan [Iparytud Aatonuh, Jakod Arujac, Mupo-
ciaB Aydepdep, Jecumup bajuh, Canko bajpuh, Auton Bennuku, Eron Beprep,
Jynuyc-bycu bunr, Mupko bokmuh, Enyapa bopmtauk, Banka bpajHuk, 3a-
xup bykypesuh, Hukona Ueptih, Bessko hupuh, Japocias Yepny, AuTyH [lan
[lour, Jakod [anon, [llasom JanoH, Crasko Jepym, Cao Jenudamuh, Mu-
sout Jecnor, Xacau [lonamuh, Panko [lpsenunna, Jbyduna Bajuh, Joso Bypuh,
Jocun Epmux, 3opa Paucr-Pagyjkos, Uean ®ununuuh, Jakos Punny, Jypaj
dnawak, Mapko Pnajmakep, hopmana Ppajonenpep, Anond Ppugpux, Map-
ruta ®ypcr, Jbydomup laruh, Cphan laruh, Jepyxam laon, XKueko I'urosuh,
Umpe Toga, Muxajino FojkoBuh, Anuja-Ano I'padosan, Kasumup I'pamuh,
Tojko I'pduh, Bau I'peranuh, Josed 'un pocenajc, Banrep I'pys, Mupxko Iy:x-
Buua, [TaBie XeBuyk, Jocun Xocy, Yegomun Xydep, Maro Unojruh, Bpanko
Wnuh, Unuja UBanoBuh, Jparyrus-Kapio Jarap, Joan Jaroguh, JIasap JaH-
k0B, Bask-Bpanxo Jennuuh, UBo Jowuh, Bragumup Josuuuh, Jakos Kadusso,
Cranucias Kanu, [lladetaj-Byku Kamxu, CreBan Kapan, Bragumup Kactaep,
Crjenan Keceposuh, Page Kecuh, iBo Knacuh, Jleon Knaju, @pantumek-Ppamo
Kumkek, Mapuja-Mapa Kumxkek, I parytun Kos, [Iparyrun Komnenosuh, Jo-
cun Kosay, Mapujan KosaueBuh, Bunko Kyuan, MBan Kynam, Bpanko Jlamuh,
Oro Jlenrdengep, Crojan Jlanuesuh, MBo Jleguh, Ucupop JleBu, Padaen Jlesu,
Jagucnas-Jlanu JIvoH, Pygond JIunkosun, Jocun Jlucjak, @paro Jlynuh, UBan
JlymryaH, JleonH Maectpo, Mujo-Mumko Marguh, Munom Makujesuh, Mexme-
Januja Mangykuh, CreBa Manyna, Muxajino Mapuh, 3ujag Muyuh, Jbydomup
Muxajnosuh, Octoja Mujuh, CreBo Muinuesuh, Epsun Munep, Huxosa Musbe-
Brh, Munytua Mupuh, Jocun MoprenmrepH, [llnmMon MoxTIBO, 1] BeTHH HeHa-
posuh, Cranoje Hemnh, Tuxomup-Truko Huxonunh, Mapko Ilepagunosuh, CaBo
[Terposuh, Cpero IleTposuh, laBuz [TunTo, Benaprapura ITneuesrh, Mapko ITo-
nouh, Ocroja [Tonosuh, Pagosan [Tonosuh, Munenko [Torkomwak, lyman [Ipe-
smh, UBaH ITyxioBcky, JaHko Pajakosuh, Jyuran Pajumih, Ilerap Pakuh, Mune Pu-
cruh, Tumurpuje Pomamek, Bypal) Pyunos, Aurte PykaBuna, @adujan PykaBu-
Ha, JoBaH Pymwanh, Makcum Cadnuh, Makc Camnanh, v [lnajdep, ApHong,
IoH, Ctjenan Conennuky, [1asao Ilnuunep, Joso Ctjenanosuh, Pucto Crjena-
HoBuh, Munytun CrojakoBuh, Pajko CrojakoBuh, Cnasko Cymra, Enyapa-Emo
[IIajep, Huxona Mlumarosuh, ViBan lllupanosuh, Iparyrun [llkpratuh, Behe-
ciaB-Bjexocias Iy, Mupocnas TpayTman, CaBko Bacuh, JIazap Benuciapibe-
Buh, CaBo Brakeruh, Jbydomup-/bydo Bpamwemr, Augpuja Bpduk, XKapko Byun-
Huh, Page Byukosuh, Yegomup Byjuuh, IlaBnae Bykosuh, Ema Baruep, Kapio
Bajc, Kapsio 3eder, Jyman 3ew, Basunuj-Basun 3ykosno, IparyTus )Kurep, Bo-
pucnas ’Kuskosuh, Josan ’KuskoBuh, JoBan-Joso ’Kuskosuh, MBan Kynuh

(HAJMOTNYHNJU CMUCAK XPTABA JIOTOPCKOI CUCTEMA KOJE CY NMPEXXMWBEJIE FALUEHE
JIOrOPA JACEHOBAL, 111 U JACEHOBAL, IV MPYXXA UCTPAXXUBAHE KOJE CY CMPOBEJIN
AEJAH MOTJ1 U BOPHE MUXOBWUJIOBUF, OBJABJLEHO ¥ KbU3U ,,3ABOPABJbEHU - KHbUTA O
NOCJ/bEAHUM JACEHOBAYKUM JIOFOPALLUMA®)
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MPEXWUBEJN YYECHULU NPOBO0JA. HA ®OTOrPA®UJM (C JIEBA HA IECHO) CPYLUEHA TNTABHA KAMWUJA JACEHOBUA 11l - LUUTIAHE, MAJ 1945. TOAUMHE

DECUMMP BAJUTR, MUIE PUCTUT, PAJKO CTOJAKOBWT U PAJLE KECUF. (MXKT, 30) [MXT, 30)

SURVIVORS OF THE BREAKOUT. IN THE PHOTO FROM LEFT TO RIGHT KNOCKED DOWN GATE OF THE JASENOVAC |11 - BRICKYARD CAMP, MAY
DESIMIR BAJIC, MILE RISTIC, RAJKO STOJAKOVIC | RADE KESIC (MZG, ZF) 1945 (MZG, ZF)

Y Hefle/by 21. allpuJIa 1945. TOAMHE Y 10 YacoBa, Ha bakoTuhes 3Hak Jioro- On Sunday 21 April 1945 at 10 p.m., on the sign by Ba-

koti¢, the inmates broke the door and the windows of the
. . . barrack, having surprised the camp’s guards, killing two of
H y IPBY Max yOUIH iBOjULLy. Maca 0} OKO IIecT CTOTHHA O4ajHUX Jby/H jypH- them. A mass of around 600 desperate people were run-
Iaja je Kpo3 SprcaHu IPOCTOP IpeMa jyrOMCTOYHOj Kanuju, Tpnehu snauaj- ning along open space towards the southeast gate with sig-
nificant loss of lives, having been shot by the guards who
had retrieved to machine gun nests. In such chaotic circum-
HHM OKOJIHOCTHMa je Mmte Puctuh, jeaH off moropoma, ycreo ja mpeotme stances Mile Risti¢, one of the inmates, managed to take
MHTpasbe3, Te je y3BPAaTHO BaTPy, Ipy>Kajyhu 3alITUTy yueCHUIMA TPodoja. over a machine gun so he was firing back, protecting par-
ticipants of the breakout.

Breaking through the southeast gate, the inmates head-
MH, TOB€HHU Off CTpaHe cTpakapa. Melhy morunymuma HakoOH M3J1acKa U3 JIO- ed to a forest chased by the guards. Among those who were

paiu cy mpoduin BpaTa U IIpo3ope dapake, H3HEHAJUIH JIOTOPCKE CTpa)kape

He ryOUTKe 0/] CTpaXkapa KOjH Cy ce IOBYK/IM Y MUTpaJbecka rHe3Ja. Y XaoTH4-

[IpoSuBLIM Ce KPO3 jyrOMCTOYHY KaIlHjy, 3aTOYEHHUIH CY Ce YIIyTHIIH Ka IIIy-
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FOAUHE (MXXT, 3ABT) HAPOJAHOCNOBOANNAYKE BOJCKE JYTOCJIABUJE (MXKT, 3ABI)
REMAINS OF JASENOVAC 11l - BRICKYARD CAMP AFTER DESTRUCTION IN APRIL | CORPSES OF THE VICTIMS FOUND BY THE MEMBERS OF THE PEOPLE’S
1945 (MZG, ZAVG) LIBERATION ARMY OF YUGOSLAVIA UPON THEIR ENTRANCE (MZG, ZAVG)
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killed after the breakout was the leader Ante Bakoti¢. The
survivors found sanctuaries in nearby villages and parti-
san units after wandering for several days. The inmates who
stayed in the Brickyard Camo were all killed, except for a
couple of them.

On the same day, at dusk, the inmates from Tannery
started their own breakout. Having surprised and mur-
dered several guards, but with significant life loss at the
same time, a small number of them managed to save them-
selves. Few of the remaining inmates in Stara Gradiska,
only several survived by hiding or running away when the
forces of the People’s Liberation Army of Yugoslavia started
an attack on this facility in the evening on 23 April.

By killing the rest of the inmates and burning down the
rest of the facilities, one of the greatest symbols of innocent
civilians in the occupied Kingdom of Yugoslavia in the Sec-
ond World War, Jasenovac III, was liquidated.

The 1% Company of the 3" Battalion of the 24'* Squad
of the People’s Liberation Army of Yugoslavia entered into
Jasenovac at night between 30 April and 1 May 1945, eight
days after its liberation.

FOPCKHUX OKBHpa OHo je 1 npeIBOgHUK podoja, AnTe Bakotuh. ITpesxkusenn
Cy, HaKOH BUIIe/JHEBHUX JIyTatha, YTOYHILITE IPOHATA3HIN Y OOIHXKILUM ce-
JIIMa ¥ NapTU3aHCKUM jeguHunama. Jloropamu lluriane koju ce HUCY OOJ1y-
ypIK 3a OEeKCTBO, U3y3€eB HEKOJIHIIMHE, OWIH Cy YOHjeHH.

Ucror gaHa, y cyMpak, 3aroueHuny Koxxape otmouenu cy cBoj npodoj. Us-
HEHAJIUBIIH U OJy3eBIIN XKUBOTe HEKOJHIIMHH CTPakapa, ajld U y3 BeJIHKe
JKPTBe, MajIu Opoj wUX je ycmeo fga ce cnacu. O Masor dpoja mpeocTanux j1o-
ropama y Crapoj 'pagumky, ycmesa je ga npe>kHBH CBera HeKOJIHIIMHA, CKPU-
BalbeM HJIM OeKCTBOM, KaJja Cy y BeuepH 23. anpuia cHare Hapogaoociodonu-
JIaYKe BOjcKe JyrociaBuje 3arovesie Hanaje Ha 0Baj odjeKar.

YdujameM IpeocTasIiX JIOTOpalla 1 ClajJnBaieM IpeocTaalx 3rpaja yra-
meH je Jacenosar, 11, jenan o Hajehux cumdona cTpagama HEBUHUX [IMBU-
na y okynupanoj KpasseBrnnu Jyrociasuju y Jpyrom cBeTckom pary. Y Hohu
usmelyy 30. anpuna u 1. Maja 1945. logune, 1. ueTa 3. daTapoHa 24. dpurage Ha-
poopHocIodogHIaYKe BOjCKe JyrociaByje yuuia je y JaceHoBall, ocaM faHa Ha-
KOH H:eTOBOT 0cJI000hema.



OYYBAIE CERAIA

CBera HeKOJIMKO F'OfIMHA II0 01000} ey jaceHOBauKOT CHCTeMa JIOropa, HecTa-
JIM Cy U OCTAllM PyLIeBHHA erose INaBHe HeanHe. OHU cy HcKopuirheHHU 3a
00HOBY Kyha y oko/IHHH, Te ce ¢ TpaBOM Moe pehH fa cy TparoBH JIOrOPCKOT
CHCTeMa YyTKAaHH y Kyhe roTOBO CBUX TaMOUIKHX Hacesba. ¥ lelleHHjaMa HaKOH
OKOHYaHa JIpyror cBeTCKOT paTa, Ha IPOCTOPY HeKaJallker CUCTeMa JIOropa
usrpalhen je Memopujagau komiutekc CrioMeH-NoApyyYja JaceHoBaI,, KOjH ca-
JP>XKU MEMOPHjaTHU My3ej U cnoMeHHK ,KameHu nset” ayropa borgmana bor-
naHoBuha — HajIpeno3HaT/bUBHje CUMOOJIe TOT MeCTa.

3HayajHy Y/IOTy y JyXOBHOM O4yBamy cehaba Ha jaceHOBauKe >KpTBe MMa
maHactup nocsehen Pohemwy Ceetor Joana [Ipeteye y MecTy JaceHoBal, Kao
u Enapxwuja nakpauko-ciaaBoHcka Cpricke npaBocaBHe 1pkse. [log noxposu-
TeJ/bCTBOM ellapxuje, y Hace/by JaceHOBal, OCHOBAHa je UCTpaXKUBayKa dudiu-
OTeKa CIIeIIHjaIM30BaHa 3a epHog Jpyror cBeTCKOT paTa, Kao U CTajIHa I1o-
CTaBKa y NIPOCTOPUjH HeKaJalllhe yCTaIlKe DOTHHILE, 00jeKTa y OKBHPY CHCTe-
Ma JIOropa JaceHoBall,.

OcHoBaH 1992. roguHe of crpane Hapopne ckynurrune Penrydiuke Cpduje,
Mysej >)xpTaBa reHOII/Ia BeJIUKH Jie0 CBOje [IeJJaTHOCTH IIOCBETHO je CTpafamy
Ha TepuTopuju Hesasuche JIp>xaBe XpBarTcke, ca M/beM HerOBaka OfIpPKHBe
M JIOCTOjaHCTBeHe Ky/aType cehara Ha KpPTBe reHoOUa. Y OKBUPY CBEOOyX-
BaTHUX MCTPa’KMBakba CTPy4YhaKa OBe HHCTUTYIIHje, II0 CBOM KapaKTepy je-
JUHCTBEHE HAa TEPUTOPHjH YUTaBe jyrorucTonyHe EBpore, mocedHa naxkea mo-
ceeheHa je IpUKyIUbatsy, 00pagH U Ipe3eHTalUjH YHILEHULLA Y Be3H Ca CHCTe-
MOM JIOropa JaceHoBall,

Meby xumagaMa My3ejCKUX jeJUHHILA KOje CBaKe ropuHe odorahyjy 3dup-
Ke ¥ poHIOBe My3eja sxpTaBa reHOLMAA, 3Ha4ajaH OPoj IpeaMeTa OJHOCH Ce
yIpaBo Ha cTpajamwa y HesaBucHoj [l p>kaBu XpBaTCKOj M CaMOM CHCTEMY JIO-
ropa JaceHoBall. Y NMUTamwy Cy JOKYMeHTa, ¢poTorpaduje, ayAHuo-BU3yeTHU
CHUMILH, OPY>Kja U YHHUOPMe, Ka0 U YMETHHYKA JieJIa U PYT'H TPOJUMeH3H-
OHAJIHU My3ejcKU npeaMeTH. [loxpamHUBameM OBUX IIpeIMeTa Y My3ejCcKoj
yCcTaHOBH, oMoryheHo je HX0BO TPajHO OUyBaHe Kao CBeJ04aHCTABa O >KHBO-
THMa 1 5e3pa3iioyKHOj, a HaJlaCBe TParuyHoj CMPTH He[ly)KHUX JbYH.

Cmarpajyhu ouyBame HHAMBUYATHOCTH U UIeHTHUTETA )KPTaBa HellpU-
KOCHOBEHUM IIPUOPUTETOM, CTPYUYrali Myseja >KxpTaBa reHOIH/a IIOCBETH -

PRESERVATION OF MEMORY

Only several years after Jasenovac camps system was liber-
ated, the remains of its main whole disappeared. Theywere
used for repair of the nearby houses, so it is right to say
that the traces of the camps system are embedded in hous-
es in almost every nearby settlement. In the decades after
the Second World War, in the space of the former camps
system, a memorial complex Jasenovac Memorial Site
was built with a memorial museum and the stone ‘Flower
Monument’ by Bogdan Bogdanovi¢ as its most recogniz-
able symbols.

A significant spiritual role in keeping memory to Jase-
novac victims has a monastery dedicated to the Nativity
of St. John the Baptist in Jasenovac village as well as the
Eparchy of Pakrac and Slavonia of the Serbian Orthodox
Church. A research library specialized for the Second World
War period was founded under the auspices of the Eparchy
in Jasenovac village as well as a permanent exhibition in
premises of the former Ustasha hospital, a building within
Jasenovac camps system.

Established in 1992 by the National Assembly of the Re-
public of Serbia, the Genocide Victims Museum dedicates a
significant part of its activities to sufferings in the territory
of the Independent State of Croatia with aim to cherish a
sustainable and dignified remembrance culture to the vic-
tims of the genocide. As part of encompassing researches
done by the professionals, in this by its character unique in-
stitution in the whole southeast Europe, a great deal of at-
tention is given to collecting, researching and presenting
the facts related to Jasenovac camps system.

Among thousands of museum units that are being ac-
quired every year by the Genocide Victims Museum enrich-
ing its collections and funds, a significant number of ob-
jects refers to sufferings in the Independent State of Cro-
atia and the very Jasenovac camps system. These are doc-
uments, photographs, audio-visual footage, arms and uni-
forms as well as works of art and other tridimensional mu-
seum objects. Their permanent preservation is enabled by
saving these objects in a museum institution as a testimo-
ny to life and unnecessary and above all tragic death of the
innocent individuals.

JACEHOBAL
- NPoBOJ
y cnosody

JASENOVAC
- BREAKOUT
TO FREEDOM
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CNOMEH-MNOAPYYJE JACEHOBALL, Y MO3AAAUHU CNOMEH OBEJNIEXXJE ,, KAMEHW LIBET*

The professionals in the Genocide Victims Museum pay
great deal of attention to collecting and saving data about
the victims in Jasenovac as well as in the territory of the
whole occupied Kingdom of Yugoslavia during the Second
World War considering cherishing individuality and iden-
tity of the victims as sacred priority. By working meticu-
lously every day and researching in scientifically based way,
which requires time and significantly slows down the very
processes, professionals from the Genocide Victims Muse-
um provide unquestionability of identities and sufferings of
the victims as well as their and their descendants’ dignity.

In order to present the character and scope of the
crimes committed against the Serbs, Jews and Romas in
Jasenovac camps system to broad domestic, regional and
international public, a significant part of Genocide Victims
Museum’s progremme activities is dedicated to this very
question. There are tens of lectures, panels, exhibitions and
other programmes both in the country and abroad.

Recognizing the education system as an inevitable seg-
ment in the creation of a better future, a great deal of at-
tention is given to the realization of lectures for students in
secondaryschools and final grades in primary schools. With
support of the Ministry of Education the Museum started
a programme called ‘Learning about genocide against the
Serbs’ that aims to support history teachers in presenting
one of the most tragic parts in our history. The Genocide
Victims Museum professionals, in cooperation with col-
leagues from other relevant institutions, were able to ex-
change knowledge and experiences with hundreds of col-
leagues from educational institutions around the country.

The first study tour to Jasenovac as one of the most im-
portant sites of national history, taken by Serbian students
after three decades, was organized on the Genocide Victims
Museum’s initiative in 2023. After this one, there were tours

JASENOVAC MEMORIAL SITE, ‘FLOWER MONUMENT’ IS IN THE BACKGROUND

JIK Cy BeJINKY MaXKihy IPUKYI/balky U IOXpakHUBaKy II0JIaTaKa O CTpaZaauMa
y JaceHOBIY, K20 M Ha TepPUTOPHjHU YUTaBe OKyIHpaHe KpabeBHHe Jyrociasuje
ToKoM Jlpyror cBeTckor paTa. CBaKOJHEBHUM I1a>K/bBUM U HayYHO yTeMeJbH-
HHMM HCTPa’KUBAYKHUM PaJiOM, KOjU 3aXTeBa MHOI'O BpeMeHa M 3Ha4ajHo yCII0-
paBa Ipoliec, CTpy4ymhany Myseja )kpTaBa reHOIIH/Ia YCIIeBajy a OCUTYPajy 1a
HIEeHTUTETH KPTaBa U BbUXOBO CTpaJiaibe He Oy/[y JOBeJeHH Y IUTakbe, YHMMe
ce, yjeJHO, INITUTH BUXOBO, KA0 M OCTOjaHCTBO IbUXOBHUX IIOTOMAaKa.

Kako 8u mupa gomaha, perroHaaHa U CBeTCKa jaBHOCT OMJIa yIIO3HATa ca
KapaKTepOM U pa3MepaMa 3JI0YHHA IIOYHEHOT HaJl CPIICKHUM, jeBPejCKUM U
POMCKHMM HapoJIOM y OKBHPY CHCTeMa JIOropa JaceHoBall, 3HadajaH Jeo Ipo-
rpaMcKe JeJaTHOCTH My3eja xxpTaBa reHonuja nocsehen je ynpaso osom
nuramy. CBake roJjHe OpraHH3yjy ce JeceTHHe IpeJaBata, TPUOHHA, U3-
JI0XOU M APYTHX NMPOTPAaMCKHUX aKTHUBHOCTH, KaKO Y 3MJBH, TAKO U y HHO-
CTPaHCTBY.

[IpenosHajyhu cuctemM odpasoBara Kao KIbyYHHU CETMEHT Y KpeHpamby 0osbe
dymyhnocTH, cTpyuymanu Myseja xxpTaBa reHoOIH/a IOCBETHIN Cy IOCeSHY
NaXKIy pealu3aljy Npe/jaBarka HaMelheHUX YYeHUIIMMa CpeIibHX IIKOJIa U
33aBPIIHUX pa3pesia OCHOBHUX IIKOJIA. ¥3 MoApMKY MUHHCTapcTBa IpOCBeTe,
2023. TOAYHE 3aII04YeT je ¥ CTYAHjCKH IIporpaam IoJ, Ha3UBOM , Y4erhe O TeHO-
nuay noynmeHoM Haj Cpduma®, yuju je Ipub a HaCTaBHUMMA UCTOPHje [Ipy-
KM JOJATHY [TOJIPIIKY Y IIpe/ICTaB/bakby jeTHOT Off HajTParuYHHjHUX CerMeHa-
Ta Hame uctopuje. IlocpencTsoM oBor mporpama, CTpy4ymany Myseja xxpTasa
TeHOIIHU/a U APYTHUX pejleBaHTHUX MHCTUTYIIHMja MMaJIH CY IIPHIIMKY /ia pa3Me-
He 3HaKa U MCKYCTBAa Ca CTOTHHAMa KoJjlera 13 IPOCBeTHHUX YCTAaHOBA IIHPOM
Hallle 3eMJbe.

Ha nHunujatusy Myseja xxpTaBa reHOIM/a, 2023. FOAMHE je, HAKOH BHIIE
o]l TpH JelleHHje, OpraHNU30BaHa IIpPBa CTYMjCKa IloceTa CPICKUX haka Jace-
HOBILY, KO je[JHOM O] Haj3Ha4yajHHjHX JIOKaJUTeTa Hallle HAILUOHA/IHE HUCTO-



puje. Yciieguie cy U oceTe JpYrUxX Cpe/IlbUX IIKOJIa U CTYAeHTCKHUX OpraHu3a-
II1ja, YHjy pean3alyjy CBeCpAHO [TIOMaXke M Hallla MHCTUTYILHja.

JaceHoBar, kao cumdoI1 jefHOT off HajehHX cTpafama y OKYIHPAaHUM [ie-
noBuMa EBporte, ocTaje TpajHa onomeHa 3a yoBeyaHcTBO y dyayhnoctu. Kao
jedaH o] HajCypOBHjUX JJOTOPCKUX KOMILIeKca TOKOM Jlpyror cBeTCKOT paTa,
OH je HeOCIIOpPHO CBeJIOYaHCTBO O CHCTeMAaTCKOM IreHOLM/IY KOjH je jelaH Jip-
>KaBHH CHCTeM IIOYMHHO HaJl IPUIAJHUIIMMA YaK TPHU Hapoja.

JacenoBan, Huje caMo Jleo HcTOpHje 20. Beka. OH je U M3a30B 32 JJaHAIIe
reHepalMje Ja ce Cyoye ¢ MPayHUM CTpaHaMa IPOILJIOCTH, /1a Hayye U3 e U
CIpeye CBaKM HAaroBeIITaj IOHAB/baka CIMYHUX 37I07eJ1a.

Y TOM TeIKoM, a/Ii HeOIIXO/IHOM JIEKOBUTOM IIPOIeCy, HayYHa HCTPaXKHUBakha
OBe TeMe U [la/be MMajy IIpBopaspefHy yuory. IIpes ncTpaxupadrma ocTajy MHO-
raUTama Koja Cy U lajbe OTBOPeHa. YIIPKOC peaTHHUM U CBeIIPUCYTHUM IIOTelI-
kohaMa ca KojuMa ce UCTPaXKHUBaYH U JJaHAC CyO4aBajy, HEOIIXOJHOCT PacBeT/ba-
Bakba I10jeJIMHUX aclleKaTa CTpaflamkha y CUCTeMY JIOTOpa JaceHOBall, OCTaje aK-
TyeJIHa U HAKOH OCaM JlelleHHja OJf OKOHYaIha HherOBOr II0CTOjakbha.

MPBA CTYAUJCKA MOCETA CPNCKUX HAKA JACEHOBLY
THE FIRST STUDY TOUR TAKEN BY SERBIAN PUPILS TO JASENOVAC

taken by other secondary schools and students’ organiza-
tions supported by our institution.

Jasenovac, as the symbol of one of the greatest suffer-
ingsv in parts of occupied Europe, remains a permanent
warning to mankind in the future. As one of the cruelest
camps systems during the Second World War, it represents
unquestionable testimony to systematic genocide commit-
ted by a state system against three peoples.

At the same time, Jasenovac isn’t only part of the 20t
century’s history. It is a challenge for contemporary gener-
ations to confront the dark sides of the past, to learn from
them, and eventually prevent any hint of repetition of sim-
ilar crimes.

In that hard, but necessary and healing process, scien-
tific research of this topic still has the most important role.
There are still many open questions for researchers. Despite
real and omnipresent difficulties that they are still facing
today, the necessity of discovering certain aspects of suffer-
ings in Jasenovac cams system remains even after 80 years
of its liquidation.

5 etar
T

CTPYYHALU MY3EJA )XPTABA FEHOLIWOA CBAKOOAHEBHO

MPUKYMJbAJY, AHAJIUSUPAJY U MNOXPAHYJY NOOAATKE O CTPAOAJIUMA

GENOCIDE VICTIMS MUSEUM PROFESSIONALS COLLECT,
ANALYSE AND KEEP DATA ABOUT THE VICTIMS.
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In Jasenovac village, near the walls of Jasenovac camp,
there was the Ustasha hospital for treatment of the Usta-
shas, their family members, but also for local inhabitants.
Except for the administration, doctors who worked there
were the concentration camp’s inmates. Considering the
fact that many locals went to the hospital for medical
checks, treatments or visits, the Ustasha hospital became
the main place where information was exchanged between
the outside world and the camp world thanks to the doc-
tors, the camp aristocracy. Our intention is to try to convey a
story of that unique facility in Jasenovac village and of doc-
tors who, despite the fact that their families ended on exe-
cution sites, not only comforted, cheered and saved the in-
mates whenever they had an opportunity for that, but also
consistently stuck to medical ethics, prescribing treatment,
never causing evil to anyone.

Y ceny JaceHoBall, y HeIIOCpeJHOj OIM3HUHHU 3U/IMHA jaCEHOBAYKOT JIOropa, Mo-
cTojasa je YcTamka So/IHHILA, HaMeleHa 3a Jlederse YCTalla, BBUXOBUX II0PO-
JUIa, ]I U JIOKAJIHOT CTAHOBHHUINTBA. Y OOTHUIIY CY, U3y3eB MeCTa yIIpaBHHU-
Ka, paJIu/IH JIeKapy KOjH CY, YjeJHO, OMIN U 3aTOYEHUIIN KOHIIEHTPAI[HOHOT
noropa. C 0831poM [1a Cy MHOTH LIMBHIIH [I0JIa3HU/IH Y OOJIHUILY Ha IIperyIe], j1e-
yere U [I0ceTy DojleCHUIIMMa, YcTalKa O0THHILA je TIOCTaJIa [JTaBHO MeCTO 32
npeHoc HHGOpMaIHja U3Mel)y CIIo/bE-er M JIOTOPCKOT CBeTa, Koje je IOYHBaIo
Ha JIeKapuMa, /0iopckoj apuctiokpayuju. IlokymahemMo na npeHeceMo npuuy o
TOM jeJMHCTBEHOM 00jeKTYy ceJla JaceHOBall 1 0 JIeKapHuMa KOjH Cy, YIIPKOC TO-
Me IITO Cy UM MOPOJHILE U NIPHjaTe/bH 3aBPUIMIM Ha TYOMINIITY, HE CaMO Te-
IIM/IH, DOJPHIIN U CIIaNIaBaJIH JOTOPCKH >KMBaJb KaJ, FOJI MM Ce 3a TO yKasaJa
npuIKKa, Beh cy ce mocieHo opikasu jekapcKe eTHKe U dpeilucusanu everve,
HuKaga HuKome He HaHocehu 3.10.



UCTOPUJAT BOJIHULLE

Y nmouyeTHOj $pa3H I10CTOjakha jacCeHOBAYKOT CHCTEMa JIOrOpa HUje II0CTOjajla HU-
KaKBa aMOy/IaHTa y K0joj Ce JIOropamrima Morja Ipy>KUTH HajOCHOBHHja Me-
JUIIMHCKa ToMoh. MehyTum, y opyroj mosIoBUHU jaHyapa 1942. TOOUHE, Tj.
IIpUIIPEMH JIOTOpa 3a HajaBy noceTe T3B. MelyyHapoiHe KoMucHje 10 Koje je 10-
10 6. pedpyapa 1942. roguHe, popMHpaHe Cy JOrOpcKa aMOyIaHTa U OOTHHU-
113, a CBe Y IIHU/bY CTBaparba YTHCKa fia ce 0 Joropamuma sogu dpura. Ta ,0011-
HULA" OMJIa je CMelITeHa Y ,je JHOM YIJIy JIOTOPCKOT IIpocTopa, udmehy Hacu-
IIa U je3epa, OKpeHyTa IIpeMa jyroUCTOKY y ITpaBIy Miake u KomyTapune” n
YHHUIIE CY je ABe dapake of ApBeTa U Oe3 uzonanuje. Jloropcky donuuny I1-B,
Ipe>KHUBeJIH JIOTOpCKHU Jekap Ap Huxona Hukonuh, HasBao je ygoaoska, mo-
IITO Cy ce DOJIECHUIH BPJIO YECTO, JUPEKTHO U3 SOJIHUILE, OBOAMIIN Ha I'yOu-
numre - y Ipaguny. Ha cyh ey dusiem sanoBeguuky noropa Junky [akuhy,
yyuio ce ciepehe: ,bonanna je Suna uuwhena xaga du ce dpoj dosecHuka momeo
Ha 5-10, THMe [ia je jeaH yCTalla peJOBHO [J0Ja3H10 ¥ DOTHUILY KOHTPOJIHpa-
TH CTakbe dOJIECHUX 3aTOYeHHKa."

Ila uuiak Huiliko ce ameitian Hega y doaHuYy, makap ioaa aoiopa doayje. Sawtio? Eeo
3awiio: y Upeo spujeme Kag je amdyaanilia duia 0CHOBAHA, Kag Cy jagHe jaceHoBauke Hpuie
sugune dujene kpeseitie, 506y xpany, godpe AujeuHuKe, HABAAUAU CY KO MyXe HA Meg HA
doanuyy. U ydp3o doanuya ce je HAlyHUAA o 8pxa, €A CIBAPHO WieWIKUM JONECHULUMA.
Jegnoia gana yuaghe y 5oanuyy Heku yciawku ouyup wiodoxce ga uzspuiu uHciekyujy. ,Je,
KoAUKO Uiy uma dosecHuxka, caado eu wio gokiiopu aujeuutiie. Tpeda itie Soaecruxe
owmupemuiiu y Bakoso Ha umarse, wamo je doma xpaua u 3pak.” JJosykoue kamuoHe,
cipuiawie cee bonecHuke y wux u owmupemuuie ux ,y bakoso*, wij. upexo Case 3a I'paguny igje
ux tosakaaue. Jowiuunu ouyup upoHuuHo je ioopuo: ,Ja cam iipasu gokiiop, y jegax ga
pjeutuo myxa ciio donecHuka!“

Ewio waxo cy ycuawe vuctuuau doanuyy. Taj .y Bakoso*; iornosouo ce je suwte iyitia. Og
inaga cy y 60AHUYY UWAU OHU KOju Cy dUAU TOAUKO USHEMOIAU ga CY ce OMUPUNL C HOHCEM.

CJERABA BETEPUHA 30PKA TOJIYBA

IIPOTOKOJIHU MPTBAILIA

Ilocauje macosHux u uHgUUGYAAHUX TIOKObA yCliaule CY Upasu.ie KUAOMEWAPCKU gyie Auciie
HOKAAHUX SYgU Ca pyOIPUKOM ,,y3pOK CMpTIU” ,guUjaiH03a AujeuHuKa ",

HOSPITAL HISTORY

In the first phase after establishment of Jasenovac camps
system, there wasn’t any ambulance where basic medical
care could be provided for the inmates. However, in the sec-
ond half of January 1942, that is, during preparation of the
camp for a visit of the so-called International Commission
that occurred on 6 February 1942, a camp ambulance and a
hospital were established for the purpose of making anim-
pression that the inmates had been taken care of. That “hos-
pital” was placed in “one corner inside the camp, between
the embankment and the lake, facing Mlaka and KoSutar-
ice to the southeast” and it consisted of two wooden bar-
racks without insulation. The camp hospital II-B was called
humantrap by a doctor survivor Dr Nikola Nikoli¢ because
the sick were often taken from the hospital to the execution
site — to Gradina. During trial against a former camp com-
mandant Dinko Sakié, the following could be heard: “The
hospital would be cleaned up when there were 5-10 patients
with that that one Ustasha would regularly come to the hos-
pital to control the conditions of the sick inmates.”

And still, no sane man would allow to be taken to the hospital
even if half of the camp was sick. Why ? Here is why: in the
beginning when the ambulance was established, when poor
victims from Jasenovac saw white sheets, better nourishments,
good doctors, they ran there like flies to honey. Very soon the
hospital was full with really serious patients. One day, at noon,
an Ustasha officer came to the hospital in order to presumably
check it. “Ay, how many patients there are, you doctors give
poor treatment. These patients should be transferred to a farm
in Dakovo, there is better food and air.” They brought trucks,
jammed all the sick on them and drove them “to Dakovo’,
that is, across the Sava to Gradina where they slaughtered
them. The said officer used to speak ironically: “I am a real
doctor; I save a hundred patients from torments in a day!”

That is how the Ustashas cleaned the hospital. That “to
Dakovo’; it repeated many times. From that time on, only
those who were so exhausted that they had come to terms
with the knife went to the hospital.

MEMORIES BY A VET ZORKO GOLUB
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PROTOCOLS OF THE DEAD

After mass and individual slaughters, the Ustashas made
kilometres long lists of the slaughtered people with column
“cause of death” “doctor’s diagnosis”.

They gave the lists to the inmate doctors to fill the rubrics
with approximate “diagnosis” under threat of death. It
seemed that they had to have something written in their
hands just in case so as they could justify those slaughters.
The Ustashas asked for various diagnoses, not only one the
same. So, the doctors would write down some children’s
disease as a cause of death in an adult: diphtheria, scarlet
fever, etc. and female diseases for men like: “Perimetria®,
“cophoritis*, “salpyngitis”, incarceratiom u terigravidi,
haemorhagija eteri, retorvesiouter, tetanus neonatorum, etc.
That is how a forty-year-old inmate died from “dempipio
tardo®, a late teeth growth (in babies) and things like that.
One man died from an intervention on the uterus, ca uteri, or
someone died from lichens or cataracts.

DR NIKOLA NIKOLIC

Not only the inmates came to medical checks in the
camp hospital, but also the Ustashas who worked in the
camp “because their ambulance in the village was too far
away”. The administrators of that first Ustasha ambulance
in Jasenovac village were Dr Gross and Dr Kohn. A testimo-
ny to this Ustasha ambulance, as a predecessor to the Usta-
sha hospital, is also found in Zorko Golub’s memory men-
tioning that Dr Juraj Bocak and Dr Ivica Pavleti¢ were “doc-
tors in the camp ambulance, so, as the Ustashas also came there for
treatment, they were very respected by them. Bocak fixed teeth to
many Ustashas and was the most distinguished person in the camp.
Gaining such a reputation, they had special nutrition and after es-
tablishment of the Ustasha ambulance in Jasenovac village, they
could go out of the camp. Bocak became administrator of the den-
tal care department and Pavletic became administrator of the sur-
gery department. They managed to pull out some of our friends as
assistant personnel...”

The circumstances that forced the camp administra-
tion to establish the hospital in the very Jasenovac village
were for sure the development of Jasenovac camps sys-
tem that demanded engagement of a larger number of
Ustashas, but also the vicinity of combats that were tak-
ing place in Kozara in the summer of 1942. The Ustasha
hospital, where members of the Ustasha units and mem-
bers of their families were treated, started working in late
October, or early November 1942. In the beginning it was
a group of fenced houses, workshops, stables and oth-
er auxiliary buildings that belonged to Serbian Trivun¢i¢
and Klincov families.

Patient rooms and operating theatre were in a house of
DPuro Trivunci¢ while in Nedeljko Klincov’s house and Go-
jko Klincov’s house there were reception and check depart-

Te cy cuuckose TOGHOCUAU HEKUM AUjEUHUYUMA A0IOpAULUMA §a yUUCYjy ,qujaino3e” og
okay tie pydpuke, iiog ipujeiitoom cmpiuu. H3inega ga cy 3a ceaxu cayuaj wipedasu umaiiu
Hewiio WUCMEHO Y pykama, ga du oiipasganu iie HoKo./ve. Ycuiauie cy Wpaycue ga iie
gujainose He dyqy ysujex uctia doaecti, Heio pasHe gpcuie doaectiu. Tako cy AujeuHuyu kao
gujaino3y cmpiiu 3a Hekol ogpacaoi yiiucusaau gjeuuje doseciuu: guitiepuja, wapaax uiig., a

3

3a MywKapye HeHcke §oaeciiiu Ha Upumjep: matiek. , Perimetria®, ,cophoritis, ,salpyngitis®,
incarceratiom u terigravidi, haemorhagija eteri, retorvesiouter, tetanus neonatorum uitg. Takxo
je jegan uetipgeceimioioguuirbar ympo og ,dempipio tardo”, og sakawreenoi uspawhusaroa 3ydu
(gojeruagu) u cauuHo. Jegan mywrapay og paga Ha mauiepuyu, ca uteri, uau je Heko ympo og

AUWAjA UAU KATUAPa OUUjy.
IP HUKOJIA HUKONUR

Y noropcky SOJIHUILY HUCY J0JIa3HIM CaMO 3aTBOPEHUIIU Ha Iperies, Beh
M yCTallle 3aII0C/IeHe Y JIOTOpY ,jep UM je SUJI0 [JaleKo 10 BUXOoBe aMOyIaHTe ¥
cesy”. ToM, IpBOM yCTaIIKOM aMOYJIaHTOM y CeJly JaceHOBall, YIPaBJbaJlt Cy AP
I'poc u gp Kox. CBejO9aHCTBO O yCTAIIKOj aMOY/IaHTH, Kao IPETXOAHULH GOp-
Mupamy YcTaike SoHMIe, HalasUMo U y cehamy 3opka Tonyda, koju Hamo-
Mume ga cy ap Jypaj bonak u gp Usuna [lasnetuh dunu aujeunuyu y aoiopckoj
amdyaaniuu, iia dygyhu cy ce ity Aujeuunu u yciiauie, wio ¢y OHU SUAU 8PA0 YUjetbeHU 0
ycwawa. Boyaxk je mHoiome yctiawu loupasuo 3yde u duo je Hajyinegnuja ocoda y a0io-
py. Cliexasuwiu wiaxas yineg, umau cy ilocedHy Xpany, a c OCHyuKoM yciiauixe amdyau-
e y mjeciuly Jacenosay, usuwau cy u3 aoiopa u ioctuanu boyax — yupasnuk 3ydHoi
ogjemerva, a Ilasaetuuh kupypuikoi. Ycuejau cy ga kao iomohHo ocodsve U3ByKy u3 suye
jow Heke Hawe gpyiose...”

OKOJIHOCTH KOje Cy IIpUMOpaJle YIIpaBy JIOropa Jja OCHyje SOoIHHUILY y caMOM
MeCTY JaceHOBaI], Cy CBaKaKO Pa3Boj jaCeHOBAYKOTI CCTeMa JIOropa CMPTH, KOjU
je 3axTeBao aHrakoBare cBe Beher dpoja ycrama, anu u Sausuna dopdu koje

AAHALLHWU USTIIER CTAMBEHUX KYRA NOPOAULA TPUBYHUYUTR U KIIMHLOB. CHUMJBEHO 22.
ANPUNA 2017. TOAUHE. ®0TO: PATKO PALAHOBUT

TODAY’S LOOK OF TRIVUNCIC AND KLINCOV FAMILY BUILDINGS. A PHOTO BY RATKO RADANOVIC
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OAHALWHU USTNEL OBJEKTA Y KOJEM CE
HAJTASUJIA BOJIHUYKA KYXUHA U 3ATBOP 3A
CMELUTAJ JIEKAPA-3ATOYEHUKA U OCTANIOT
BOJIHWYKOI 0COBJbA. CHUMJBEHO 31. JYJIA
2024. FTOQUHE. ®OTO: ANEKCAHILPA MULLINT

A BUILDING WHERE THE HOSPITAL KITCHEN
AND PRISON FOR ACCOMMODATION OF THE
DOCTORS AND OTHER PERSONNEL WERE
SITUATED. TAKEN ON 31 JULY 2024.

PHOTO: ALEKSANDRA MISIC.

cy ce ofBujaite Ha Kosapu y 1eTo 194 2. ropune. [lokperame paja Yerake do-
HHIIE, Y KOjOoj OH ce JIeYHJIH IPUIIaJHHUILY YCTALUIKHX je[IMHUIIA ¥ WIAHOBY HBH-
XOBHUX IOPOJHILA, IIOYEJIO je KpajeM OKTOOpa MM IoYeTKOM HOBeMOpa 1942.
roguHe. Y IIOYETKY je OHa IpeJicTaBjbasa orpalhen ckym kyha, pafjHoHHIa,
mTajaa ¥ Zpyrux NIoMohHux odjekaTa, Koje Cy MIpHIajjajle CPICKUM IOPOSHUILa-
ma TpuBynunh u KinHmos.

Y xyhu Bype Tpusynuuha Hanasuie cy ce code 3a cMenTaj SoJleCHUKA U
oIepalyoHa caja, Jok cy y kyhama Hepemka u l'ojka Knuuiosa duiu cmenr-
TeHH aMOy/IaHTa 3a IIpHjeM U Nperyiel S0eCHUKa; coda ca peHTreHOM, KOjHU je
KOHGHCKOBAH U3 IPUBAaTHe OpJHHAIHje JUKBUJAHPAHOT JOKTOPA jeBpejcKor
nopexsa; 3ydHa amOysiaHTa.

Omama KoBaukKa paguoHuIa nopej kyhe Knunnosa, npeypehena je u xo-
punrheHa kao Jodpo onpeM/beHa alloTeKa, € 1ad0PaTOPHjOM U CKJIaJHIITEM 32
dbapmalneyTcKu MaTepHjall.

Y aBopuiIHOM feny, u3a Kyhe 'ojka KinHuoBa, Hasasu1a ce SoHUYKa Ky-
XUba, JOK Ce y IpeypeheHOM mITar/by Haja3uo 3aTBOP 32 CMeIITaj JeKapa-3a-
TOYEHHKa U OCTAJIOT SOTHHYKOT 0codba.

ment; aroom with X-ray machine that was confiscated from
a private doctor’s office of a murdered Jewish doctor and
dental care ambulance.

A small blacksmith’s workshop next to Klincov’s house
was restored and used as a well-supplied pharmacy with
laboratory and pharmaceutical material storage.

Intheyard, behind Gojko Klincov’s house, there was the
hospital's kitchen while in the restored stable there was a
prison for accommodation of the inmate doctors and oth-
er medical staff.

In a house of Laza Macki¢, which was the opposite to the
Klincovs’ house, there were showers and a steam boiler for
disinfection used by the Ustashas, but it is possible that it
was used for purposes of the Ustasha hospital.

Along with the listed village houses that were adapt-
ed for the Ustasha hospital necessities, it is mentioned in
many testimonies that additional facilities were built for
the hospital necessities by Jasenovac camp labour service
during 1943.

STATEMENT BY LJUBA MILOS

Since Pavlovic started to “organise” and enlarge the brigade
in early 1943, he decided to build a military hospital that
would serve the brigade necessities. I think that the hospital
was finished during 1943 and it was situated in the very
Jasenovac village. The chief administrator of the hospital
was an Ustasha commandant Marin Jurcev who was an
inmate in the camp before that. I think that there was one
warrant officer and several more other Ustashas as assistant
workers while all other doctors were mainly the inmates. I
remember the names of Dr Spitzer, Dr Leimdorfer, Dr Klein
and there were a couple of more whose names I don’t
remember anymore. The hospital was well-arranged and
supplied with all the necessary medicines and so on. There
was an X-ray machine, dentist laboratory and other
necessary facilities.

The patients were mainly soldiers from the Ustasha
Defence Unit and members of their families and there was an
ambulance for checking and treatment of the inhabitants
from the nearby villages. It can be said that the inmate
doctors who served in the hospital were completely free men.
The hospital was constructed by the labour service of
Jasenovac camp and I think under command of Colonel Picili.

HDA, 1549, 196, 293-294.

VITHE HEALTH SERVICE

The brigade didn’t have any doctors up until the second half
0f1942, although it had about 1,500 members. Dr Marin
Jurcev from Kastel (near Split) was given the duty of
organising the department. He came to the position as an
inmate — and was declared as free. First of all, he set up his
office in the Brigade’s command, but immediately after that,
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ZUPSKA REDARSTVENA OBLAST Banja Luka, 20 listopads . .. 10424
u Banmjoj Luci
Podrutje — kotarevi: 2
BANJA LUKA, PRIJEDOR, SANSKI MOST, y

KLJUC, KOTORISCE gk B
s TS ol
Broj:_T-2659/42. o, Rap L

Predmet: Dujmovié Lovro ustaski
dufnostnik i drugi,-
‘boravaik u B.Luci.
SABIRNOM LOGORU 5
JASEIOYAC

‘ 3 y

Dana 19 listopada t.g.u 23.45 sati prigodon kontroles konacis-
dta slufbenicvi ove oblesti zatekli su tri osobs u jednow konafiatu
beg ikakovih izprava.

Ioti su izjevili da eu ssztodenicl sabirneg logora Josenovac i
da ‘su njibcve izpruve kKod jednog ustaese koji je snjise doputovso.

Ove tri osobe su ligene slubode i stevlijene uw redarsiveni prt&
YOTr,pofto su s nalagile bee ikakovog nadsors.

Njibova imens su slisdedat

1/ Dr.Pajo Garendevid Liaonik,rnu.1904 god.u Hrvetskim Earloveima,
viere grko istoéne,sian Djure i Damic

2/ Aadivo] Sotler,rod.1518 zod.u _ukovau.cbé i koter uuﬂhreklvja—
re rkt.sin Navrs 1 Poule 1

3/ Prenjo Xandid,rod.l920 god.a H“Se&d.?.a:. ri%.ein 3°Lt1nur& i
oanbe.

Datanovljeus ju,ds w»u iwedoveas U pratnji Lovre Dujmovidu ustes
kog duZnowtnike u sﬁirnom logoru u Jemsshovac,rod 1910 god.u Grabuven,
#in-Petra i Mile,doputovali U B.Luiw dens 10-KL.%.g.d dass 17,18 4 15=
X. 1942.sod preuginsli pokudetve 1 nsmjestsj od oviesnjeg Pareznos
uredf,8 8 ursdjenje bolanice u Jagemoveu,

Tsti su purteni dana 90-x.t.s.na slobodu i predani njinovu gpro
vodniku Uuimaviéu.

i Foato je Lovro Dujmovid sonemeric svoju duznost nadzoru nad
imenovenima ne semo U veder dsne 15-X.%¥.g.80s0 ju isti to dinio hako
Jje uYstznovl jeno i ave Vrisme dok su se fueaovmni uslewsili v B.Lucl,
radi toga se skrede pa¥inja nselovu de ge . budude kod ovakovih slu=-
daje¥a ovavl jo todsn nadzor ned radom i krefenjem zatocenika sbirnog
logore.- '

Ze dom spremnil

Hedurstveni upresvibeljt
e, L-:conas/v«f.
rgj 1 predmet kmo gorae.
Uredu Obceg uposomovenog ministra H.D.H.
BALN TEAT Tk
Goraje Jje vesl lsvjestiei cudl zoaeaje.- i

idgnom spremnd)

“NRedarstveni upravisel ji
Poaieno: i
i sapovjeanicivy ustaske H\M-

/Dr.1.Grouss,/
siLusbe £
dagieb.

2.0.0,8, Useadl, Yagsel.

3 \faJ.ixsoJ zupi Sana i Luxa Ban;a Luks i
4.488131008 iodarstvu Banju Luka.

AOMNUC XXYNCKE PEAAPCTBEHE OBJIACTU BAHA NIYKE YNYREH
CABWPHOM JIOTOPY JACEHOBAL,, 0 BOPABKY TPU 3ATOYEHUKA
CABWUPHOT JIOFOPA (AP MAJO FAPAHYEBWUT, PALUBOJ COTJIEP U ®PAH0
MAHAWTR) PAOU NPEY3UMAHA ,MOKYRCTBA U HAMJELLTAJA 0],
OBAALUHEr NOPE3HOI YPEJIA, A 3A YPEBEHE E0JIHULE Y JACEHOBLY".
PE®EPEHLIA: BA, HEBABNUCHA [IPXXABA XPBATCKA, K. 87N, ®. 45D, [l. 54\1

A MEMORANDUM BY ZUPA POLICE DISTRICT OF BANJA LUKA SENT TO

JASENOVAC CONCENTRATION CAMP ABOUT A VISIT OF THREE INMATES
(DR PAJO GARANCEVIC, RADIVOJ SOTLER AND FRANJO MANDIC) FOR THE
PURPOSE OF TAKING OVER “UTENSILS AND FURNITURE FROM DOMESTIC
TAX DEPARTMENT FOR FURNITURE ARRANGEMENT OF THE HOSPITAL IN
JASENOVAC”. (VA, NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA, K. 87N, F. 45D, D. 54/1)

VY xkyhu JIaze Maukuha, xoja je mocrojasa HacynpoT kyhe Knunnosa, Hana-
3MJIH CY Ce TyIIeBH U IIapHU KOTA0 3a Jle3UH(}EKIH]y, KOjy Cy KOPHCTHIIE yCTa-
e, a Moryhe je a je cy»xuo u 3a norpede Yeramike donHHIe.

[Mopep HaBegeHux ceockux kyha koje cy duire nmpunarohene 3a norpede
Yeramke SoTHUILe, HHU3 CBeOYaHCTaBa CIIOMHUIsE Jja ce, 3a MoTpede DOTHHILE,
TOKOM 1943. FOAMHE IIPUCTYIIHIO U3rPaJIb1 JOJAaTHUX 0djeKaTa Koje je U3BP-
IIK/Ia pajiHa cay>kda ioropa JaceHoBall.

NCKA3 JbYBE MHUJIOIIA

Iowitio je Ilasnosuh iioueitikom 194 3. ioguHe tioueo ,,opiaHusupaiu“ u upouwtupusatiu 3gpyi,
o je 0gAyuUO ga usipagu u 60juy SoaHuYy , Koja du caysxcuaa 3a uouipede 3gpyia. Mucaum
jout y oKy 194 3. ioguHe ga je 5oAHUYA duaa U 3a8pulend, A HAAA3UAA Ce Y CAMOM Mjecity
Jacenosay. Yiupasuities doanuye je uo ycuiawku caminuk Mapun Jypues, koju je ipuje tioia
duo kao 3aioueHuxk y aoiopy. Mucaum ga je jour umao jegroia 3aciiasHuKa u moxce Sutiu jout
HEKOAUKO gpyiux ycilaula kao pagre omohHuKe, qok céu OCULAAU AUjeUHUYU CY duau
inasHom 3awioueHuyu. Cjeham ce umena gp. Illuuyepa, gp. langoppepa, gp Kaeuna u jow
HUX HEKOAUKO uujux ce umena guwse He cjeham. Cama doanuya je duaa godpo ypehena u
cHadgjesena ca ceum dotipedHUM aujexosuma u.ui.g. Ilocjegosana je wiakoljep pengier, 3ydHu
aadopauiopuj kao u jow Heke dowipeduiniure. Ty cy ce y inasrnom aujeuunu dpuitagnuyu YO-a
u rouxoee oduitiesvu, a waxohep je iocuiojara u amdyianiia 3a Upeineg u aujeuerbe YUSUAA U3
okoaHux ceaa. JTujeurnuyu 3atioueHuyU Koju cy duau Ha cayxucduy doanuyu , moixe ce pehu ga
cy duau ilogityro caodogru mygu. Hsipagrey doanuye uzspuiuia je pagHa cayxcda aoiopa
Jacenosay a mucaum iiog soficiisom itykosruka ITuuuauja.

HDA, 1549, 196, 293-294.
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BOJIHUYKA hAEOPATOPVIJA, ®OTOrPAGUIA HOSPITAL'S LABORATORY, A PHOTO TAkEN

CHUMJbEHA TOKOM NOCETE JYJINJYCA
WMWUAJIUHA, BENETATA MEBYHAPOLHOI
LPBEHOI KPCTA JIOTOPY JACEHOBAL, 17. JYJIA
1944. PEOEPEHLIA: ICRC, V-P-HIST-02763-28A

DURING VISIT OF A DELEGATE OF THE
INTERNATIONAL RED CROSS, JULIUS
SCHMIDLIN TO JASENOVAC CAMP, 17 JULY
1944. (ICRC, V-P-HIST-02763-28A)



VI CAHUTETCKH OJJET

Cee go gpyie lon0suHe 1942 yoithe He HOCILOjU, HUTUU Cgpyi uma yoithe AujeuHuka, uaxo dpoju
0K0 1500 upuuagruka. Hcitiom y majy 1942 iogune gaitio je y gyxcrocui [Ip Mapuny Jypuesy
poyom u3 Kawitieaa (kog Ciiautia) ga opianusupa wiaj ogjea. Hctiiu je na wiaj ionoxcaj gouiao
Kao 3atloueHux — upoinauieH carodograkom. O Hajiupuje ocHuea y 3aiiosegnuwiiniey Cgpyia
C8Ojy KAHYEAAPU]Y, AU 0gMax 3aiUuM dpuciiiyila usipagrou amdyianiie, (6ax 3ailogjegHUMLTIGA
-y ceay), a iouiom ogmax usipahyje Soanuyy, atioiiiey, 1adopamiopuj u wio cée og ClLAPUX
ceockux kyha, Koje ce iio reiosum yilyuiama upeypeuyjy u penosupajy. Beh 1942. ognocto
iloueitikom 1943 loguHe S0AHUYA UMA C6A Ogje/betba (OCUM TopoajHOi) ca 6AACTUTUUM
peHiliieHCKUM ailapatiiuma u ailapaiom 3a 3paverbe. boanuya uma ceojy eaactuiuiily Kyxuroy
u kyilaony. boanuya je umana oxo 50 kpeseilia, a ocum ioia U HeKOAUKO Kpeeeilia 3a
ipahancke ocode, Koje cy ce y XUmHUM cayuajesuma ipumase y doanuyy. boanuya uma u
KYMCHO 0gesberbe, Y KojeM ce y inasHoM (u ucilouellika y gociia seauxom dpojy) Haaase
upuiiagnuyu ,Cgpyia“ 3apaxceru ca ,cepadom”. boanuya uma u 3yoHy amdyaaniiy 3a eojHuke
u upusatinuke. Peg u pag je y doanuyu ysegen caspuien, i ysegeHa CUlaaHa gexcypciiea
Aujeuruka u doanuuapa. Jp Mapun Jypues spuiu camo agmuruciipaiiuste iloc106e u
Yilpasmsa uciiom, gok AUujeuHUUKY CAyHdy 8puie jeguHo U camo AujeuHUYU 3ailoueHUyU, a
inakoije u lomohHo 0codve oaHuUApU — 3aTUOUEHUYU, KOJU C8U CULAHY]Y U XpAHe cey
Yeiiawkoj doanuyu“ (kaxo je 5oanuya Hocura Hacaos). Og AujeuHuKa Koju cy spuiuiu
gyscHociu y Yeiauikoj GoaHUYU (3ailioueHUYU HAPAgHo) Moiy 3a caga ga ce cjeium caegehux:
Jp Hukoaa Hukoauh, aujeunux u3 3aipeda, gp Ciuiizep aujeurux — nagogho us Cucka, JIp
3ey (Junko?) aujeurux us Capajesa, Ip Kox, 3ydHu aujeuHux.

W3 U3JABE BIAXO MUJIUBOJA JATE Y KAHUEJTAPUJHU Y1 B-E 3A XPBATCKKY TAHA 13. 12.
1946, HDA, 1549 (ZBIRKA ZAPISA UPRAVNIH I VOJNIH VLASTI NDH I NOP), 111-26, 504-506.

he started to build an ambulance (outside the command - in
the village), and then, he built the hospital, pharmacy,
laboratory, all that in old houses that were being refurbished
and renovated upon his instructions. In 1942, that is in early
1943, the hospital had all departments (except for delivery
room) with its own X-ray machines and radiation machine.
The hospital had its own kitchen and bathroom. There were
about 50 beds and several more additional beds for emergency
cases for inhabitants. The hospital had dermatology where
the members of the “Brigade” infected with “itch” were taken
care of. The hospital also had the dental care ambulance for
soldiers and privates. Order and work in the hospital were
perfect and permanent rotas were introduced for the doctor
and a medical technician. Dr Marin Jurcev took care only of
administration and management while medical care was
provided just and only by the inmate doctors and medical
technicians-inmates assistant personnel who were all
accommodated and nourished in “the Ustasha hospital” (as
the hospital was named). I can remember the following
doctors who were on duty in the Ustasha hospital (they were
inmates, of course): Dr Nikola Nikolic, a physician from
Zagreb, dr Spitzer a physician — allegedly from Sisak, Dr Zec
(Dinko?) a physician from Sarajevo, Dr Kohn, a dentist.

HDA, 1549, I11-26, 504-506.
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APPEARANCE OF THE HOSPITAL

Milko Riffer (an inmate in Jasenovac camp October 1942-
October 1943) ironically called a chapter about the Ustasha
hospital Canossa in his testimony to days spent in Jaseno-
vac that was published just after the end of the Second
World War referring in the very text to an episode of Road
(of humiliation) in Canossa of the Holy Roman Emperor
Henry IV during Investiture Controversy with Pope Greg-
ory VIl in early 1077.

The Ustasha hospital was dangerous by its very attribute.
Indeed, the inmates from Brickyard camp found sanctuary in
it from its very establishment in the autumn of 1942. It was
called the Ustasha because there lay sick Ustashas, but sick
Ustashas weren’t nearly as dangerous as healthy ones. The
hospital administrator was so many times mentioned Dr
Marin, the Ustasha “Lieutenant” and later “Captain’, a
former inmate from Jasenovac camp, a Yugoslav man of
Ljotic orientation in his youth, but now, although in the
Ustasha uniform, he was an irreconcilable adversary of the
slaughter prone Ustasha ideology and protector and defender
of every political prisoner regardless of his religion or political
stance. His character was pretty unstable, indecisive and
opportunistically inconsistent, but besides his character faults
he was an invaluable support to the trampled and to animal
level humiliated rayah in the camp. His assistant, the Ustasha
Lieutenant Belusic, a non-graduate medic, was a far more
positive man who openly stood on our side despising and
ignoring his Ustasha friends. I didn’t know him well and
what made him put on the Ustasha uniform. Belusic strictly
befriended the inmates while Marin was forced by the
circumstances to have the closest relations with the leading
Ustasha figures. Both Marin and Belusic participated in a
conspiracy whose aim was liberation of the camp, so both of
them were hanged in Jasenovac in September 1944. The rest of
the staff, the doctors, magisters of pharmacy, medical
technicians and assistant personnel, all were the inmates.

The Ustasha hospital was situated in the middle of a
Slavonian village called Jasenovac about two kilometres away
from the camp. It consisted of several ground-floor and one-
floor houses collected around a wide yard that headed down
to the Sava river by its south part. Cleanliness and order ruled

U3rNEA BOJIHULLE

Muko Pudep (3aToueHHK JIoropa JaceHOBall, y IepHOAY Of, OKTOdpa 1942. 1,0
OKTOOpa 1943. rofuHe) je, y cBoM cehamy Ha faHe NpoBefieHe Y JaceHOBILY,
00jaBJbeHOT HEITOCPeJHO HAaKOH 3aBpIIeTKa JIpyror cBeTCKOT paTa, oje/bak O
Yeramkoj SOMHUILKM MPOHUYHO HacnoBuo Canossa, ykasyjyhu v y caMoM Tek-
cty Ha enusofy Ilyra (moHmxkema) y Kanocu rapa CBeTOr prMCKOT 1apcTBa
Xajupuxa IV moyeTkom 1077. roguHe TOKOM dopdu 3a MHBECTUTYPY Ca PHUM-
ckuM namnom I'prypom VIIL.

Yeiawka doanuya duaa je oilacna camo iio ceome awipudyiny. 3ailpaso, ona je og ceoi
OCHyUIKa, y jeceH ioguHe 1942, duaa ywiouuulilie 10i0pawia u3 10iopa yuiraue. Ycuiawxa je
dua o wome, WO CY Y HOj excanu dosecHe yciuaule, aau d0aecHU yciuaule HUCY HU
u3gaaexa duau waxo ollacHu Kao 3gpasu. Yipasuities doanuye uo je 8eh woauko
cllomutbanu gokiop Mapun, yciiawku ,HagilopyuHuk “ u Kacuuje ,,cauiHuk ", susuiu aoiopaut
jacenosauxoi aoiopa, y maagocuiu JyiocaaseH swotiuhesckoi cmjepa, HO caga, uUako y yculauikoj
yHUPOpMU, HellOMUPbUBU UPOTLUBHUK KOHAUKOL yCUUAULIEA e 3aUIHUTHUK U dpaHuiliess
c8aK0l HOAUTHUUKOL KaXHbeHUKa, Oe3 003upa Ha sjepy u UoAUMUUKKY UpuilagHocii. Buo je
UpuAUYHO 1adUAHOI KapaKiliepa, HeOgAYUAaH U OUOPULYHUCTIUYKU HeCIAAAH, AAU je Y3a cée
ceoje mare Suo HelpoYjeHbUBU OCAOHAY 3iadCEHE U JO HUBOTLUCIIBA UOHUNEHE 10I0PCKe
paje. Fbeios iomohHuxk, yciiauiku iopyuuk beaywuh, necepuienu meguyunap, duo je garexo
UI03UTUUBHUjU HOBJeK U OUWIBOPEHO je CUiajao Ha HAWOj cuipanu iipesupyhu u uinopupajyhu
ceoje yctiauike gpyiose. Hucam ia iodauce 103Hasao u He 3Ham wWillo ia je pykoeogu.o, ga
odyue ycuiawky yHugopmy. Beaywuh ce gpymcuo uckmyuuso ca 3aiioueHuyuMa, gox je
Mapun cuaom okoaHoCTU MOPAO OgpHasatliu HAjUpucHuje se3e ¢ 60gehum ycliauKum
auunociiuma. Odojuya, u Mapun u Beaywuh, duau cy yuaeiienu y 3asjepy, kojoj je uo yusn
ocaodoherve aoiopa, wie cy celliiemdpa 1944. odjewenu y Jacenosyy. Ocitiano ocodmwe,
AujeuHuyu, maiuciipu dapmayuje, Soanuuapu u iomohnu iiepconan duau cy cee Aoiopauiu.
Yetiawka Soanuya aexcand je y cpeguuiiily caagoxckoia ipaguha Jacenosya, ygamseHa
Kojux gea kuaomeuipa og aoiopa. Cactiojana ce 0g HeKOAUKO UPUIEMHUX U jegHOKAUHUX
3ipaga, okyilbeHuX 0KO UpoCiipaHoi geopuuilia, Wilio ce HA jy#HOM gujeay cilywiiano go
Cage. Y doanuyu je aagana uuciioha u peg, kaxo je wio eeh yoduuajero y doanuyama, Ho mu
cMo u3iyduau ceaky mjepy y ogpeljusarsy ilojeguHux iiojmosa u ocjehaau cey goxeauiy ilie
SonHUYe KAo y Kakey UHCTUUTLYTLY HAG3eMa/bCKux céeulia ogpelery 3a euwia duha, uujy
eKcucilieHyujy ek HejacHo cAyiumo. 3a syge duse cy doaHuye 10i0pCKoi WUULA.

Boanuya nuje duna oukomena suyom. Kpetarse tio woj duo je otityHo c1080gHo.
Jbetuu je du.no gossoswero u kyiare y Casu. Moino ce ottiuhu u ussan doaHuye, ipoueiiaiuu



ce Jacenosyem, ckouuiuiu Hohy y Cagy, upeiiausaiiiu je u Hecllailiu y Wymu, Witio je pacaa
HeK0AUKO CULOTIUHA Metlapa gaaeko og gpyie odane. Hiuax, o Huje HUTKO yUUHUO, jep du
wiaga wieutke petipecanuje 3axeaviuie Yuiiag 10iop, a ycuauika du §oanuya 3a céa spemena
ocliana A010pawiuma 3auleopeHa.

Xpana je y doanuyu duna upsopaspegra. Bujeau kpyx u meco, y boaHuyu goaasuau cy u
yusuau. Ilocjehusaau doaecruxe, a u camu ce aujeuunu. OHu cy MOpanu 8ugjemiu, KaKo je
s0iopawiuma godpo, a KaKo HOBUHCKe peilopiliaxce o Jacenosyy y ,Xpeaitickom Hapogy“ u
,Hoeoj Xpeatiickoj“ Hucy HosuHapcke ilailiKe, Heio ¥uea, OUUU/bUSA UCTUUHA.

AgmunuctipatiiugHy yupasy doHuye 80guo je soiopaui Jocko, ipodecop poManuciii, Koju
je 3Hao y opuiunany peyuiiupaiiu uuiiasy Janueosy ,boxcancky komequjy“. buo je ayiiop
yumiaa u3 ,Jlakaa*, Hauiucana yiseHom Ha daa8aHy ipeg 1010pOM, KOjU MU je Upeu Wyill
OWKpUO KApaxiliep jaceHosauke CUUBAPHOCULU.

LASCIATE OCNI SPERANZA VOI CH’ ENTRATE!

(BH IIITO YJTASUTE OCTABHUTE CBAKY HAZLY)

Ha yeny Ycramke dosnHune crajao je gp MapuH Jypues, Miaiu jgexap us
Kamrren HoBor u deorpaficku CTYAEHT, KOjH je 194 2. TOAHUHE yXalIleH 300r CBOTr
IIPOjyrOCJIOBEHCKOT OIIpe/ie/berha, U 0N peM/beH Y jaceHoBauKe jiorope. [Toctao
je ycramku oduuup Te je ogpelheH 3a ynpaBHuka Ycraike SOTHHIE, a CBH
0CTaJIt JIeKapH, Kao U APYro MeJUIIHCKO 0C00/be, PErPYTOBAHH CY UCK/bY UM -
BO M3 peJa Jioropaima. 3a CBe HBHUX IpeJia3ak Ha paJ, y JOTOPCKY HJIH, MaK,
YeTamky SOJHUILY 3HAYHO je HEIITO S0Jbe YCI0BE )KUBOTA U Makhe [IaTIbe Y Of1-

MOCETA JYJINJYCA WUMUAJIUHA JACEHOBLY 17. JYJIA 1944. TOAUHE. HA ®OTOrPA®UJIU CY
JYNUYC WMUAIUH (CPEAWHA) U AP MAPWH JYPYEB (AECHO, Y BEJIOM MAHTUY). PEQEPEHLIA:
ICRC, V-P-HIST-02763-29A

A VISIT OF JULIUS SCHMIDLIN TO JASENOVAC CAMP, 17 JULY 1944. IN THE PHOTO THERE ARE
JULIUS SCHMIDLIN (IN THE MIDDLE) AND DR MARIN JURCEV (ON THE RIGHT, IN WHITE COAT).
(ICRC, V-P-HIST-02763-29A)

B0JIHUYKA JIABOPATOPUJA, ®OTOFPA®UJA HAYUHEHA
MPUJIMKOM NOCETE JYJIMJYCA LUMUAJIUHA
KOHLEHTPALIMOHOM JIOFOPY JACEHOBAL, 17. JYJIA 1944.
FTOAUHE. PEQEPEHLA: ICRC, V-P-HIST-02763-26A

A LABORATORY, A PHOTO TAKEN DURING A VISIT OF A
DELEGATE OF THE INTERNATIONAL RED CROSS, JULIUS
SCHMIDLIN TO JASENOVAC CONCENTRATION CAMP, 17
JULY 1944. (ICRC, V-P-HIST-02763-26A]

there as it was the case in ordinary hospitals, but we had lost
any measurement in relation to certain notions and in the
realm of the hospital we felt as if we were in an institute for
higher beings in an alien world whose existence we could only
dimly assume. Camp hospitals were for human beings.

The hospital wasn’t fenced with wire. One could walk around
completely freely. Swimming in the Sava River was allowed in
summer. One could go outside the hospital, take a walk in
Jasenovac, jump into the Sava River at night, swim across it
and disappear in a forest that grew several hundreds of meters
on the other side. Still, no one did it because the whole camp
would have suffered from hard reprisals and the hospital
would have been closed for the inmates for all time.

Nourishments in the hospital were of first class. White
bread and meat; civilians would also come to the hospital. They
visited the sick and underwent treatments themselves. They had
to see how well for the inmates it was there and that reports
about Jasenovac in the “Hrvatski Narod” and “Nova Hrvatska”
weren’t sugar-coated by the journals, but a real, touchable truth.

The hospital’s administration was led by an inmate called
Josko, a romance studies professor, who could recite the whole
original Dante’s “Divine comedy”. He was the author of a
citation from “Inferno” that was written on a log with a coal
in front of the camp revealing to me the character of
Jasenovac reality for the first time.

LASCIATE OCHI SPERANZA VOI CH’ ENTRATE!
(ALL HOPE ABANDON, YE WHO ENTER IN)
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The head of the Ustasha hospital was Dr Marin Jurcev, a
young doctor from Kastel Novi who studied in Belgrade. He
was arrested in 1942 for his pro-Yugoslav orientation and
sent to Jasenovac camps. He became the Ustasha officer and
appointed head of the Ustasha hospital while all the rest
of the doctors and other medical personnel were recruit-
ed from the inmates. Moving to the camp, or the Ustasha
hospital, meant better life conditions and less suffering in
comparison to other inmates considering the fact that they
were freed from hard labour and less chosen for executions.

However, it didn’t mean that they were completely
spared from suffering: “the doctors work was very hard, there
was almost no time for rest” as Dr Arnold Schon, a distin-
guished doctor from Zemun and an inmate from Septem-
ber 1944 to April 1945 testified.

All the doctors’ and nursing work was done by the inmates
who were directed there from the camp where they had been
before for a longer or shorter period of time, some of them
even from 1941. The complex was being continuously built,
the buildings were being knocked down and erected, fixed and
improved. The hospital pharmacy was stuck full. The
medicines were obtained from Zagreb, but to a large extent by
robbing and looting civilian pharmacies, for example from
Novska, Nova Gradiska, Bosanska Dubica, etc. The X-ray
machine and many medical instruments were brought from a
private doctor’s office owned by murdered Jewish doctors, for
example: Dr Milan Sabra from Hrvatska Dubica who was
transported to a camp in the ninth month in 1942 and
together with his wife, daughter and wife’s parents, after
being mutilated, murdered in a horrible way /their eyes were
dug out, the tongues cut off, ears and noses as well !!!/. 1
couldn’t find out the names of the Ustasha perpetrators, only
that they were escorted by Lieutenant Marjanovic from
Hrvatska Dubica who allegedly went to Germany after that.

The doctors had to do outpatient service as well, i.e. visits
to sick members of the Ustashas in Jasenovac village, always
accompanied by an armed Ustasha.

The inmates from Brickyard camp were brought to labour
in the Ustasha hospital from 6 o’clock a.m. to 5 o’clock p.m.
They were given “cornmeal porridge” — cornmeal cooked in
water without any fats. We secretly gave them some bread
and cigarettes, taking from ourselves, because we couldn’t
watch them searching the dump in quest for the patient's food
remains during noon break. Their decay and weight loss were
obvious until they completely disappeared and were replaced
with other people with the same fortune. It was strictly
forbidden to talk to them, under threat of encampment. We
learned about events in the camp from professional mechanics
and electricians who worked in our chambers /patient rooms,
laboratory, X-ray machine room/. In the final period, there
were murders of smaller groups of people in the camp until
the final huge and terrible ending.

AN EXCERPT FROM A RECORD FROM HEARING OF DR
ARNOLD SCHON BEFORE THE STATE COMMISSION FOR
THE ESTABLISHING OF THE CRIMES OF THE OCCUPYING
FORCES AND THEIR HELPERS IN ZAGREB ON 15 JUNE 1945

HOCY Ha 0CTaJle JIOropaiie, ca 003MpOM Ha TO Ja Cy OUIH 0Cc1000l)eHHU TeIKUX
pajoBa 1 HaJ BHUMa cy pele cipoBol)eHe ersekyuuje.

MelyTum, To He 3HaYH fAa Cy y HOTIyHOCTH duiu nomreleHu cTpajgama, a
U ,JIMjedHUYKH paj OHo je BpJIo HalopaH, ogMopa Takopehu Huje Suno”, kako
je cBegoumo yriaeqHu nekap us 3emyHa ap ApHonp IlleH, 3aToueHHUK YcTamIke
donuuie o cenTeMOpa 1944. 1,0 anpuia 1945. TOIUHE.

Casg aujeunuuxu pag kao u SoAHUUAPCKU BPUILAU CY 3ATHOUEHULL, KOjU CY HA Waj pag y
yciaw. doanuyu yityhenu u3 aoiopa, igje cy iipuje wioia dopasuau gy/ve uau kpahe spujeme,
Hekoju jout og ioguHe 1941. CilianHo ce’y KomilaeKcy 3ipaga goipahusao, pyuiu.io, qusano,
oiipaspano u ycagpuuno. boanuuka aiiouiexa duaa je kpyauio iyna. JIujexoeu cy
Hadasmenu y 3aipedy, aru eAUKUM Jujesom je matiepujan gociiuo y SoaHuyy iyiiem
omuMArba U ibauke yUusUAHUX aiouiexa, Ha up: us Hoecke, Hose I'paguwixe, Boc. Jyduye
uuig. Pentuien aiiapaiii u sehu guo meguyuHc. ailapaiiype goHeceHU Cy u3 ipusaiii.
OpgUHAYUa AUKBUGUPAHUX HCUGOBCKUX AUjeuHuKa Ha Up: gpa Muaana Codpa, u3 xpe. Jyduye,
Koju je y 9 Mjeceyy 1942. ollijepaH y 10i0p U AMO HA CUIPAXOBULU HAUUH 3AjegHO Ca HEHOM,
khepu u poguilieLuma sceHe UMpYasbeHu UOIUHYAU. /UCKOUAHE CY 0UU, je3uyu 0gpe3aHu,
yuwu u Hoc!!!/. Hucam moiao caznatiu koju cy wio yciiauie u3spuiuau uo UMeHy, jeguHo ga ux
je y noiop ciipasuo iopyu. Mapjarosuh us Xps. [lyduuye, koju je iioc1e HA80gHO OTUUWLAO Y
Hoemauxy.

Jlujeunuyu cy mopanu 00aswatiiu u 8arcky cayxcdy, Ul.j. gusuitie y mjeciily Jacenosyy kog
dosecHUX UAH08a TOpOguUYe yciauid, 8a3ga y3 Upailitby 000pyxHcHOL yctiaule.

Jloiopawiu u3 yuinaxe gosegeHu cy Ha Wexax pag y ycuawxy 60aHuyy y 6 caidu yjyiuipo
go 5 catiu foiiogHe. 3a xpaHy cy godusaau ,iiypy “ Kykypy3Ho SpauiHo KyxaHo y sogu de3
maciu. Kpuomuye cmo um gasaau kpyxa u yuiapemia, cedu 0gKuUHy8uLl, jep HUCMO MOIAU
inegaiiu Kako cy y uogHesHOM ogmopy ca hydpuwiitia usdupaiu ogilagke xpare dosecHuKa.
Fbuxogo craderve u ompuiassvere Sua0 je OUUTIO, GOK UX HUje HECTUA0, U GOULAU CY gpyiu
Ayqu Ha pag ca uciiom cygdurom. Pasiosop c rouma je Suo Hajcitiposcuje 3adparven, iiog
s0iopucarba. 3a goialiaje y aoiopy casnasu cmo og kearudukosaHux pagHuka mexaHuuapa u
efeKipuUapa, Koju cy paguau y Haulum ipociiopujama /SoaecHuy. codama, aadopaiiopujy,
penien codu/. Y iocmegroe 8pujeme ydujano ce je y 10iopy y maroum ipyiiama, cée go 6eAUKol
KOHAYHOI U je308ULIO0L CBPULETKA.

W3BOJ M3 3AITMCHUKA O CACJIIYIIAKY JP. APHOJITA TIEHA ITPEJ] 3EMAJbCKOM
KOMHUCHJOM 3A YTBPBUBAIE 3JIOYUHA OKYITATOPA U IbUXOBUX [IOMATAYA ¥V
3ATPEBY O/ 15. 6. 1945.



INTER ARMA CARITAS

Bnact HesaBucHe ipxaBe XpBaTcke je Beh y IpBUM MeceIliMa CBOT IIOCTOjakba
Te’KHJIa Ia YCIIOCTaBU 3BaHUYHe ofiHoce ca MehyyHapomaum 1] ppeHrM KpcToM
y ?KeHeBH, kako du 3a/j0011a Mel)yHapoJHO IPH3HAT CTATYyC.

Xpearcku LlpBeHH KPCT ce IPBEHCTBEHO 3aHUMAO 32 3apOOJbeHHKe Ca Te-
puTtopuje HoBoocHoBaHe HIX koju cy ce, kao npunagxunyu Bojcke Kpasepune
JyrocnaBuje, HanUIM Y HEMaYKHUM U UTaJHjaHCKUM PaTHUM 3apO0JbeHUYKUM
JIOTOPHMA MJIM Cy KaO HellpHjaTes/bCKHU IPKaB/baHU UHTePHUPAHU Y JIoTOpe y
Enrneckoj u y Cjegumenum Amepuukum JlpxaBama. Illto ce Mehynapopsor
L pBeHoOr KpcTa TH4e, Beh 0 MoYeTKa 1942. TOJIMHe, IPUIHKOM IToceTe ap Py-
Jonda Berenuja (yraepnor npencrasHuka MKII-a y Beorpapy), ucrunaso je
HEeKOJIMKO KJbYYHHX IIP0dJIeMa KOjH Cy 3aXTeBa/I XUTHO pellaBame: IpodieM
CPIICKHX PaTHHX 3apod/beHHMKa M IMBMIHUX 3aTo4eHHKa y HIIX, oTBapame
ObagjewiniajHoi ypega 3a paTHe 3apod/beHUKe, OpraHHU3alyja CJlaka [1aKeTa U3
Beorpapa 3a 3aTouene y H/1X, 3axTeBu 3a cilarbe oMohH JeBpejuMa y XpBaT-
CKHM KOHII€HTPaIlOHHM JIOTOPHMA, 3aXTeB 3a [ToceTy Joropuma uta. imajyhu
y BUJIy CTaH-e Ha TepeHy, Jip Berenu je npejno)x1o n1ocTaB/bake CTaTHOT Ipeji-
craBHuka MIJK-a.

Y u3BelTajy LIBajIapCKOr KOH3Y/1a y 3arpedy 3a 194 2. M 1943. FOAMHY ,TBp-
JIY ce [1a je U3paBaH II0BO/] 33 [I0YeTaK IPeroBOpa 0 MMEHOBAaKY CTA/IHOT ITpeJi-
crasuuka MOIJK-a y 3arpedy duia Tparnuna cynduna gjeue y HIX, a camo je
y 3arpedy 5110 0K0 10.000 [J0jeHYa/IH KOja Cy MAaCOBHO YMHUpaJla yCIHjef; He-
JOCTaTKa M/IMjeKa, JIMjeKOBa M OCHOBHHX KUBOTHHUX IIOTPENIITHHA". Y IUTaky
cy duna pgena Kosape koja cy, Behum gesrom, 30punyra saxsamyjyhu Heceduy-
Hoj akumju Juane bynucaspesnh, Caritas-a 1 NOXXpTBOBaHUX ITOjeJUHALLA
L psenor kpcra 1 Opfjena 3a ckpd.

Papu pemraBame HacTasnor npodnema y 3arped je ynyhen gp Podept Ilup-
Mep, ctaaHu npegctaBHUK MKII-a npu Tpehem Pajxy y Bepauny, koju ce
cacTao ca MMHHUCTPOM HMHOCTpaHUX nocyaosa HIX Mnagenom Jlopkosuhem u
npepctaBHunyMa XI1K-a. Y u3pemajy msajmapckor KOH3yJ1a HAaBOJH ce Jia je
Ip lllupmep Tek ,mmocie gocta noremkoha npudasuo ycmeno odeharse Bractu

INTER ARMA CARITAS

The authorities of the Independent State of Croatia aimed
to come in touch with the International Red Cross in Gene-
va from the first months of its existence so that they could
gain internationally recognised status.

The Croatian Red Cross was primarily interested in
prisoners from the territory of the new-founded Indepen-
dent state of Croatia (ISC) who found themselves in Ger-
man and Italian prisoner-of-war camps as members of the
Army of Yugoslavia, or who were imprisoned as enemy cit-
izens in camps in England and The United States. As for the
International Red Cross, on occasion of a visit by Dr Ru-
dolf Voegeli (a distinguished representative of the IRC in
Belgrade), several key problems were pointed out already
from the beginning of 1942: problem of Serbian prisoners
of war and civil captives in the ISC, establishment of the In-
telligence Office for prisoners of war, establishment of plac-
es in Belgrade for sending packets for prisoners in the ISC,
demands for sending help to the Jews in Croatian concen-
tration camps, demands for enabling visits in the camps,
etc. Considering the situation in the field, Dr Voegeli sug-
gested establishment of a permanent IRC representative.

In a report by a Swiss consul in Zagreb for period of
1942 and 1943 it is said that “the real cause for starting ne-
gotiations for naming permanent representative of the
IORC in Zagreb was a tragic fate of children in ISC; only in
Zagreb there were about 10,000 babies who were dying in
mass because of the lack of milk, medicines and basic life
supplies”. These children were mostly children from Kozara
who were saved thanks to unselfish action ran by Diana Bu-
disavljevi¢, Caritas and devoted individuals from the De-
partment for Social Care.

In order to solve the problem, Dr Robert Schirmer, a
permanent representative of the IRC of the Third Reich in
Berlin, was sent to Zagreb to meet Minister of Foreign Af-
fairs Mladen Lorkovi¢ and representatives of the CRC. In
the report of the Swiss consul, it is said that Dr Schirmer
“managed to get an oral promise from the authorities that
the permanent representative of the IORC will be estab-
lished only after many difficulties. The authorities didn’t
want to approve social care for Orthodox children, so the
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JYAUJIYC WIMUATIUH CA AP KYPT XYHOM (KURT HUHN),
NPEACEAHUKOM APYXXTBA XPBATCKOI LIPBEHOI KPUXXA,
3ArPEB 1944. TOQUHE. PE®EPEHLIA: ICRC, V-P-HIST-03176-13

JULIUS SCHMIDLIN WITH DR KURT HUHN, PRESIDENT OF
THE COMPANY OF CROATIAN RED CROSS, ZAGREB 1994
(ICRC, V-P-HIST-03176-13)

Swiss consul was thinking of asking the Political Depart-
ment of the Swiss Confederation Assembly to completely
avoid all official positions in the ISC...

As representatives of the IRC could only be Swiss cit-
izens, it was decided that respected members of the local
Swiss community should be sent to the new territories es-
tablished in the war. A distinguished merchant and mem-
ber of the Swiss community, Julius Schmidlin Junior, a son
of Rudolph Schmidlin, who was on duty as the first Swiss
consul in Zagreb from 1920 to 1926, was elected for that
position.

After solving legal questions, Julius Schmidlin was ap-
pointed representative on 8 February 1943. As a man who
knew the language and local happenings, Schmidlin didn’t
believe the Ustasha authorities, considering them as utter
primitives deprived of understanding and consideration
regarding questions of the inmates. And on the other side,
in circles of the officials of the ISC, Schmidlin was consid-
ered as an enfant terrible. In multitude of his reports directed
to the authorities, Schmidlin called on the fact that the ISC
joined the Geneva Conventions from 1929 and that they had
issued an official statement about implementation of the
Geneva Convention on Prisoners of War in favour of civ-
il captives on 31January 1944 while continuously remind-
ing of the following requests: establishment of the Infor-

JYAnJyc WMUANUH Y NOCETU JIOKAJTHOM NPEACTABHULLUTBY LIPBEHOT KPCTA, 3ATPEB
1944. TOQUHE. PEOEPEHLIA: ICRC, V-P-HIST-03176-16

JULIUS SCHMIDLIN IN A VISIT TO THE LOCAL MISSION OF THE RED CROSS, ZAGREB 1994.
R G\ B HISTS08 76 =160

OKO HMeHOBaKa CTaJHor npejacTtaBHMKa MOLIK-a. BracTu HuCY >Kesbesie of0-
dputu coumjanny ckpd 3a mpaBociaBHY Jjely Ia je IBUILAPCKU KOH3YJI pas-
Munubao ga of [losutuukor oncjeka meunapckor CapesHor Bujeha 3aTpasku
HOTIIYHO 3a00MJIa)kelbe CBUX CIIy>KOeHHX nosokajay HIX ..."

C ob3upom Ha To f#a cy npeactaBHULK MIIK-a Morau SUTH HCK/BYYHBO
IIBAjIapCKY AP>KaBJbaHH, OJJIYYEHO je [1a ce Ha [10J105Kaj IpejCTaBHUKA Ha HO-
BHUM TepPUTOPHjaMa YCIIOCTaB/beHUX PAaTOM, [I0CTAB/bajy YIJIeJHH IpUIagHHU-
LM JIOKAJIHe IIBajiapcke 3ajegHuue. M3dop 3a TakBy mo3uuujy Suo je yraegas
TProBall ¥ WIaH LIBajIapcke 3ajegHune, Jynujyc Imupnua Miuahu, cun Py-
pouga MMuganHa Koju je 00aB/bao Ay>KHOCT NPBOT IIBajIlapCKOr KOH3yIa y
3arpedy y nepropy of 1920. Jo 1926. TOgUHE.

HaxoH pemasama npaBHUX NUTaka Jynujyc IIIMuaInH je Ha CBOjy Ay>KHOCT
crynuo 8. pedpyapa 1943. roguse. Kao yoBek koju je [0Opo I03HABAO je3UK U
JoKaHe npuirke, [IIMUJIHH HYje BepOBao YCTAIIKKUM BjIaCTHMa cMaTpajyhu
UX, [I0 MUTAkBHUMa KOja ce TUYY HHTePHUPAlla, YITPAIPUMHUTHBIINMA JIHIIIe-
HUX padyMeBamba 1 003upa. U ca fpyre cTpaHe, y Kpyrosuma seanngHrka HIX
IIIMuJ/IMH je cMaTpaH 3a enfant terrible. [IIMUINH ce y MHOIITBY filonyca ymyhe-
HUX HaJlJIeX)KHUMa [T03UBao Ha YuieHUNy Aa je HIX npuctynuia XXeHeBckum
KOHBeHIIMjaMa U3 1929. FOJUHe, a 31. jaHyapa 1944. fajla 3BaHUYHY H3jaBy O



IpUMeBUBay KOHBEHIIH]e 0 IOCTYIIKY Ca PaTHUM 3apOO/beHUIIIMA Y KOPUCT
I MBUIHUX 3aTOYEHHKA U HellpecTaHo nofcehao Ha cierehe Monde: ocHUBame
ObagBewrtajHor ypefa 3a paTHe 3apod/beHHKe, OJIyYHH KOPalH ¥ IPUMeHH
KOHBeHIIUje 0 JOTOpHMa Ha MHTe pHUPaHe IIUBUJIe, TOMOh MHTeDHHPaHHM JeB-
pejuma nyrem MelhyHapognor komurera Llpsenor kpcra y XKenesy; 30puma-
Balbe [IPaBOCIAaBHHUX Yy JIOTOPHUMA, de facto pr3HaBalbe yXaIIlleHUM IIapTH3a-
HHMa CTaTyC PaTHUX 3apOd/beHHKA, IYLITake Jelle U3 KOHIeHTPALMOHUX JI0-
ropa, onuITa dpura 3a Jorope, nocera jgesuerata Mehynapopnor Ogdopa L pse-
Hor Kpcra ioropuma.

Zeo tiosepmusoi ussewiniaja Jyaujyca IlImugauna, geaeiaiia Mehyrnapogroi komutiieitia
LIpsenoi kpciuia y Hesaguchoj gpycasu Xpeailickoj, ilo iutiiarby Heiosux akiiueHOCuU y
Hesasuchoj gps#casu Xpeailickoj, iocaaiu Mehynapogrnom komuuieitiy Lpseroi kpcitia y
JKenesu, na ume gp JKaxa Illenesjepa, unana MeljynapogHoi komuttieiia Llpeeroi kpciia u
gupexitiopa Llentipante aieHyuje 3a 3aitioueHuKe paiua.

Ykoauko paspewierve osux Uuiliarea, Koje HAc WOAUKO UHiepecyje, Oyge UO3UTUUBHO, WO
du ce y 060M KpuitiuuHoM WipeHy iy du.o epao duiino. Hamepan cam, koauxko dygem y
MoiyhHoctuu, ga lokpeHem u dutiarbe Upeoclianux UHWEPHUPAYA Y 10i0pUMa, KAKO Hajeehu
geo rux yuHe Upuciiaruye uapiiusana, uuju ou ioaoxaj y woctiojehum oKOAHOCTHUMA MOIA0
dutiu iiogaautheH, 0gHOCHO Koju du umanu ipasa Ha wo.

Y ipeitixogHux cam HeKOAUKO Hege/ba UANTHY HEKOAUYUHE 0CODA CKPeHYO Ha HasegeHe
iipodaieme, Uie ce HUX080] UHUEPBEHYUJU MOXHCe UPUUUCATUU KOHAYUHO UpuclLyilatbe
paspewasarby osux 3aociiasux uuiiarea. CuiypHo Ham Ha pyky uge u Kpeuaroe 0gHOCA, KAKO
Ou uHaue u3secHo SUNO WEWKO Y jegHOj UPUMUTLUBHO] CPegUHU, AUULEHO] PA3YMesarbd U
o0d3upa, dasuiliu ce xymaHumiapHum yunsesuma. Os8o ce 0GHOCU HA CA0] KOju je IPeHYWIHO HA
saacwiu.

Yiipaso wio uunu gogaiuny wewrohy. Hagam ce ga he ce Hajeuuie unciuuiyyuje
uio3adasuiiu Hauwum 3axuiesuma. Ilociiasma ce, mehyiium, u iutiaree ga au he Huxce
UHCIuyyuje Upawiuiiu ruxosa yiuyuicuisa. Osu cy yaupaupumuiiusyu Hajeeha oiiacHociu
Koja epeda y osgauiroem pexcumy. Ha ipumep yupasnuyu aoiopa u cauuHu, a iio duiiarouma
Koja ce WUy UHiLiepHUPAYA.

H o6om cam uutuarby ioceeiuo uasxicrby. Y 080M je cMUCAY U3y3eiiHO X8ae 8pegHa
80/bHOCIU OgpelieHUx OpiaHU3AYUjA ga UOMOTHY, HAPABHO CACBUM He36AHUUHO U U0BEPHUBO.
Osaxksa je HellocpegHa capagioa, YKOAUKO ce HUWTLA He Oyge UPOMEHUO0 HA DO/be, YjegHO U
jeguru HauuH ga ce iomoire. Pagu ce 0 AuuHOCTUMA KOjU CY Y OKBUPUMA C80je OCHOBHE
geaauiHociiu (Aekapu) ycileau ga ociiéape KOHUAKUL CA 0BUM U3BPUIHUM eseMeHTuuMmA. Fbux
JHeAUM HA HeKU HAYUH ga UpugyueM, Kako dux ux iipugoduo 3a Hawy ciueap, Suiu HagaAexHuU
ca wuMme cainacHu uau He u de3 0d3upa Ha o Koauku du duo mauiepujasru Wpouax.
(Bepyjem ga y yusby cliawiasara sygekux #cusouia ose He du ilipedano wiliegeitiu; ca MHOM U
ce iio oM uuiiarby, Ha iipumep, caoxcura M. Caau Mejep u duaa ciipemna ga mu iiomoite).
Ha xpajy kpajesa, og osux pykosogehux esemeHaia 3a8Ucu U CUIA8 HUNUX UHCIUAHYU O UIOMe
ga au he ce Ha HeKU HAYUH 0AAKWATIU U0104(aj UHULEPHUPAYA UAU He. Y 060M CMUCALY 8a/ba
UpuMelliuiliu u ga je iutiarbe UHIePHUPAYA Y CYUTUUHU Y UOWLUYHOCILU UpeliyuwiilieHa 08UM
iiojeguHyuma; u3 3aipeda ce cee pehe KOHUWpoOAUULE, KAKO HA Wy ULy 8peda CULOWUHE OUACHOCTLU,
09 HAllAga asuoHa go oKyuiaja youciiasa y 03y.

Y 6e3u ca ilocaegive HaBegeHUM MU je peueHo ga Cy HAjeaXCHUju U3BPUIHU OPiaHU i10g
seAUKUM ylluyajem Hagduckyila, KaKo ce pagu 0 bYGuma SAUCKUM Yypkeu. Y WoM CMUCAY CaM
ce 3a lomoh odpaitiuo y HAgOUCKyiy u, UOULTLO CAM MY U3A0HCUO C8a UUTAA, 3AMOAUO 1a ga
yuiuue Ha ose syge. Odehao mu je ga Hehe Uokywatiu cam ga usahe Ha Kpaj ca 08UM
iiojegunyuma, seh ga he ce odpatiutiiu HagAEHHUMA Y CBOjOj OKOAUHU, KAKO OU OHU
UHUiepBeHUCANU Y CMUCAY Hauux Hoipeda. Hagam ce ga he 0eaj kopak ypoguiiu us0gom.

Kao witio moscetiie 3akmyuuiiiu u Ha 0CHO8Y 0801 olluca, cmauipam ga he yckopo gohu
wipenyiuaxk kaga he ogaaseha agmunuciipayuja Upuciiyiutiu gpacuuHuM Mepama
JAuKsugayuje u wio yiipago wiamo ige ce Haaase oHu HajoeciiomohHuju — y n0iopuma.

mation centre for prisoners of war, decisive steps in imple-
mentation of the Convention of Camps on interned civil-
ians, help for interned Jews by the International Red Cross
Committee in Geneva, care of Orthodox Croats in camps,
de facto recognition of the prisoner-of-war status to the ar-
rested Partisans, release of children from the camps, gener-
al care for the camps, visit of delegates of the International
Red Cross Committee to the camps.

A confidential report by Julius Schmidlin, a delegate of the
International Red Cross Committee in the Independent State
of Croatia, about his activities in the Independent State of
Croatia, sent to the International Red Cross Committee in
Geneva, addressed to Dr Jacques Cheneviere, a member of the
International Red Cross Committee and director of the
Central Agency for Prisoners of War.

If these questions, of so many interests to us, were resolved
positively, it would be very important in this critical moment.
I have intention, if the opportunity may be, to raise a question
of other inmates in the camps, as most of them are the
Partisan supporters, whose position could be privileged in the
given circumstances, that is, who would have right to it.

I have drawn the attention of some people to these
problems in the last few weeks, so the final resolving of these
remaining questions might be the consequence of their
intervention. It is sure that we benefit from good relations,
otherwise it would be difficult to do humanitarian work in
such a primitive environment deprived of understanding and
consideration. This refers to the present ruling class.

That is what makes it an additional hindrance. I hope
that the highest institutions will deal with our requests. But
the question, however, is whether the lower institutions would
follow their directions. These ultra primitives are the greatest
danger of the regime. For example, the camps’ commanders
and alike for the questions relating to the inmates

I gave attention to this question as well. In this sense, the
will of certain organizations to help is very affirmative,
completely informally and confidentially, of course. This
direct cooperation, if nothing changes for the better, is the
only way to help. These are people who managed to make
contacts in realms of their principal work (doctors) with these
executive elements. I want to attract them in some way so I
would get their support, regardless of the authorities’ consent
or financial costs. (I believe that saving human’s lives
shouldn’t make them save money; for example, M. Sali Mayer
would agree with me on this question and be ready to help). In
the end, the stance of lower instances to ease the position of
the inmates in any way or not depends on these governing
elements. It should be noted in this sense that the question of
the inmates is basically completely handed in to these
individuals: the inspections from Zagreb are rarer because
there are many dangers in the way, from attacks from planes
to assassination attempts in a train.

In relation to the last said, I was told that the most
important governing organs are under strong archbishop’s
influence since these are people close to church. In that sense, I
addressed the archbishop and presented him all the questions,
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AGENCE CENTRALE DES PRISONNIERS DE GUERRE

Délégation pour I'Etat indépendant de Croatie
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A0MNUC JYJINJYCA LWUMUANUHA, NPEACTABHUKA MEBYHAPOOHOI LLPBEHOI
KPCTA YNYREH MUHUCTAPCTBY YHYTAPHUX MOCJIOBA HAX, 19. APTTUJIA 1944.
FOAMHE. PEQEPEHLIA: BA, HEBABVUCHA [IPYKABA XPBATCKA, K. 267, ®. 2, . 57\1

AMEMORANDUM SENT BY JULIUS SCHMIDLIN, AN INTERNATIONAL RED CROSS
COMMITTEE REPRESENTATIVE, DIRECTED TO THE MINISTRY OF THE INTERIOR OF
THE ISC, 19 APRIL 1944 (VA, NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA, K. 267, F. 2, D. 57/1)

asking him to influence these people. He promised not to deal
with these individuals on his own, but that he would contact
the authorities in his vicinity so that they could intervene in
favour of our necessities. I hope that this step will be successful.
As you may conclude from this description, I think that
soon the time will come when the leaving administration
would take up drastic measures of “liquidations” right there

COMITE INTERNATIONAL DE LA CROIX-ROUGE

NEZAVISNA DREZAVA HEVATSEA-MINISTARSTVO UNUTARNJIH POSLOVA
GLAVNO RAVNATELJSTVO Za JAVNI EED I SICURNOST-ZAGHEB
TATNICTVO GLANNOG RAVNATELTA

R.5,Taj.broj:2008/44

Predmet:Fosjeti delegata Mdjunarodnog
Odvora Crvenog Erifa,logorima,

Zagreb,4 srpnja 1944.

JS/EE 548,

COMITE INTERWATIONAL DE LA CROIX-ROUGE
AGENCE CENTRAIE DES PRISONNIERS DE GUERRE .
DELEGATION EN CROATIE

ZAGREB

VRLO POSTOVANI GOSPODINE IZASLANICE 1!

Savezno sa tamoinjim dopisom od 23.lipnja 1944,

saopiujemo:
- Tokom tekufeg mjeseca biti du slobodan pozvati Vas

da Zajedno sa menom posjetite logore zatodenika,

Zalim,ds mi neodgodivost nekih tekudih poslova nije
omoguéila prije uputiti Vam ovaj] poziv.

Za DOM SPREMNI |

Glavnl ravnatelj:
/DM, Jursié/

B VIl 1044 ATy | SE e 21 /
A ’fdﬂ 2%, G R
Nno3uB AP M. JYPYURA, NMABHOI PABHATEJbA 3A JABHU PEQ U CUTYPHOCT
YAYREH JYNUJYCY WUMUAJIUHY 3A NMOCETY JIOTOPUMA 3ATOYEHUKA.
PE®EPEHLUA: BA, HEBABUCHA OPXXABA XPBATCKA, K. 266, ®. 2, 1. 2\1
AN INVITATION SENT BY DR M. JURCIC, A CHEF FOR PUBLIC ORDER AND

SECURITY, TO JULIUS SCHMIDLIN TO VISIT INMATES IN THE CAMPS. (VA,
NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA, K. 266, F. 2, D. 2/1)

Cuiioia seeaum ga okywam ga, y ume MeljyrnapogHoi komuitiewia L[psenoi kpcinia, dap na
HeKU HAUUH goupuHecem WOMe ga ce 080 Hekako usdeite u ga go 0801 UpecygHol WpeHyuiKa Ha
gpyiu HAUUH UOCTUUTHEMO ga pa3AUUUTLU eAeMeHTLU CApagrbe KOHAUHO goly go uspaxcajay Upaxcu.

NPEBOJ CA HEMAYKOT JE3UKA 1P MUJIAH PAJJOBAHOBU'R

where the most helpless ones abide — in camps.

That is why I would like to contribute, in the name of the
International Committee of the Red Cross, to avoiding this
situation in some way and to succeed in finally bringing up
these elements of cooperation into practice up to this decisive
moment.

[Tocera noropuma generata MehyHnapogsor komurera 1l pBeHor kpcTa 3a
HIX, Jynujyca lIMugauHa, 0daB/beHa je y IEPHOAY OF 14. 80 17.jy/1a 194 4. TO-
pune. Tom npuankom [IMupnus je odumurao Jlorop 111 y Jacenosuy u Jlorop V
(Crapa I'papuurka), IOTOM JIOropcKe eKOHOMUje y cenrMa Jadnanan u I'peha-
HH, Kao 1 Bocancky Jydumy.
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JYNINJYC WUMUAJIUH Y MOCETU JIOFOPY JACEHOBALL. HA ®OTOrPAGMIM CY: JYINIYC
LWMWAJIUH, BENEFAT MKU U AP MUNYTWUH JYPUYUT, FNMABHU PABHATEJb MNTABHOI
PABHATEJbCTBA 3A JABHU PEJy U CUTYPHOCT. PEQEPEHLIA: ICRC, V-P-HIST-02763-31A

Yeramka SonHMLa je S1ia IpBU 00jeKaT IOrOPCKOT KOMILIEKCA KOjH je 0du-
mao [IIMU/INH, a Y TajHOM M3BEIITAjy Of 2. aBI'yCTa 194 4. roguHe ynyheHoM
IpeTNoCTaB/beHUMa HAIKCao je:

Ha uipasnux, iioinasnukos pohengan, 14. jyaa, oduuiao cam pazauuuiie ipahesure
U36aH aoiopa, ila Waxo u ycuwauiky doanuyy. Pykosoguaay uciie je u cam duswiu uniiep-
HUpay, Koju je HAKHAgHO CULyUUo y cAy#cOy ycuiaua, io umery gp Mapuiun Jypues, jako
cumiiamiuuan uosex. Ilomasce my opuyup yciiauikoi canuitieiiia, iowiuopyuruk beay-
wuh (cuiygeniu meguyune). U oH je, wiakobe, jaxo upujatua iociogu. Jlekapu koju pa-
gey 080j doanuyu cy céu uniiepHupyu, Jespeju u xpuwthanu. Ipegciiagmena cy mu ueii-
sopuya sekapa, og kojux geojuya Jespeja: gp Kaaju (xupypi) u gp Iiuyep (unitiepruciua).
Meguyurcko ocod e (ilomohHUYU) peipyi08aAHO je UCKAHYUUBO U3 Pegosa UHIiepHUPAYA.
Boanuya je, cama iio cedu, godpo oiipemmena, uako cy ipahesure xoje ce kopuciie (pu-
3eMHMa ipagrea og yuine uiu gpeere dapake) upumuinusHe. IIpociipana upusemua sipa-
g4 0g yuine camo wiilio Huje 3aépuieHa u yckopo du ipedano ga ioune ga ce kopuciiu. Ilo-
cedHa ce uascroa iioceehyje ogesmervy 3a xupypiujy, kako Hajeehu dpoj uayujenaiia uure
yciiauie parvere y pauty. Boanuya odyxsailia u 3ydapcky opguHayujy ca mMogepHoM oipe-
MoMm (enexuipuunu auapaiiu mapke CUMEHC), KAO U gea MOGepHa peHillieH allapaiia.
Tewka 0d0/werba uniepHUPAYA, KOjA Ce He MOLy AeUUTlU Y 010pY, AeUe ce Y 080j JoAHU-
yu. Tokom moje tioceutie, y doaruyu cy duau cmewiienu U YUBUAHU UAYUjeHIIU, GOk CY
octuanu duu UcK/yuuso ycpiuse Hecpeha (lokyuiaju aitieHtuatia WoKoM iLyiliosarba je-
/IE3HUYOM — MUHe) U parbeHe yciliaute. Y 080j je G0AHULU CMeulilieHa U YeHIpaaHa ailo-
ilieKa, ca UpuK/by4UeHoM Aadopatiopujom u dapmayeyiickum geiloom, Koja oucayucyje
noiope Jacenosay u Ciuapa ['paguwka. Boge je wipojuya dapmayeyiua (Jespeju-umitep-
Hupyu). Osa aiiolliexa cayxcu cHadgesarby yClawKuxX UAWPOAHUX jegUHUYA, KAO U UH-
wwepHupaya y Jacenosyy u Citiapoj I paguwuxu

JULIUS SCHMIDLIN ON A VISIT TO JASENOVAC CAMP. IN THE PHOTO THERE ARE:
JULIUS SCHMIDLIN, A DELEGATE OF IRC AND DR MILUTIN JURCIC, A CHIEF OF THE
MAIN DEPARTMENT FOR PUBLIC ORDER AND SECURITY (ICRC-V-P-HIST-02763-31A)

The visit to the camp of a delegate of the Internation-
al Committee of the Red Cross for ISC Julius Schmidlin oc-
curred from 14 to 17 July 1944. On the occasion Schmid-
lin visited Jasenovac III in Jasenovac and Jasenovac V
(Stara GradiSka), then the camp economy in Jablanica and
Gredani village as well as Bosanska Dubica.

The Ustasha hospital was the first camp facility visited
by Schmidlin. In a confidential report to his superiors from
2 August 1944, he wrote:

On a holiday, Poglavnik’s birthday, on 14 July, I visited various
facilities outside the camp, including the Ustasha hospital as well.
The head of the hospital, Dr Marin Jurcev, a very kind man, was
a former inmate himself who started working in the Ustasha ser-
vice later on. An officer of the Ustasha ambulance, Lieutenant Be-
1usic, (a medic) helps him. He is, also, a very pleasant man. All the
doctors who work in this hospital are inmates, the Jews and Chris-
tians. I was introduced to four doctors, two of whom were the Jews:
Dr Klein (a surgeon) and Dr Spitzer (an internist). The medical staff
(assistants) are all recruited from the inmates. The hospital itself is
well supplied, although the facilities in use (ground floor buildings
made of bricks or wooden barracks) are primitive. A spacious ground
floor building made of bricks is almost finished and it should start
working soon. A special attention is given to the surgery department
because the majority of the patients are the Ustashas injured in bat-
tles. There is a dental care office with modern apparatuses (electric
machines by Siemens) as well as two modern X-ray machines. Se-
vere illnesses of the inmates, which can’t be treated in the camp, are
treated in the hospital. During my visit, there were civilian patients
there while the rest of them were only victims of accidents (assas-
sination attempt during train trip — mines) and injured Ustashas.
There is also a central pharmacy with a joint laboratory and phar-
macist depot that serve Jasenovac and Stara Gradiska camps. It is
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Plsanle Je nagrada za dobar rad 1 viadan]e, | daje pravo na
primanje palketa.

AOMUCHULA COOUJE MAHOJJIOBUT, 3ATOYEHULLE JIOFOPA CTAPA FPALMULLKA,
YNYREHA Y 3EMYH, MUXAJNTY MAHOJJIOBUTRY, 1. MAJA 1944. TOAUHE. COOUJA
MAHOJJIOBUT JE YBUJEHA Y YCKOYKWUM LUYMAMA UCTE, 1944. TOAUHE.
PE®EPEHLIA: MXKT, 3BMPKA EMNCTONA", 227.

Jenau om HaunHa KodHjara HEONXOJHUX JIEKOBA 3a 3aTOYEHHUKE JIOr0-
pa NpejCcTaB/ballo je MUCake pelenaTa Ha JOMUCHUILaMa. TakBy CUTY-
anujy je onucaia JIp 3opa Pauct Pagyjkos y cBojum cehamrma, HaBo-
nehu na je, 3ajemHo ca JIp Ana PoThoj4, Ha JONMCHUILaMa HCIIHCHUBAJIa
pellenTe, Ha OCHOBY KOjHX Cy JIEKOBH MOIJIM Jia Ce KyIle y 3arpedaukum
armoTekama. OBa JONMCHUILA, Ca PENeNITOM U IIOTIHCOM Ap PoTmojy, cBe-
JOYH YIIPaBO O TOMe.

I p Ana Potoju (1915 Mopcka CodoTa — 1945 JaceHoBall). MeJUIIIHCKH
¢dakyarer 3aBpmmiaa y beorpagy. HOB-y npuctynuia mo usdujamy
ycTaHKa euehy mapTusaHe u HadaBipajyhu canuTeTcku MaTepujai. Ilo
Xalllewy 194 4. roguHe nocaara y sorop Crapa I'pagumka. Io ykupamy 10-
ropa Ctapa I'pajiumika, y centeMdpy194 4. roguse, ip Potzmojd je, 3ajegHo
ca ip 3opom PajcT, mpedauena y orop JaceHosar,. YoujeHa je 1945. FOQHHe.
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A POSTCARD WRITTEN BY SOFIJA MANOJLOVIC, A FEMALE INMATE IN JASENOVAC
V - STARA GRADISKA CAMP, SENT TO MIHAJLO MANOJLOVIC IN ZEMUN ON 1 MAY
1944. SOFIJA MANOJLOVIC WAS KILLED IN USKOCKE SUME IN THE SAME YEAR.
(MZG, "EPISTLES” COLLECTION, 227.)

One of the ways for getting necessary medicines for the camp inmates
was writing prescriptions on postcards. Such a situation was described
by Dr Zora Faist Radujkov in her memoirs, saying that she, together
with Dr Anna Roth-Deutsch, wrote prescriptions for medicines on post-
cards which could be used in pharmacies in Zagreb. This postcard, with
prescription and signature by Dr Roth-Deutsch, testifies to this.

Dr Anna Roth-Deutsch (1915 Morska Sobota-1945 Jasenovac). She grad-
uated from the Medical School in Belgrade. She joined People Libera-
tion War (PLW) after the uprising had broken out, healing the Partisans
and collecting medical materials. She was sent to Jasenovac V - Stara
GradisSka camp after arrest in 1944. After the liquidation of Stara
Gradiska camp in September 1944, Dr Rotdoj¢ together with Dr Zora
Faist was transported to Jasenovac camp. She was killed in 1945.

administered by three pharmacists (inmates-Jews). This pharmacy
serves for supplying the Ustasha patrol units as well as the inmates
in Jasenovac and Stara Gradiska.

During that day we visited the environment along the Sava Riv-
er, that is, Drenov Bok, Krapje, Puska and Trebez where the Ustasha
guards are located. It has to be noted that the area is highly threat-
ened by the Partisans.

On the other side of the Sava River and to the east, where the
Una River flows into it near Jasenovac, begins an area controlled by
the Partisans. It especially refers to Kozara mountain that is some
20 kilometres to the south where there are even small field airports.
The last station was TrebeZ that was continuously exposed to the
Partisan’s attacks.

During the evening of that day, I was allowed to closely commu-
nicate with the leading figures, so I could bring up all our questions
and requests in an open conversation. It was really interesting to
bring the problem of the inmates as the only one directly and without
any reservations or retentions, to the elements who have been every-
thing but keen on our intentions. It would be good to point out that in
this environment decisions based on any right or conventions do not
find any understanding. In this sense there isn’t any sympathy, only
egoism and interest. And for that reason, our goals can be reached
only with the aid of movements of the big fronts. It is sad, but true.

Y iioky 060i gana oduuiau cmo u okoaumy, gyx pexe Casa, Haume meciuia JJperos box,
Kpaije, ITycka u Tpedes, ige ce Hana3e ycuiauike cuipasce. Y 060M ce CMUCAY MOpaA Upu-
Mewuiiu ga Kpaj jaxo yipoxasajy uapuiusanu. Ca one ciipane Cage u ucitiouHo, kog pe-
Ke YHa Koja ce yausa kog JaceHosya, ilouutbe ilogpyuje iiog KOHUPOAOM Uapiiusana. I1o-
cedHo ce 080 ogHocu Ha iaanuHy Kosapy, koja aexcu Hekux 20 Kuaomeilapa jyxHo, ige ce
uak Haa3e Maau ioscku aepogpomu. Ilocaegroa iocitiaja je Tpedesic, dyHkep og gpeeitia
U 3eM/be, KOjU Ce HAAA3U HeKUX 30 KUA0Mellapa cesepo3ailagHo og Jacenosya u Koju je
U3/10)eH CUAAHUM HAuaguma Uapuiu3ana.

Tokom seuepu 080i gana omoiyherHo Mu je ga yciloctiagum dAUXCU KOHIAKUL Ca 80-
gehum syguma, WaKo ga cam Moiao y ouieopeHOM pa3iosopy ga U3Hecem C6a HAUIA UU-
warba u ipoxiuese. buao je citisapHo UHiliepecAHWIHO ga KAO jegUHU, ycpeg eAeMeHAWIA
KOjU Cy HAWUM Hamepama OUAU ce CAMO He HAKAOEHU, UPEKIIHO, De3 HeKUX pe3epsu
uau 3agpuike, uciaxkrem ipodaem dpuie o unitiepHupyuma. buso du godpo ga Hainacum
ga y 08aKeoM OKpydicerby 0gAyKe Koje UOUUBAJY HA OUAO KAKBOM Upasy UAU KOH8eHYUjd-
Ma He HAUAA3€e HA pa3yMesatve. Y 060M CMUCAY He ULOCILOjU HUKAKEA UpegyCcpeiti/obusocti,
eh uckwyuuso eiousam u unitepec. 1 3601 wioia Ham y ociiéaperby HAWUX YU/besd MO-
e lomohu camo kpetiarbe seaurux Pporuiosa. TyxcHo je, aau ucitiuHuiLio.

(MMPEBOJl, CA HEMAYKOT JE3UKA: P MUJIAH PATJOBAHOBUR)



CTPAAAA

Hepyro HakoH mmocete fenerata Mehynapoguor ogdopa L psenor Kpcra, r. Jy-
nujyca llIMupanna, odesa je ga ce OCTBapyje uspedeHa dojasaH — fja he
,yCKopo nohu TpeHyTak kaja he onnaseha agMuUHHCTpaIja IPUCTYIIUTH gpa-
CTHHYHHM MepaMa AuKeugayuje 1 TO yIpaBo TaMo I/ie ce Hajlla3e OHH Hajdecro-
MohHHju - y JoropuMa‘.

Taxo je Beh y kacHO /1eTO 194 4. FOAMHeE 3aII0YeTO CTPaJare MeJHIIMHCKOT
0codJpa, Kajia je pa30TKPHBEHA JIOTOPAIlKa OpPraHU3alLija YHjH je LMk OHO 110~
dyHa u SexcTBO U3 joropa. Jleo opraHusanuje odyxBaTHO je YCTaIIKy Kao U
JIOTOpPCKY OOJIHUILY, a IPeJIBOJIHO jY je leKap-3aToueHHK Ap Miuto Bomkosuh,
CrlelyjaInucTa NapasuToIoOruje U3 okonnHe bapa, koju je 3dor wieranne ko-
MYHHCTHYKe [eJaTHOCTH yxamueH y 3arpedy 1942. roguHe. YIpaBHUK
Ycimawxe 5oanuye, [p MapuH Jypues, 510 je TeCHO [TOBe3aH €a IOTOPALIKOM Op-
raHH3aIH1joM, a IIOIITO je OO0 ycTamky opUILMp, OTKPUBAO je BaxkHe HHPOp-
Manuje.

Kapa je opranusanyja oTKpUBeHa, (e HU WIAHOBH CY IIOXAIlIIeHH, a 3aTHM
jaBHO mory8/beHH 21. cenrreMdpa 1944. roguHe. U3 Yeraiuke donHue Taga cy
oJBeJeHH 1 0OelleHH YyIIpaBHUK JoHMIe 4p MapuH Jypues; ierosa cynpy-
ra, donHuuapka Mapuja (poly. Japdunosuh); crymentu megunuae MBaH Be-
ny>xxuh u Adnynax Pecynosuh; 3ydorexuudap Jlaocinas-Munau Cnunep-Mu-
naHoBuh; HeMepuuHCKO ocodbe — Tomucnas baxyH, Munan [lparuh, Bje-
kocsaB Jlospuh, Mojse Maectpo, Munusoj Munemesuh, Josan [Tassuh, Ppamo
PykaBuna, Urnan Cojak 1 Mutan BecenunoBuh. YpaBHUK JIoropcke doHU-
ue 1p Muno BomkoBuh Huje oderieH, Hero ra je JINYHO, U3 BaTPEHOT OPYKja,
yduo 3anoBeHUK soropa Jlunko [llakuh.

Hocne crpapama ap MapuHa Jypuesa, pykoBoljeme YcTamkom SoaHUIOM
npeyseo je fp Jocun Komopcku, Koju ce 3a1arao Jja ce ocodbe SOTHHUILE Koje je
perpyToBaHo Mely 3aToYeHHIIMA BPaTH Y JIOTOP, SOK O Ha H-HUXOBO MECTO
JOILIM ,yCTALIKK DOJHUYAPH U IHjedHun . Beh Ha moueTky merosor pyko-
Bolersa, OJUTpaBa ce HapeJHO Be/IMKO CTpajarme 0codpa YcTaluke SoIHUIIe.

SUFFERING

Not long after the visit of the delegate of the International
Committee of the Red Cross, Mr Julius Schmidlin, his fear
that “soon the time will come when the leaving administra-
tion would take up drastic measures of “liquidations” right
there where the most helpless ones are —in camps” came true.

So, in the late summer, the sufferin of the medical per-
sonnel began when an organization of the inmates, whose
purpose was rebellion and breakout, was discovered. Mem-
bers of the organization were in groups both in the Usta-
sha and the camp hospital and they were led by an inmate
doctor Dr Milo Boskovi¢, a specialist in parasitology from
Bar, who was arrested because of illegal communist activi-
tyin Zagreb on 12 July 194 2. The administrator of the Usta-
sha hospital, Dr Marin Jurcev, was closely connected with the
camp’s organization and, since being an Ustasha officer, he
revealed to it important information.

When the organization was discovered, its members
were arrested and publicly hanged on 21 September 194 4.
The following people were taken away from the Ustasha
hospital and hanged: administrator of the hospital Dr
Marin Jurlev; his wife, a nurse Marija (née Darbinovi¢);
medics Ivan Beluzic¢ i Abdulah Resulovi¢; dentist technician
Lavoslav-Milan Spitzer-Milanovi¢; non-medical person-
nel - Tomislav Bahun, Milan Dragi¢, Vjekoslav Lovri¢, Mo-
jze Maestro, Milivoj Milesevi¢, Jovan Palji¢, Franjo Rukavi-
na, Ignac Sojak and Milan Veselinovi¢. The administrator
of the camp hospital Dr Milo Boskovi¢ wasn’'t hanged, but
murdered by the camp commander Dinko Saki¢ himself.

When Dr Marin Jurcev died, the hospital administra-
tion was taken over by Dr Josip Komorski who advocated for
the return of the inmates personnel to the camp and assign-
ment of the “Ustasha medical personnel and doctors”. Right
at the beginning of his administration, the next great suf-
fering of the Ustasha hospital’s personnel occurred.

On 24 October 1944, Dr Viktor Klajn-Gorski and Dr
Gustav Leimdorfer, a dentist Dr Iso Weiss, a medic Radek
Sattler and Siegfried Katz were taken away and killed.

On 19 September 1944, I was sent to Jasenovac camp
according to a requlation by a criminal Jojo Sudar, an Ustasha
Captain in Bosanska Dubica ~ reason — connection with
Serbian inhabitants in Zivaja, Sem and Dubica where I
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JYNNJyc WMUAJUH Y NOCETU NIOFOPY JACEHOBAL, 17. JYJIN 1944. TOQUHE. HA JULIUS SCHMIDLIN DURING THE VISIT TO JASENOVAC CAMP ON 17 JULY 1944. IN
®OTOrPA®UIN CE HANNASE: JYJINJYC WUMUAJIUH, (CA 03HAKOM MKL, HA IEBOJ THE PHOTO THERE ARE JULIUS SCHMIDLIN, (WITH LABEL IRC ON HIS LEFT ARM),
PYLU). NEBO OJ, WUMUANUHA JE P MUAIYTUH JYPUYUT WU, Y BEJIOM MAHTUITY, DR MILUTIN JURCIC (TO THE LEFT) AND DR MILO BOSKOVIC (IN A WHITE COAT).

AP MUJI0 BOLWKOBUR. PEQEPEHLIA: ICRC, V-P-HIST-02763-30A

conducted an active immunization /vaccination/ against
typhoid fever on my own initiative, treated them for free, gave
them medicines and bandage material.

THE CAMP:

I was directly brought to the Jasenovac I - Brickyard camp in a
room, an office. A drunken Ustasha Lieutenant Ante Zrinusic /
one of the greatest bloodthirsties/ came to me at night, I
learned his name later, saying: “Here birdie, - because you gave
medicines, Leucoplasts and bandages to the Partisans, you
won't go alive out of here.” Then, he went out and I heard a
conversation — he reckoned my murder. He didn’t come back
again. In the morning, I was taken to the Ustasha hospital
where I found the following doctors: Dr Klein Vinko /a
surgeon/, Leimdorfer Gustv /assistant/ Dr Spicer Pavao /a
former primaries in Sisak and Pakrac, and here prim. of the
Internal Medicine department/, Dr Kordic /in the ambulance/
Dr Jonic /an oculist/ and seven medical technicians and other
assistant personnel. All of them came from the camp in which
they had been from 1941 or 1942. On the same day when I was
brought to the Ustasha hospital, on 20 September, they hanged
the hospital administrator, the Ustasha Sergeant Dr Marin
Jurcev, Sergeant Belusic, the Ustasha supplier and couple of
more medical technicians and doctors because of their
connections with the Partisans. Other arrests were expected on

(ICRC, V-P-HIST-02763-30A)

JaHa 24. okTOOpa 194 4. roguHe, OfBeJeHH Cy U yOUjeHHU JeKapH ap Buk-

top Knaju-Topcku u gp I'ycras JIajmpepdep, cromarosnor ap Mco Bajc, ctymeHT
mepunune Pagex Catnep u 3urdpup lycrep.

e 19. cetitiemdpa 1944. owijepan y aoiop Jcenosay, ito ogpegdu 3auxosya Joje Cygapa ycii.
cawinuka y boc. lyduyu. — pazaoi - eese ca cpickum cuianosnuwiiieom y 2Kusaju, Illawy u
Jyduyu kog Kojux cam eAaciiuioM UHUYUJATUUBOM Tlp0Be0 AKTLUBHY UMYHU3AYU]Y /
yujetiberve / upotiue wipdyut. wiugyca, aujeuno ux deciinaiino, gasao Aujexose U 3asojHuU
Mmailepujan.

JIOTOP:

OgsegeH cam pasHo Ha YuinaHy y Jacenosuy y Heky cody, kanyeaapujy. Y nohu yhe k menu
Upuituitiu ycii. iopyuruk Aniie 3punyuiuh /jegan og Hajeehux kpsoaoka/ — 3a ume cam my
iiocauje casuao / ca pujeuuma: ,, Eeo uttiuuuye, - wiitio cu gasao uapuiusanuma AujeKose,
JeyKkouaaciua u yeoja, ogasae Hehew scug uzahu.” Ilocauje je usauiao, uyo cam Heku pasiogop
— pauynao ca mojom aukeugayujom. Huje ce suwie spaiiuo. Yjyuipy cam ogeegen y yculauixy
doaHuyy, igje cam 3aiiexao caujegehe aujeunuxe: gp. Kaaju Bunko /otiepatiop/, lajmgepdpep
Tyctuas /acucweniu/ Ip. Cuuyep Iasao /Suswiu ipumapuj y Cucky u Ilakpayy, a iy apum.
Hninepnoi ogjeaa/, gp. Kopguh /y amdyaantuu/ Ip. Jonuh /okyauciia/ u 7 mequyunapa u
gpyio tiomoh. ocodme. Cau cy onu gosegeHu u3 aoiopa igje cy sehurom duau eeh 0 1941-1942
log. Hctuu gaH 20. cellill. Kag cam gosegeH y ycuiaui. doanuyy odjecuau cy yiupasuiiesa
doanuye ycii. nagil. Ip. Mapuna Jypuesa, nagitop. Beaywiuha, yc. oiickpSuka SoaHuye u jous
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3VBOTEXHEIGRAUATIAH MUITAHOBUT, ERVMIBEH 1788/ 11A 1944. TOAMHE, A DENTIST TECHNICIAN MILAN MILANOVIC PHOTOGRAPHED ON 17 JULY 1944
NPUANKOM MOCETE JY/IMJYCA LUMUANMHA NOFOPY JACEHOBAL|. MUJIAH
MWJIAHOBWT JE YBUJEH 21. CENTEMBPA 1944. FOAUHE. PEOEPEHLA: ICRC BRI THEWISTIROESEEESRIMIDLIN TO JASENOVAC CAMP. MILAN
' MILANOVIC WAS MURDERED ON 21 SEPTEMBER 1944. (ICRC, V-P-HIST-02763-27A]

V-P-HIST-02763-27A

HeKke MeguyuHape u gp. pagu ee3e ca ilapuiuszanuma. Tom iipurukom ouekusaaa cy ce u gpyia
xaiuierba yHyuap 6oaHUYe, AU WA Cy YCAUjegUAA UCTLOM Mjecey, JaHa KACHUje /0Ko 23—24.
oxi/. Kaga cy yciiawie go 3ydu naopysxcanu yilaau usHenaga y doanuuyy eesau gp. Kaajua,
gp. lajmgepcpepa, 6 meguyunapa u 9 og iomohHoi ocodsva, e ux ogeeau y 10iop, igje cy
loctieiieHo cU AUKBUGUPAHU. GULO MU je jaCHO ga cam oHe iipse HOhU cAMO 3 WO OCULAO HCUS,
jep du unaue wuxosa doaHuYa ociiaa de3 gosobHO AujeUHUKA, A DPojHO cluatrbe duo je ckopo
200 dosechuka u ycuiawa, gomodpana, Illeada u yusuarux doaecHuka /yciiamru
iiopoguuru uaanosu/. lujeunuuku pag duo je 8pa0 Hailopau, ogmopa wakopehu Huje duo.
JHosenu cy us aoiopa y Ciniapoj I'paguwiku jow kupypia Jp. JTuiikosuha Pygoada /2Kugosa/ u
u3 jacenosauxkoi noiopa koaeiuyy 3opy Pajcii. Umaau cy namjepy Hac cee aujeuHuke KOHAUHO
CUlpUaiiiu y A010p U Mjeciiio HAC gosectuu yciiawke aujeutuke u3 3aipeda. JIp. Komopcku
AujeuHUK 0g ceeia geuje ioguHe, YUHUK, APOIAHULAH, HE3HAAUYA, UOGMYKAO, HACKOPO Ollljepao y
ao0iop Ip. Kopguha u meguyunapa Kapaa Jlesua — ogiiyitiosao y 3aiped iio yciiawke
AujeuHUKe U MeguyuHape, aau 8paiiuo ce ipasnux pyxy. 300i ioia Heycilexa Huje ocii6apeHa
Hamjepa, ,Ycii. 3gpyia”“ y Jacenosyy ga ilocauje domdapgosarba aoiopckux dadpuka /ranuapa/
otlijepajy y A0iop HAC c6e AujeuHuKe U Meguy. iomoh. ocodsve.

U3BOJ, U3 3AITMCHUKA O CACJIYIIAY JIP. APHOJIJIA IIEHA IIPE], 3EMAJBCKOM

KOMUCH]JOM 3A YTBPBUBAIE 3JIOYUHA OKKYITATOPA U BB UXOBUX IOMATAYA ¥
3ATPEBY O] 15. 6. 1945

the occasion, but they occurred a month later /around 23-24
October/. When armed to the teeth Ustashas suddenly broken
into the hospital, tied up Dr Klein, Dr Leimddrfer, six medical
technicians and 9 assistant personnel and brought them to the
camp where all of them were gradually murdered, it became
clear to me that I stayed alive on the first night because their
hospital would lack enough doctors and there were almost
200 patients and the Ustashas, Home guard soldiers,
Swabians and civilians /the Ustashas’ family members/. The
doctors’ job was very hard, there almost was no time for rest.
Surgeon Dr Lipkovitz Rudolph /a Jew/ was also taken from
Stara Gradiska camp as well as colleague Zora Faist. The
intention was to finally put all of us, the remaining doctors, in
jail and bring doctors from Zagreb. Soon, Dr Komorski, a
doctor for only two years, a cynic, arrogant, ignorant, cunning
sent away to the camp Dr Kordic¢ and medical technician Karl
Levi — then, he travelled to Zagreb in order to bring the
Ustasha doctors and medical technicians, but came back
empty-handed. Because of that failure, the intention of the
“Ustasha brigade” to send away all of the doctors and medical
technicians to the camp after bombing of the camp factories /
chain-making workshop/ wasn’t fulfilled.

AN EXCERPT FROM THE MINUTES FROM HEARING OF DR

ARNOLD SCHON BEFORE THE STATE COMMISSION FOR

THE ESTABLISHING OF THE CRIMES OF THE OCCUPYING
FORCES AND THEIR HELPERS IN ZAGREB ON 15 JUNE 1945
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THE RETREAT

The administrator of the Ustasha hospital in its final days
was Dr Ivo Fabijanac, a former surgeon in The State Hospi-
tal in Sarajevo and a health officer in the quarters of the
First Defensive Brigade under command of Maks Luburi¢.
Since Dr Fabijanac aimed to form a mobile hospital, be-
cause of the front’s movement, Dr Dragutin Kon, Dr Pavao
Spicer, Dr Rudolf Lipkovic, Dr Zora Faist, Dr Ivo Jonji¢, as
well as assistant personnel - Jakob Danon, Salom Danon,
Margita Fiirst and Giordana Mandi¢ - were taken away
from the Ustasha hospital to the west on military trucks.
Several days earlier Dr Arnold Schoén left the Ustasha hos-
pital since he was sent to escort two sick Ustashas. All of the
rest of the staff were murdered and the Ustasha hospital
complex was abandoned after that.

The survivor staff of the Ustasha hospital was moving
towards Zagreb through Lonja and Sisak where they were
boarded on a so-called hospital train and directed to Mari-
bor on 7 May 1945. However, on 9 May, just before Mari-
bor, the train was stopped by the units of the Yugoslav Ar-
my and all in the train’s composition were captured. Nine
of those evacuated from the Ustasha hospital were released
just after Giordana Mandic¢ succeeded in sneaking out and
explaining to the field command in Maribor who they were
and how they found themselves among the Ustashas.

The hospital was moved to Lonja village in late March and
early April 1945 because the front was coming near since our
army progressed. Only the operating theatre and six rooms
remained in Jasenovac until 20 April. Actually, the operating
theatre and nine of us (five inmate doctors and four other
staff) were evacuated as the most essential medical staff to
Lonja village at midnight, between 20 and 21 April, just
before the final destruction of the camp. In an improvised
hospital in a school, we were working day and night because
there were more and more severely injured soldiers to whom
we amputated arms and legs, took out bullets and shrapnels,
treated wounds and so on. The narcosis during the operations
was given by Dr Dragutin Kon, a dentist specialist. We
survived hard days and hours. We were monitored by a
“patient” Sergeant known for the bad, Jozo Stojcic (his one

MOBJIAYEE

YnpaBHUK Yciliauike §oaHuye y (e HUM IOC/beJHUM JaHuMa duo je np Heo Pa-
dujanan, Hekagamsu xUpypry [ p:kaBHoj donmuuny y CapajeBy 1 pedepeHT 3a
3gpascTBo y mrTady I[IpBor yeramkor odpamdeHor 3apyra, Iof KoMaHaAoM Mak-
ca Jlydypuha. ITourro je np Padujanar HacTojao fa 0popMu MOKPETHY OOTHHU-
1y, yc/be[] IoMepatba GpoHTa, U3 YeTallKe SOTHHUILE CY 23. allpUIa 1945. BOj-
HUM KaMHOHHMa Y IIpaBIly 3anaja oasegeHu ap Jparytun Kon, gp I1aBao
Cnuuep, gp Pymond Jlunkosun, xp 3opa Pauct, ap Bo Jowuh, kao u momoh-
HO ocodsbe — Jakod Janou, [llasom Janon, Maprura Pupct u hbopgana Man-
nuh. Hexonnko gana panuje, Yeramky SoiaHuLy je Hamyctuo gp Apuosng lex,
moto je ogpehen kao npatma ABojuny donecHux ycrama. CBe npeocTano
ocodspe je yOujeHo, HaKOH 4yera je KOMIUIEKC YCTallKe OOIHHIe HAY I Te .

[IpexxuBesno ocodwe Ycumauike doanuye kpetaso ce npeko Jlomwe u Cucka xa
3arpedy, rae je 7. Maja 1945. rogUHe YKPLAHO y T3B. DOJIHUYKY BO3 U yiyheno
ka Mapudopy. Melytum, 9. Mmaja, Hemro ipe Mapudopa, Bo3 je 3ayCTaBJ/beH 0[
CTpaHe jeAMHHILA JyTOCTIOBEHCKe apMUje, a CBY 3aTeYeHH Y KOMITO3HUIIUjH CY 3a-
podibeHu. [leBeTOpO eBaKyHCaHUX U3 YCTalIKe SOIHMILE IYIITEHO je Ha CI0-
dopy Tek momrro je Bopgana Manguh ycrena ga ce uckpajie 1 y KOMaHU Me-
cra y Mapudopy odjacHu ko cy oHM 1 ofakiie Melyy yeramama.

Boanuya je kpajem mapiua u iioueitixom aiipuaa 1945. ioguHe iipecessena y ceao Jlorwy jep ce
Ppponili cee suwe UpudauNaAsao, UOWLILO je HAWLA B0jCKA HATIPegoBAAA. JeUHO Cy OllepayUoHA
cana u wecili coda ociianey Jacenosyy go 20. aitpuaa. Toia gana, 3aiipago y iionoh, usmely
20. u 21. alipuaa, HeilcopegHoO ilpeq KOHAUHO yHUULTEtbe 1010pa, U08YUeHA je U OllepayuoHa
€ana u Hac geseiopo 3alloUeHUKA KAO HAjHeOUXOgHUje MegUYUHCKO 0cod/be (5 AeKapa u
uetigopo ocitianoi 0codsea) y meciio Jowsy. Y umiiposusosanoj 5oaHuyu y jeghoj wkoau
pagu.au cmo garby u Hohy jep je Cliu3an0 cee BULLe IEUKUX PAFbEHUKA KOJUMA CMO
amilymiupanu pyke, Hole, 6aguau metike u ieepe, odpaljusasu pame, utig. HapKo3y je upu
oilepayujama gasao gp Jpaiyiiun Kon, unaue cileyujaruciia 3a 3ydue doaeciiu.
IIposcuswasasu cmo iliewke gare u uacose. Ha nac je iipu pagy ciiaano mouipuo ,601ecHuxk
HAWHopyUHUK, o 34y uyeeHu Jozo Citiojuuh (umao je jeghy pyxy y iuiicy 3601 iipeaoma a gpyia
My je panuje una amiyliupana) Koju je spuito gy#cHocill UoAutu4Kol iiogjepeHuKa ipu
doanuyu. Ocum weia, sogruk Mangywuh, ucitio iio3naimiu Aukeugamiop, pacilopehusao je
iocedan 60g ycuiauia-uapkapa Koju cy CllaaHo, gary u Hohy, cuipaxcapuau y codu u uciipeg
code y K0joj CMO ce c8U MU HAAA3UAU 34 BpeMe KpAWKOWPAjHOI 0gMOpa Uy KOjoj CMO CULABAAU.
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TENETPAM 0J 27. ®EEPYAPA 1945. Y KOJEM JE CAOMNLUTEHO AA JE AP UBO ®ABUJAHEL,
M0 3ANOBECTU CTOXXEPA JIYBPURA OAPEREH 3A 31PABCTBEHOI U3BJECTUTEJbA.
PEDEPEHLIA: BA, HEBABMCHA [IPXXABA XPBATCKA, K, 97VII, ®. 2, [I. 43\1

A TELEGRAM FROM 27 FEBRUARY 1945 IN WHICH IT IS REPORTED THAT DR IVO
FABIJANAC IS CHOSEN FOR A HEALTH REPORTER BY THE ORDER OF COMMANDANT
LUBURIC (VA, NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA, K. 97VII, F. 2, D. 43/1)

27. aiipuaa 1945. loguHe e8AKYUCAHU Cy U TI0CAegHU DOAECHUYU jep je yeaa SoaHuya duaa
upedauena y Cucak, a mu cmo ociiau y Jorou. Yipasnuxk doanuye gp Heo Padujamay,
yculawku SojHUK, oluwWao je ceojum koauma upema dponiny. Ceu cmo duau 3aiieopenu, y
Hawioj codu kag je gp I1. ILluuyep, koju je umao sanpegam cayx, uyo pasiosop y cyceguoj coou. Y
10j cy ce Haitiuopyuruk Citiojuuh u octane ycitiauie goiosapane kako he ipuauxom
iogaauerba AUKBUGUPATIU JOKUIOpe U OCiLiao ocodsme y wymu usmely Jorse u Cucka. Yexaru
CMO Hecllpil/bUB0 GoAA3AK YUpasHUKA KOju je y ciiéapu owiuwao ga wipaxcu Maxca JIydypuha.
Huuao je ga og wioi 3ailoseghuxka ceux aoiopa y HIX wipaxcu ogodpetve ga ce aekapu u ocodsme
SonHuYe He AuKBUGUPA]Y, € 003UupoM Ha BeAUK OPOj parbeHUKA Koje OH CaM, UAKO je U0 CUpYYU
xupypi, He moxce ga 0dpagu u oiickpdu. Yexaau cmo caliuma u y jegHoM MOMEHILLY Y 8eAUKO]
HepeHoj Hatlewiociiu gp Heo Joruh, koju je unaue y 10iopy paguo y upujemHoj amdyianiiu,
Y3€0 je uauty ca 60gom ga iioiiuje cmpitiny gozy mopgujyma. Ceu cmo mu itiaksy gosy
mopdujyma panuje goduau og ailoiiiekapa-3aiioueHuxa Joxce Illenayepa (koju je Ha Haroci
ca oCWAAUM 3ATUOHEHUYUMA HA pagy Y SOAHUYU AUKEUGUPAH gaH oce Hawlel 08AAYUCHA Y
Jlory). Ciipeuunu cmo gp H. Joruha y wiom dokywajy. Y melyyspemeny je gp JI. Kon yciieo ga
Kaxce 60gHuKy Mangywuhy ga cmo uyau rwuxoee pasiosope u ga wipaxcu camo ga Hac
AUKBUGUPAJY HA gOCUOjaH HAYUH — MEULKOM, jep CMO AeuetbeM U ollepucarbem OpojHux
YCUAWKUX parbeHuka dapem wio ,3acAyHuau ",

Bpene je ciiopo tipoiiuyano, 0g MUHymia UuHUAU CY HAM Ce CATUU, ypUasHUKa Hema, a Hoh
je cee gyda. Xohe au youwitie gohu ? I'ydumo nagy. Taga je 3awiouenuya Bopgana Manguh,
3aiioueHUYa-d0AHUYUAPKA, 30T1e6aAd, A 30 HOM U MU OCTUAAU. ..

Mehyium, yipasruk je uilak goulao ca i080bHuM seciiuma. Jlekapu u ocodsmwe
(unctupymeninapka Mapiuina Pupci, Soanuuapka Bopgana Manguh, depdep Jakuya Janon
u roelo olllay koju je cillepuaucao mauiepujan) mopajy ga ugy ca doanuyom y Cucax. Ha nauty
M040Y 803U0 ce U YiUPABHUK CA HAMA Y HEKUM B0jHUM CAHUTIETICKUM KOAUMA, d CE0JY
AuMy3uHy upeityctuuo je aukeugauiopy Josu Ciuojuuhy. Hakon Hekoauko gana paga y Cucky,
waxohe y jegHoj wikoau, ioaauerve ce HACIAB/bA Y 3aiped a ogatise 7. maja y CaoseHujy.
Taumo 9. Maja 1945. ioguHe 0c1000hena cam Ha yceae3HUUKO] clianuyu ceaa Paue uciipeg
Mapudopa. Ociiasu aexapu u 3gpascitiseHo 0codbe oc10d0heHu cy gax kacHuje y Mapudopy.
Ceu cmo ogmax cuiyuuau y canuien 111 . A. Ipumuo Hac je wiagawitbu HaueAHUK caHuilieiia
gpyi gp Aywan Casuh-Zloga. Ca xupypukom ilokpeitinom iiosckom doanuyom (XIIIIB) I11
J.A uiogyuena cam jyaa meceya y Hosu Cag u og iaga ciianno #usum y 060M ipagy.

U3BOJ 3 CERAIA JIP 30PE PAJJYJKOB ®AUCT

hand was in plaster due to fracture and the other one was
amputated earlier on) who was on duty as a political
commissioner in the hospital. Besides him, Sergeant
Mandusic, also a well-known murderer, deployed a special
squad of the Ustasha soldiers who constantly, day and night,
guarded inside and in front of the room where we all slept
during a short break. The last patients were evacuated on 27
April 1945 because the whole hospital was transferred to
Sisak and we stayed in Lonja village. The administrator of the
hospital Dr Ivo Fabijanec, an Ustasha Major, went to the
front in his car. We were all closed in our room when Dr P.
Spitzer, who had exceptional hearing, overheard a
conversation in the next room. Lieutenant Stojcic and other
Ustashas were discussing killing all the doctors and other
staff during the retreat in a forest between Lonja and Sisak.
We were waiting for the administrator to return since he had
actually gone to look for Maks Luburic. He went to ask
approval from that commandant of all the camps in the ISC
not to liquidate the doctors and the hospital staff since there
were many patients whom he, despite being a surgeon,
couldn’t process and take care of on his own. We were waiting
for hours and in one moment, in great nervous distress, Dr
Ivo Jonjic, who worked in the reception ambulance in the
camp, took a glass of water to drink the lethal dose of
morphine. We all got such a dose of morphine from a
pharmacist-inmate JoZa Schénauer (who was unfortunately
murdered with other inmates who worked in the hospital two
days after our retreat to Lonja) earlier on. We prevented Dr L.
Jonjic from doing that. In the meantime, Dr D. Kon managed
to tell Sergeant Mandusic that we had heard their
conversations and all that he was asking was that we should
be liquidated in a dignified manner — by bullet - because we
“had deserved” it by healing and operating many of the
injured Ustashas.

The time was passing slowly, minutes were hours,
administrator was still away, and the night was all deeper.
Was he going to come anyway ? We were losing hope. Then,
an inmate-nurse Giordana Mandic started singing and we
followed...

The administrator came with positive news, though. The
doctors and other staff (instrument nurse Margita Fiirst, a
nurse Giordana Mandic, a barber Jakica Danon and his
father who sterilized material) had to go with the hospital to
Sisak. The administrator was driven with us on our request in
a military ambulance and he left his limousine to a murderer
Joza Stojcic. After several days, also in a school in Sisak, we
continued with the retreat to Zagreb and then to Slovenia on 7
May. I was liberated on a railway station in Raca village
before Maribor exactly on 9 May 1945. The rest of the doctors
and medical staff were liberated a day later in Maribor. We all
joined medical service I11 of the Y. A. We were received by then
chief of the medical service comrade Dr Du$an Savié-Doda. I
was transferred with the surgical mobile field hospital
(SMFH) I1I of the Y.A. to Novi Sad in July where I have lived
since then.

AN EXCERPT FROM DR ZORA RADUJKOV FAIST MEMORY.
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THE PRESENT STATE

From the whole complex of the former Ustasha death camp
Jasenovac, only two authentic buildings remained - former
pharmacy and laboratory as well as the shed where the in-
mate doctors were accommodated. Granny Ljuba Klincov,
who was the owner of the houses used for purposes of the
Ustasha hospital, gave away her estate to a monastery ded-
icated to the Nativity of St. John the Baptist in Jasenovacin
2017. Thanks to the diligent work of the monastery’s sister-
hood, clergy of the Eparchy of Pakrac and Slavonia and His
Grace Bishop Jovan Culibrk, these facilities are in the own-
ership of the Serbian Orthodox Church today.

It can be said that these last facilities that were in service
of Jasenovac camp are saved to these days by a pure mira-
cle. In order that they could stay in memory of the next gen-
erations, urgent works on restoration and conservation are
necessary to be done, so we use this opportunity to call all
the authorities and individuals of good will to take part in
this process.

i dla 0 . ok . 2
LETAJbU HEKADALWHE ANOTEKE YCTALIKE BOJIHULIE.
CHUMJBEHO 22. AMPUJIA 2017. TOAUHE. ®OTO: PATKO PALAHOBUT

A DETAIL OF THE FORMER PHARMACY IN THE USTASHA HOSPITAL.
CAPTURED ON 22 APRIL 2017 (PHOTO BY RATKO RADANOQVIC]

CAOALUE CTABE

OJ1 YuTaBOT KOMILIEKCA YCTALIKOT JIOTOpa CMPTH JaCeHOBAIL, OCTAJIa Cy CauyBa-
Ha caMo JIBa ayTeHTHYHa 00jeKTa — HeKaJallliha alloTeKa U JadopaTopuja Kao
M IITarasb y KojeM Cy OUJIH CMelITeHH JeKapH-3aTodeHu . baka Jbybda Knun-
1,0B, Y Y¥jeM BJIaCHUIUTBY Ce HaJasWIo UMatbe U Kyhe koje cy duite kopuinhe-
He 3a moTpede YcTalIke SOMHHUILE, je 2017. FOMHE HMakse IIOKIOHIIa MaHaCTH-
py Pohemwa CgeTor Josana Kpcrurespa y JaceHoBny. 3axBaspyjyhu npegaHom
Pajy ceCTpHMHCTBA MaHACTHPA JaceHOBall, KIMPY Enapxuje nakpayko-c1aBoH-
CKe U HeroBOT IPEOCBEIITEHCTBA BIajukKe JoBaHa hyaudpka, oy odjexTn na-

Hac IIpe/ICTaB/bajy BAacHUIITBO CpIicKe IpaBoCIaBHe I PKBe.

JbYBA KJINHLOB MPUMA BJIArocJioB LJUBA KLINCOV RECEIVES A BLESSING FROM

MUTPOMNOJIUTA LPHOFOPCKO-NMPUMOPCKOI ARCHBISHOP OF MONTENEGRO AND PRIMORJE
roCnoAuHA AMOUJIOXUJA, CHUMJBEHO 22. AMFILOHIJE, CAPTURED ON 22 APRIL 2017.

AMPUJIA 2017. ®OTO: PATKO PALAHOBWUTR [PHOTO BY RATKO RADANOVIC)



BUOTPADUJE JIEKAPA,
MEAULIUHCKOI U MOMORHOI 0OCOBJbA

NMPEXXUBEJIU NEKAPU

Op 3ELL HEJEJ/BKO (Mocrap, 1899-1971, CapajeBo)

Cryguje MegunyHe 3aBpuiaBa y beuy u ycaBpmiaBa ce Ha Heyponcuxwuja-
TPHjCKOT KJIMHUIY KoT, ipodecopa Julius Wagner-Jauregg-a. 350r cBOjux 1eBU-
YapCKHUX OIIpeje/bersa yro TOSUHA je pajiuo 1o 3adaueHUM MecTMa Makezo-
Huje ¥ BocHe. Cienyjannsanyjy je moJoXuo 1934. rogrHe Ha Knuaunu 3a ny-
meBHe dostiectu y beorpany. loguHe 1940. nounise fa paju Ha HEYPOICUXHja -
TpujckoM ofiesbery Omure apskaBHe donuune y CapajeBy. Tokom para Jeo
ocodsba capajeBcke DosIHMILE Ce OpraHu3yje, [1a Hopel IPUKYIbarha IOMOhH y
CaHHUTETCKOM MaTepHjaly Ipy»Ka yTOYHIITE U 32 HiIerajie Koje je, IyTeM J1ax-
HUX JUjarHo3a, Tpedasio 3aiTUTH U CKJIOHUTH. [IprinkoMm dekcTBa U3 S0THU-
e cexperapke MecHor komuteTta KIIJ CapajeBo, Onre Mapacosuh, Ip He-

NPEXXWBEJIN NEKAPU-3ATOYEHWLIM YCTALUKE B0JIHULE Y JACEHOBLY, CHUMJBEHO
HEMOCPEAHO NOCJIE OCJI0E0BEHKA. HA ®0TOFPA®UJIU CE HANTASE: AP APATYTUH KOH,
AP 30PA ®AUCT, AP UBO JOKLUR, AP PYA0JI® IUNKOBUL, AP MABAO LUNULEP U MAJOP
JYFOCNIOBEHCKE APMUJE AP BOPUC PAUY. NPUBATHO BJIACHULLITBO.

SURVIVING DOCTORS-INMATES OF THE USTASHA HOSPITAL IN JASENOVAC, CAPTURED
IMMEDIATELY AFTER THE LIBERATION. IN THE PHOTO THERE ARE: DR DRAGUTIN KOHN, DR
ZORA FAIST, DR IVO JONJIC, DR RUDOLF LIPKOVITZ, DR PAVAO SPITZER AND DR BORIS RAIC
A MAJOR IN THE YUGOSLAV ARMY. REFERENCE: ARCHIVE OF THE RADUJKQOV FAMILY

BIOGRAPHIES OF DOCTORS,
MEDICAL AND ASSISTANT
PERSONNEL

DOCTORS CAMP SURVIVORS

Dr ZEC NEDELJKO (Mostar, 1899-1971, Sarajevo). He com-
pleted medical studies in Vienna and specialised at the Neu-
ropsychiatric Clinic under professor Julius Wagner-Jauregg.
Because of his leftist views, he worked in remote villages in
Macedonia and Bosnia. He completed specialisation in 1934
at the Clinic for Mental Health in Belgrade. He started
working at the Neuropsychiatry Department in the Public
State Hospital in Sarajevo. During the war, a part of the per-
sonnel in the hospital in Sarajevo organised medical sup-
plies and sanctuary for the illegals who were to be protect-
ed and hidden with the aid of false diagnoses. Dr Nedeljko
Zec was arrested with a bigger group of medical workers
during the escape of a secretary of the Place Committee of
CPY in Sarajevo Olga Marasovi¢ from the hospital and he
was sent to serve his sentence in Jasenovac camp for two
years. Only five from this group survived: Fanica AZman,
Jozo Cupié, Meho Haéimi¢, Zaim Topéi¢ and Dr Nedeljko
Zec. After the war, Dr Nedeljko Zec became the first minis-
ter of the People’s Health of the PR Bosnia and Herzegovi-
na and as a minister he officially opened Medical School in
Sarajevo where he stayed as the head of the Department of
Neuropsychiatry and the head of the Clinic for Nervous and
Mental Diseases. He won many prizes and recognitions. He
was a member of the Scientific Society of Bosnia and Her-
zegovina since 1952 and a regular member of the Academy
of Sciences and Arts of Bosnia and Herzegovina since its
establishment in 1966. His testimony to Jasenovac camp
was first published in 1961.

DrJONJIC (STJEPAN)IVO (Zenica, 1897-1986, Novi Sad)

He finished primary school in Zenica, gymnasium in
Sarajevo and Medical School in Vienna in 1923. He special-
ised in ophthalmology in Vienna, Subotica, Novi Sad and
Belgrade. Since the occupation, he was in the position of
the head of the school polyclinic and the Ophthalmology
Department of the People’s Health Centre in Subotica. Af-
ter the establishment of ISC he was the head of the People’s
Health Center in Osijek and Varazdin.
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78 Nam - Snramni |

YCTALUKA HA30PHA CNY)KBA JABJbA APXXABHOJ BOJIHULKN Y
CAPAJEBY OA JE AP HEQEJbKO 3EL, YXAMNLUEH U LAHA 28. CENTEMBPA
1942. TOAUHE OTNPEMJbEH Y JIOFOP JACEHOBAL, HA U3[APXXABAHE
KA3SHE Y TPAJAKY 0fi ABE FOAUHE. PEOEPEHLIA: BA, HEBABUCHA
NPXXABA XPBATCKA, KYT. 185, ®. 2, [1. 6\1

THE USTASHA SURVEILLANCE SERVICE RESPONDS TO THE STATE HOSPITAL
IN SARAJEVO THAT DR NEDELJKO ZEC WAS ARRESTED AND SENT TO
JASENOVAC CAMP ON 28 SEPTEMBER 1942 TO SERVE HIS SENTENCE
FOR TWO YEARS. (VA, NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA, K. 185, F.2, D. 6/1)
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Because of his collaboration with People’s Liberation
Movement (PLM), he was interned in Stara Gradiska and
then in Jasenovac where he was sent to the Ustasha hos-
pital in which he stayed until the camp’s final liquidation.
Together with a group of medical personnel, he was in es-
cort of the Ustasha units on their way to Maribor where he
was liberated by units of the Yugoslavarmy on 9 May 1945.
During the retreat to Lonja village, Dr Jonji¢ intended to
drink an ampule with poison, but Dr Zora Faist prevented
him from doing that. After the war, he lived and worked in
Novi Sad where he opened a private ophthalmology office
after working in the Military hospital and Rail ambulance
for a short time. He died in Novi Sad in 1986.

Dr KOHN DRAGUTIN (Stara Plo§¢ica near Bjelovar 1904-
1997, Zagreb)

After completing Medical School in Zagreb, and spe-
cializing in mouth and dental diseases in Vienna, Belgrade
and Zagreb, Dr Kohn started working as the first dental spe-
cialist in VaraZdin. In the end of 1941, he was arrested as a
Jew and, together with his wife and daughter, he was sent
to Jasenovac camp where he was assigned to work in the
camp’s hospital and after that was set on duty as the head
of dental department in the Ustasha hospital. By order of
the Ustasha criminal Ante Zrinusi¢, Dragutin’s wife Tea and
daughter Vilma were chosen for liquidation in Donja Gra-
dina one night. Even though all of the doctors, led by Dr
Marin Jurcev, engaged to prevent their liquidation, there
was no help. On top of that, Ante Zrinus$i¢ demanded from

JeJbKo 3er; OMBa yxamieH ca BehoM rpynom 3gpaBcTBeHUX pafiHUKA U I10C/IAT
Ha U3/JIp>KaBakse KasHe o] JIBe TOJIHHe y Iorop JaceHoBal,. Of Te rpyIe capajes-
CKUX 3/IpaBCTBEHHX PaJIHUKA, JIOTOP je IIPeXKHBeJI0 CaMo BHUX IeTopo: PaHu-
a Axxmas, Joszo hynuh, Mexo Xahumuh, 3aum Tormuuh u Jp Hegesmko 3em.
[Tocne [Ipyror cBerckor para, Ip Hepemko 3er nmocraje npsu munucrap Ha-
poaHor 3apasba HP BocHe 1 XepleropuHe, ka0 MUHUCTap 3BaHHYHO OTBapa
Mepununcku ¢akyarer y CapajeBy, Ha kojeM he octatu Ha MecTy meda Ka-
TeA/pe 3a HEYPOIICHXHjaTpHjy U meda KinH1ke 3a HepBHe U gyuieBHe doJte-
cru. JlodUTHUK MHOTHX Harpaja u npusHama. Yian Hayunor gpymrea buX
0[1 1952. TOAMHe a Of] OCHHUBalha AKaJleMHje HayKa U yMjeTHOCTH buX 1966. ro-
JVHe [I0CTaje leH PeJlOBHU Y/IaH.
CBeJJ0YaHCTBO O JIOTOPY JaceHOBAaI] IPBU NIYT je 0djaBHO 1961. TOIUHE.

Op JOBUR (CTJEIIAH) BO (3enuna, 1897-1986, Hosu Capx)

OcHOBHY IKOJ1y 3aBPIIHO Y 3eHUIIY, TUMHa3Hjy y CapajeBy a MeJULITHCKH
dakyarer y Beuy 1923. roguHe. crienyjanusanujy us opTamMosoruje 00aBpao
jey Beuy, Cydotuuu, Hosom Cany 1 Beorpany. [lo okynanuje anpuia 1941. ro-
JHe HaJIa3Mo Ce Ha MeCTYy 1leda IIKOJICKe ITOJHUKINHHIKe H OYHOT Ofle/Ierha J0-
Ma HapogHor 3gpassba y Cydorunu. [To yenacraspamwy HI X 610 je ynpaBHHK
JoMa HapogHor 3passea y Ocjeky u Bapakguny.

3dor capagme ca HOII-oM, untepHupaH je y Crapy 'paguiuky na notom y
JacenoBaw, rge je pacopehen y Yerauky SonHuLy, y K0joj je ocTao Kao 3aTo-
YeHMK [0 KOHauyHe JINKBUaIlHje JJoropa. 3ajeJHo ca rpyIoM MeJUIIMHapa IIpa-
THO je ycTamlKe jefuHHUIe 00 Mapudopa, raje cy ra 9. Maja 1945. TOJHUHE OCJIO-
dopuse jenuuuLe JyrocaoseHcke apmuje. Ilpuarkom nosadena y ceny Jloma
Ip Jowuh je HamjepaBao Ja HCIIHje aMITyJIy ca OTPOBOM, anu ra je gp 3opa Pajct
y Tome cripujeuniia. HakoH paTa >kuBeo je 1 paguo y Hosom Cany, rie je HaKoH
kpaher paga y BojHoj SoHHIM U JKe/Te3HUYKOK] aMOyJIaHTH OTBOPHO [IPUBAT-
Hy odTamonomky opauHanyjy. [Ipemunyo je y Hopom Camy 1986. rogune.

JIp KOH JPATYTHUH (Crapa Ilnomhuna xox Bjenoapa 1904-1997, 3arped)

3aBpmmBuIn MeguuuHcku dakyareT y 3arpedy, a IOTOM U ClelHjaansa-
upje 3a dosectu ycra u 3yda y Beuy, Beorpany u 3arpedy, Ip Ko ce sanombaBa
Kao IIpBU CIIellHjaJlCcTa CTOMaTooruje y Bapaxkauny. KpajeM 1941. roguHe
Jp JparyTuH KoH je yxanieH kao JeBpejHH U, 3ajeJHO ca CynpyromM 1 hepkom,
OJiBefieH Y jaceHOBaYKH JIOTOP U pacrnopeljeH Ha pag y 1oropcky SoIHHILLY, I1a
IIOTOM ITOCTaB/beH 3a HaueTHUKa 3yOHe aMOysaHTe y YcTaukoj donununu. ITo
HaJIOr'y YCTAIIKOT 3710unHIa AHTe 3punymuha, JlparyTuHosa cynpyra Tea u
hepxa Bunma cy jegue Beuepu ogpehene 3a nuksuganujy y Jowoj I'pagunu.
HMako cy ce CBH JIeUHHIIY OOTHMUIIE, Ha YeJly ¢ Ap MapHHOM JypueBUM, aHTaK0-
BaJIM KaKO OU CIIpevH/IN BbUXOBY IMKBUAALH)Y, momohu Huje Suito. Hagacse je
Anre 3punymunh jegHora gana y amdynanTu tpaskuo of Jp Kona fa my cBu-
pa Ha BUOJHHU. Y YcTamkoj SOTHHUIM ce Hala3Ho [0 KOHayHe JTUKBHUAIHje
JIoropa Kajja ce 3ajeJHO ca rpyIoM MeHIIMHAapa oB1a4yno 1o Mapudopa. Ha-
KOH oci0doljera pagyo je kao ynpasuuk amdynanre I1I Apmuje. Ympo je y 3a-
rpedy 18. aBrycra 1997. rogUHe.
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3AMUCHUK O CACNTYLLAKY AP HEAEJ/bKA 3ELA KOA CTEFOBHOI THE MINUTES FROM THE HEARING OF DR NEDELJKO ZEC IN THE
MOBJEPEHULLTBA BEJIUKE XXYMNE BPXBOCHA JAHA 23. JYJIA 1943. TOAUHE. DISCIPLINARY TRUSTEESHIP OF THE GREAT ZUPA OF VRHBOSNA ON
PEDEPEHLIA: BA, HEBABUCHA [IPYXABA XPBATCKA, KYT. 185, ®. 2, [. 1\1 23 JULY 1943. (VA, NEZAVISNA DRZAVA HRVATSKA, K. 185, F. 2, D. 1/1)

Op JUITKOBULL PYJOJI® (IHamuHM, 1906-1954, CKombe)

OCHOBHY IIKOJIy ¥ TUMHA3Hjy 3aBpUINO y BUHKOBIIMMa, JJOK je CTyUje Me-
JUIMHe OKOHYao y 3arpedy 1932. roguHe. HakoH 3aBpiueTka CTyAHja 3am0-
1/baBa ce Kao XUpypr y donuunu y Ocujeky. lonune 1943. npemermres y [ p-
’KaBHY OoJHHIY BUHKOBIH, OflaKiIe je ofip>KaBao Be3y ca GPyIIKOrOPCKUM
HnapTU3aHUMa. Y BUHKOBauKoj SOIHHUIY je pajuo [0 jaHyapa 1944. TOAHHE,
Kaza je kao JeppejuH ynyhen npso y Crtapy I'pagumky, na y JaceHoBar, rae je
pacnopehen Ha pag y Yeramky donnuny. theros cun Mnagen u cynpyra Bje-
pa ydujeHu cy 23. anpuia 1945. ToguHe. Y YCTAIIKUM U HALMCTHYKHIM JIOTO-
pHMa CTPaJao je M 0CTaTaK Nopojule fokTopa JIunkosuha: otan Makc u cy-
npyra JynujaHa, cectpa Oura Te dpaha Emun u Anekcanpap-1lanu ca cBojuM
nopopunama. Ip Jlunkosuh je, 3ajeJHO ca 0CTaIUM JleKapUMa-3aTOUYeHUIIY -

Dr Kohn to play the violin for him in the ambulance one day.
He was in the Ustasha hospital until the final liquidation
of the camp when he retreated with the rest of the medi-
cal personnel to Maribor. After liberation, he worked as an
administrator of the III Army’s ambulance. He died in Za-
greb on 18 August 1997.

Dr LIPKOVITC RUDOLF (éaéinci, 1906-1954, Skoplje)

He finished primary school and gymnasium in Vinkov-
ci and Medical School in Zagreb in 1932. After completing
his studies, he started working as a surgeon in a hospital in
Osijek. He was transferred to the State Hospital in Vinkov-
ciin 1943 from where he was in touch with the Partisans
of Fruska Gora. He worked in Vinkovci until January 1944
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when he, as a Jew, was first directed to Stara GradiSka and
then to Jasenovac on duty in the Ustasha hospital. His son
Mladen and wife Vjera were killed on 23 April 1945. The
rest of the family members of Dr Lipkovitz perished in the
Ustasha and Nazi camps: father Maks and wife Julijana, sis-
ter Olga and brothers Emil and Aleksandar-Sani with their
families. Dr Lipkovitz was saved in the vicinity of Maribor
together with other doctors-inmates of the Ustasha hospi-
tal. He immediately joined the reception hospital of the III
Army where he welcomed the end of the war. He married
again after the war and started a new family. His surgeon
service in the Yugoslav People’s Army took him to Subotica
and Skoplje where he died on 8 October 1954.

Dr NIKOLIC NIKOLA (Duvno, 1896-1986, Zagreb). Hewas a
member of Young Bosnia and participant in the October
Revolution; a friend of Dr Mladen Stojanovi¢. He studied
medicine in Zagreb; an epidemiologist. As a member of the
CPY and collaborator of the PLM, he was arrested and sent
to Jasenovac camp in July 1942 where he worked in the Usta-
sha hospital. He was exchanged for injured German soldiers
in February 1943 and was in the Medical service of the Head
Command of the PLAY and, after that, the head of the Med-
ical Department in the Military Mission of PLAY in Bari. In
the Yugoslav ministry in Switzerland, he organized an ex-
hibition on the crimes during the war. His book Jasenovac
camp was published in 1948. He was arrested because of the
pro-Soviet stances after Yugoslav-USSR split and interned
in Goli otok camp. He died on 17 May 1986 in Zagreb.

Dr PAVLETIC IVAN (Bakar, 1914-1984, Belgrade). He com-
pleted Medical School in Zagreb and started specialization
in surgery. He was interned in Jasenovac camp as a sympa-
thizer of PLM where he worked in the Ustasha hospital in
1942. The Partisans put the name of Ivica Pavletic in the list
for exchange several times. The Pavleti¢ spouses were lib-
erated in an exchange on 27 March 1943 near Kalinovik. Dr
Nikola Nikoli¢, Vuk Verni¢, Ivo Frol, Adolf Pondelja were
also liberated from Jasenovac camp on the occasion. He
joined PLAY, was a doctor in the 15t Proletarian Brigade and
27d Proletarian Division. He was the first afterwar head of
the Main Military Hospital in Belgrade. He died in 1986.

Dr PAVLETIC RUZICA (Kre$evo, 1919 - ?, Belgrade)

She was born in KreSevo in Bosnia. She was a doctor and
awife of Dr Ivica Pavleti¢, a surgeon from Zagreb. She was
arrested at the end of 1942 and after three months spent in
prison in Savska Cesta, she was sent to Jasenovac camp where
she was captured for a month. There, she found her hus-
band who was arrested at the end of 1941. She was assigned
to work in the Ustasha hospital in Jasenovac village. RuzZi-
ca and Ivica continued their life in Belgrade after the war.

PITAMIC TOMO (Trbovlje, 1921-1976, Zagreb) — a medic; he
survived the war, completed medicine studies and worked
in Medical School in Sarajevo and Clinical Centre in Zagreb.
Hewas arespected pediatrician. He died on 20 October 1976
in Zagreb.

Mma YcTamke SoJHUIE, CIaleH y OKoJuHU Mapudopa. OfgMax ce yKbYy4HO y
paz npuxBatHe dosnnuue I11 apmuje raje je mouekao kpaj para. HakoH para ce
IIOHOBO O’KEHHO U 3aCHOBAo nopojauny. Kao xupypra JyrocioBeHcke HapoJ-
He apMHje, ciry»xkda ra je ogsena y Cydoruny u Ckolbe, Iie Ce YIIOKOjHO 8. OK-
TOOpa 1954. roguHe.

O p HUKOJIM'R HUKOJIA ([lysHo, 1896-1986, 3arped). MiragodocaHar 1 yuec-
Huk OKTOdapcKe peBonyIHje; npujaresb gp Mnagena CrojanoBrha. Megumu-
Hy cTygupao y 3arpedy, enngemuosor. Kao wiau KIIJ u capagauk HOII-a jyna
1942. TOZYHE je yXallllleH ¥ II0C/IaH ¥ JaCeHOBAll, e pafgy y YCTaIIKoj SOIHHU-
uu. PasmerseH je 3a 3apodisene Hemue ¢pedpyapa 1943. rogune u duo je y Ca-
HUTETCKOM ojceKy Bpxosuor mrrada HOBJ, a notom u med Meguuunckor
opebera y BojHoj Mucuju HOBJ y Bapujy. ¥V jyrocioBeHCKOM ITOCIaHCTBY Y
IIBajijapcKoj je opraHU30Bao U3JI05KOy O 3I09YMHKMa 33 BpeMe para. Kiury Ja-
ceHosauku 10iop 00jaBHO je 1948. rofuHe. YxaleH je 300r IPOCOBjeTCKUX CTa-
BOBa HaKoH cykoda JyrociaBuje ca CCCP u unTe pHHpaH y 10orop Ha [oioM oTo-
Ky. YIIOKojHoO ce 17. Maja 1986. roguHe y 3arpedy.

Op ITABJIETU'HR UBAH (Bakap, 1914-1984, Beorpaz). MepgunuHcku dakyaTeT
3aBpIINO je y 3arpedy 1 o4eo crenujaansanyjy us xupypruje. Kao cumnaru-
3ep HapogHooc108041/1auKOr [TOKpeTa 194 2. FOHUHEe HHTEPHHUPAH je y JaceHo-
Bal, rjge je paguo y Ycramkoj dosnuny. [lapTusaHu Cy y HEKOJIMKO HaBpaTa
cTaBsbaau uMe Meune I1aBneTnha y circkoBe 3aTo4YeHHKA 32 pa3MeHY U3 JIO-
ropa. [lo paameHe, kaza cy ocnodolenu cynpysxuunu [lasreruh, jouuro je 27.
MapTa 19473. roguHe kofi KainHoBHka. TOM IPHUIMKOM CY U3 jaCEHOBAvKOT JIO-
ropa ocinodolhenu u Ip Hukona Huxonuh, Byk Bepuuh, Uso @pon, Agond
[Monpespa. U3 noropa ce npugpyxro HOBJ, Te je Suo sekap y 1. mposieTepckoj
dpuragu u 2. IposleTepCcKoj TUBU3UjHU. BUo je IpBU MoCIepaTHU HadeTHUK
I'maBHe BojHe SosnHune y Beorpany. YMpo je 1986. roguse.

Op ITABJIETUR PY>KHIA (Kpewreso, 1919 -?, Beorpap)

Polena 1919. rogune y KpereBy y bocuu. brna je neununa u cynpyra Jp Usu-
e Ilapnernha, xupypra ns 3arpeda. YxamnireHa KpajeM 1942. TOAMHEe U HaKOH
TPpH Mecella IpoBeJieHa y 3aTBopy y CaBckoj mecTu ynyheHa y JaceHoBar, rje je
Ouia 3aToYeHa OKO Mecell JaHa. Y JaceHOBILY je 3aTeKJIa CyIIpyra KOjH je yXalllleH
jour kpajem 1941. rogune. PacriopeleHa je y ycraiky SolHHILY y MecTy JaceHo-
Bal,. Py>xuna u MBuna cy, HakoH pata, )KMBOT HacTaBWIH y beorpany.

IMUTAMHUL, TOMO (TpSossbe, 1921-1976, 3arped)

CTymeHT MeJJUIHHe; IIPEKHUBEO je PaT, 3aBPIIHO je MeJUILUHY, U PajiHo je
Ha MegununckoM daxynrery y CapajeBy ¥ Ha KJIMHHUYKOM LIeHTPY y 3arpedy.
Buo je uemenu negujatap. YIokojuo ce 20. okTodpa 1976. y 3arpedy.

PAUCT 30PA (Moposuh kop Illuga, 1919-2004, Hosu Cap)
[1IK0JICKO U YHUBEP3UTETCKO 00 pa3oBakse je cTeka y 3arpedy. Tokom cry-
[Yja MeIUIIUHE IIPUCTYIA JEBUYaPCKUM CTYAEeHTCKUM Kpyrosuma. [ogune



30PA ®AUCT CA KOJIETMUHULAMA HA CTYAEHTCKOJ MPAKCWU Y 3ATPEBAYKOM
NOPOANNULLTY 1942. TOAUHE. HA ®OTOFPAGUIU: 3. DAUCT (Y CPEAUHU) H. LAPUT (MPBA
C JIEBE CTPAHE), X. PA3WUJA (APYTA C JIEBE CTPAHE), HEQA LYLYJUTR (APYTA CA OECHE
CTPAHE) U BOXKEHA XUTEPT (MPBA CA AECHE CTPAHE). MPVUBATHO BJIACHULLUTBO.

ZORA FAIST WITH HER COLLEAGUES ON STUDENT INTERNSHIP IN MATERNITY HOSPITAL IN
ZAGREB 1942. IN THE PHOTO: ZORA FAIST (IN THE MIDDLE], N. CARIC (THE FIRST ON THE LEFT),
H. RAZIJA (THE SECOND ON THE LEFT), NEDA CUCULIC (THE SECOND ON THE RIGHT) AND
BOZENA HILGERT (THE FIRST ON THE RIGHT). A PHOTO FROM THE RADUJKOV FAMILY ARCHIVE.

1939. y 3arpedaukokj mocaactudapHunu ,Mumon" cpehe ce ca Jocunom Bpo-
3oM, Tomom CranuBykoBuhem u Pagomupom PasyjkoBuMm, Kajia je Jorosope-
Ho pa dype kypup Lenrpannor komurera. Ca Bpo3om ce cpea jour jegHoM y
kyhu Befie 3aropau, y npefrpaly 3arpeda, kaja je pagu ofpikaBarmba KypHCKe
Be3e [I0Be3ao ca XepToM Xac.

JumioMupana je Ha MeguuuHckoM pakyaTery y 3arpedy 31. MapTa 1944.
rojivHe, a 18. allpyJIa je yxammueHa 1 ocyleHa Ha [iBe rofiriHe SopaBKa y JIOro-
py. Y noropy Crapa I'paguiika 3aTodueHa je of 31. Maja 194 4. roguse. Y amOy-
JIaHTH Y CKJIOIY XpPBAaTCKOT XeHCKOT Joropa, ap PajcT sanounme cBOjy IpBy
JIMjeYHUYKY npakcy dpunyhu u o 3arouennnama y Kynmu. Og poguressa je my-
TeM ITaKeTa y JIoropy foduia MeguuuHcky npudop. Kako nujexosa y goropy
roToBO Ja U Huje duio, gp Pauct je 3ajegHo ¢ gp. AHoM PoTzoju mucana pe-
IleNITe Ha JIOTOPCKUM JIONIMCHHUIlaMa. Y BpHjeMe je[iHe of, Hajsehux emupemuja
JU3eHTepHje, y beTo 194 4. rogune, Crapy I'pagumiky je mocjeTusia feeramuja
MehynapogHor npsenor kpcra u3 [lIBajuapcke. Tom npuinukom je gp Pauct
[0Ka3ajla Hen3MjepHy XpadpocT Kafia je y mpHCycTBY ycTamuie Maje Byxxgon
npeactasHUKY MKII-a Jynmujycy lIIMuaauHy Ha TeYHOM HEMAaYKOM je3HKY OITH-
cajia [IPaBo CTame DoJleCHHKA U 3aTPaXKiia MeUIMHCKY Tomoh. Of mpucrturie
nomMohH 10 3aToOYeHHKa HUje IOIIJI0 HUIITA U3y3eB jelHe 0] TPa’KeHUX HaMUP-
HHIa 33 IUjeTHO JMjedese (repitaa). KacHuje, kajia je mpedavena y Yerauky
dosHuLy y camom JaceHoBny, gp PajcT je MMaa npuIMKe BUjETH Y allOTEI A
VYeramke SonnHule.

Kapa je mouesa mocreneHa Juksuganuja goropa Crapa I'pagumka, 3opa
Pamucr je 10. okTOdpa 1944. roguHe npedayeHa ca jour 140 3aTOYeHHLA ¥ Ja-

30PA ®AUCT PALYJKOB. NPUBATHO BJIACHULLTBO.
30PA ®AUCT PALLYJKOB. MPUBATHO BJIACHULLUTBO.

FAIST ZORA (Morovié near Sid, 1919-2004, Novi Sad)

She earned her primary and university education in Za-
greb. She joined the leftist students’ circles during her med-
ical studies. She met Josip Broz, Tosa Stanivukovi¢ and Ra-
domir Radujkov in a confectioner’s shop in Zagreb in 1939
when they made an agreement that she would be a courier
of the Head Command. She met Tito one more time in the
house of Veda Zagorac, in a suburb of Zagreb, when he con-
nected her with Herta Has for the purpose of maintaining
courier connections.

She graduated from the Medical School in Zagreb on 31
March 1944 and on 18 April she was arrested and sentenced
to two years in a camp. She was interned in Stara Gradis-
ka camp from 31 May 1944. Dr Faist started her first med-
ical practice in the ambulance in Croatian women’s camp
while taking care of the inmates in Kula as well. She got
medical supplies in packets sent by her parents. As there
almost weren’t any medicines in the camp, Dr Faist togeth-
er with Dr Ana Roth-Deutsch wrote prescriptions for med-
icines on camp’s postcards. In the time of one of the great-
est epidemics of dysentery, in the summer 1944, a delega-
tion of the International Red Cross from Switzerland vis-
ited Stara Gradiska. She showed exceptional bravery on the
occasion since she described the real state of the inmates to
a representative of the IRC Julius Schmidlin and asked for
medical help in fluent German despite the presence of the
Ustasha woman Maja Buzdon. The inmates didn’t get any-
thing from the sent help except for one of the demanded
nourishments for dietary treatment (barley). Later, when
shewas transferred to the Ustasha hospital in the very Jase-
novac, Dr Faist had the opportunity to see it in the pharma-
cy in the Ustasha hospital.
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When gradual liquidation of Stara GradiSka camp com-
menced, Zora Faist was transferred together with 140 fe-
male inmates to Jasenovac where she first worked in wom-
en’s ambulance and then in the Ustasha hospital.

After salvation from the camp, she worked as a doctor
in the reception hospital of the III Army from where she
was demobilised in late January 1952 starting specializa-
tion in internist medicine that she practiced in the Vojvo-
dina Province hospital in Novi Sad. She was appointed head
of the clinical laboratory in 1958 and she spent the rest of
herworking age in areas of hematology and histology. Since
the first generation of a newly established Medical School
in Novi Sad, Dr Zora Radujkov started working as a lectur-
er. She published 94 scientific and specialist works. She was
decorated with the Medal of Merits for the People of the III
class (1947), the Medal of Labor (1962), the Medal of Merits
for the People with silver rays (1973), and the Medal of the
Republic with a silver wreath.

Dr Schon (VATROSLAV) ARNOLD (1886, Vinkovci

-1987, Israel)

After gymnasium that he had finished in his birth town,
he completed his studies in medicine in Vienna and special-
ised in Berlin and Dresden. Dr Schén was a much loved doc-
tor in Zemun who most often didn’t charge poor families.
Upon the establishment of the Ustasha administration in
Zemun, Dr Schon, as a Jew, was fired from his service and
soon interned in military barracks in Zemun. In the autumn
1941, by order of the Ministry of Public Health of ISC, he
was sent to Hrvatska Dubica to prevent typhus epidemics.
He was arrested on 18 September because he was helping
the Serbs in the vicinity of Dubica and transported to Jase-
novac where he worked in the Ustasha hospital as a doc-
tor-inmate. During the retreat, he welcomed the Partisans
in Zagreb. After the war, he returned to his service back in
Zemun and became a president of the Medical Society Ze-
mun. He made aliyah and settled in Kibbutz Gat where he
died in 1987, being 101 years old.

Dr SPITZER PAVAO (Zagreb, 1900-1968, Zagreb)

He finished Medical School in his birth town and found
employment in the State Hospital in Sisak. He met war be-
ing the head of the Internal Medicine Department in the
State Hospital in Pakrac where he was arrested as a Jew to-
gether with his family at night between 18 and 19 May 1942
after which all of them were transferred to Jasenovac camp.
His wife, a three-year-old daughter and mother were mur-
dered after five days in the camp. Dr Spitzer stood out for
his dedication which made him the most loved among the
inmates. By the request of Dr Marin Juréev, he was moved
to the Ustasha hospital where he stayed until the liquida-
tion of the camp. In the retreat to Maribor, he managed to
jump out from the transport. After the war, he worked in
a reception hospital of III Army and then, as the head of
the Internal Medicine Department in the Public Hospital
in Novi Sad after which he returned to Zagreb. He died in
Zagreb on 17 October 1968.

CEeHOBAL, TIe je pajuia IPBO Yy JKEHCKO] JIOrOpCKoj aMOy/IaHTH a IOTOM Y
YeTamkoj SoaHULIH.

HakoH cramaBama U3 JJoropa paJuia je Kao JbeKap y IPUXBaTHOj OOTHHU-
uu Il apmuje JA, omakiie je remModuincaHa KpajeM jaHyapa 1952. O UHE ca 3a-
[IOYeTOM CIIel[HjaIM3aljOM U3 HHTepHe MeIUIIHe KOjy je odaBspana y Ilo-
KpajuHckoj donuuny y Hosom Cagy. H gy>xHocT meda KInHHYKe J1adoparo-
pyje cTymnmia je 1958. rogMHA U Ha IOJPYYjy XeMaTOJIOTHje U U TOJIOTHje OCTa-
JIa 0 Kpaja pagHor Beka. [oguHe 1962. ocHUBa ce MegunuHCKY GaKyITeT y
Hoeom Capy u gp 3opa PapyjkoB ce of IpBe reHepalyje cTyJeHaTa aHTaXK0-
Bajla Ha Kao mpejaBad. OdjaBuiia je 94 Hay4yHa U cTpy4Ha paja. Of 0JJIHKO-
Bama Joduia je OppeH 3acayra 3a Hapop III pesa (1947), OpaeH paja (1962),
OppeH 3actyra 3a HapoJ, ca cpedpHuM 3paunma (1973)j 1 OpaeH Penydnuke ca
CpeSpHUM BeHIEM.

Op IIOH (BATPOCJIAB) APHOJI]J (1886, BunkoBuu-1987, Uspaen)

Hakon noxalamwa ruMHasuje y pogHOM Ipajly, CTyAHje MeJUIIHE 3aBpIiIa-
Ba 'y Beuy 3aBpiaBa, ok je crerujanusanujy odasuo y bepnuny u Jlpespeny.
Op lleH je y 3eMyHy d10 OMM/beHH JbeKap, KOjH OJ, CHPOMAIIHHjHUX TOPOJHUILA
Hajuemhe Huje y3uMao HoBal,. [lo ycnocTaB/bamy ycTallKe BIaCTH y 3eMyHY
Ip IleH je kao JeBpejuH OTIyLITEH U3 CIyk0e 1 yOP30 HHTEePHUPAH Y 3eMyH-
CKy KacapHy. Y jeceH 1941. 1o Hajory Munucrapcersa 3gpasctsa H/IX cnpose-
IeH je y XpBarcky Jyduuy Ha nociose cy3dujamwa Tudyca. 3dor nomarama Cp-
duma y oxonuuu [IySure 18. cenTemdpa je yxaIlieH U CIIPOBeJeH y JaCeHOBAL,
rje je Kao 3aTOYEHUK PaJHo y YCTAIIKOj SOMHUIY. Y IOBIaYeny, JOUeKao je
Josasak naprusaHay 3arped. Hakon Jlpyror cjeTckor pata gp IlleH je Bpahen
Ha JY>KHOCT KOjy je 00aB/bao y 3eMyHy U IIOCTA0 je npefcjeqHuk Jlekapckor
gpyursa 3eMyH. [omuHe 1948. ce opcenno y Mspaes, HacTaHUBIIM ce ¥ KUOyY-
ny I'aT, rje je npeMuHyo 1987, y 101. TOZUHH KUBOTA.

Op WITHILEP ITABAO (3arped, 1900-1968, 3arped)

Y popHOM rpajy je 3aBpumuo MegUIMHCKH QaKy/ITeT, HAKOH Yera ce 3a1o-
ciuo y Cucky y apskaBHoj donuunu. [loderak paTa 3aTude ra Ha MecTy meda
HUHTepHOT ofiesbersa [lprkaBHe Sonnune y [Takpawny, raje je 3ajegHo ca CBojoM
IIOPOJHUIIOM Ka0 JeBpejHH yxamnueH y Hohu usmel)y 18. 11 19. Maja 1942. rogu-
He, HAKOH Yera Cy CBH yOp3o npedaueHu y jorop JaceHosan,. tberosa cymnpyra,
Tporopuusa hepka 1 Majka cy yOujeHM HAKOH IIeT 1aHa IPOBeIeHUX Y JIOTO-
py. Ip Crinuep ce kao rpyIHHUK JOrOpcKe DOMHHUILE HCTUIA0 IOKPTBOBAEM,
30or uera je 610 oMrbeH Mel)y 3aTBopeHHIMa. CpeJHOM 1943. TOJUHE, TIO
3axTeBy Jp MapuHa JypueBa mpemenITeH je y YcTamky SOJHHUILY Y KOjOj ce Ha-
J1a3H0 CBe JO JHUKBHAALHje Joropa. Y moBladery SoaHuLe npemMa Mapudopy
yCIIeo je Aa MCKOYM U3 TpaHcrmopTa. HakoH ocoSolera pagno je kao sexap y
npuxsatHOj donHunu 111 Apmuje, na kao med HHTEPHOT Ofie/beEba HOBOCATICKE
dosnHunLe, HaKOH yera ce BpaTHo y 3arped. ¥ 3arpedy je u ympo, 17. okTodpa
1968. roguHe.



YBUJEHU NEKAPU U MEOAULUHCKO OCOBJbE
- Cnucak HUje KOHaYaH

Ip BOLLAK (JYPAJ]) JYPAJ (T'parw, 1910-1942, JaceHoBal1)

CuH 4yBeHOT, HCTOMMEHOT, JIeKapa-cTomarosiora Jp Jypaja boumaka. Paguo
je kao goneHT MeguuuHckor ¢pakynTeTa. Ynan KoMyHHCTHYKe mapTHje of,
1941.roAuHe. IpoBa/beH HaKoH mTo je Aukuna Cepruh LIMHIUOMHKA OTKPU-
J1a ’eTOBO Jle/I0Bak-e Ha IPUKYI/balhy CAHUTETCKOT MaTepHjajia U MHCTpyMe-
HaTa 3a ycTaHuke Ha Kopayny, [lerposy lopy u [llamapuny. 350r Be3a ierose
nopopuue (3ydapu nopoguiie gp Maueka anu u geue Axte [lapenuha) Huje of-
Max cTpeJbaH, Beh nociat y 1orop Ha e roguHe. MehyTum, To ra Huje cnacu-
JIO CTpajama, MOIITO I'a je 0Ja0 ,HeKH >KeJbe3HHYap 10 KOMe je OH CJIa0 IIHCMO
’KeHM" a [IMCAaTH BaH JOIYILITEa JIOTOPCKe yIIpaBe je SHIIO 0/l CMPTHOM Kas-
HoM 3adpameHo. ITo cBegouancTBHMa [ip Bonjaka je crpessao Tomucnas Punu-
nosurh Majctoposuh wmu Llusugunm.

Jp BOIIKOBUR (MBAH) MUJIO (Fopmsu Bpuenu, L pmuuna 1911-1944)

HaxoHn rumHasuje 3aBpiieHe Ha LleTHby cTyIUpao je MeguIUHY Y boowmu
M IIOTOM CIIel{jaIH30Bao0 apasuTosoryjy. Ha myTy npema ociodoheHoj Tepu-
TOpHUjH je yxaliueH y 3arpedy 16. jyna 1942. roguHe. HakoH Myuema y 3aTBO-
py, ynyheH je y norop Crapa I'pagumika, rje je ykasuBao MeJUIIMHCKY IIoMoh
3aTOYEHHIINMA, [a O Y Majy 1943. roAuHe dvio npedaveH y Jiorop JaceHosa,
Jloropcka ynpasa ra je pacropefuia Ha paj, y Yeramky donauny. Ha oBom me-
cty je Ip BomkoBuh yuecTBoBao y bopMupamy soropckor komureTa KII, xoju
je, y uuiby ociodolyersa toropa, a y3 momoh MeuTaHa JaceHOBILa ¥ OKOTHHX Ce-
J1a, CTyNHO y Be3y ca napTusaHuma y CnaBonuju. [Ipunukom cycpera ca gene-
raToM Melynapopnor Llpsenor Kpcra, Jyaujyca HImuguna, Koju je 17. jynaa
194 4. rooyHe IT0OCETHO JIorop JaceHoBal, gp Mue Bomkosuh je, y numpy cys-
dujame 3710ymoTpede Off TOrOPCKUX BJIACTH ITOCTAO ,,3aTOUEHUYKH ITOBjepEeHHK
3a/ly>KeH 3a HaJ30p Npepacnojjesie noMmohu 3aroueHnnyuma. Tako je, yHaTOU
3adpanama piacti HIX, [IIMu11H yCIIvo JOTOBOPUTH HauKMH IPUMHUTAKa [1a-
KeTa ¢ IOMOhH Te eBU/IeHIIHjY O Ie3UHY IIPUMHUTKY, a 4p Bomkosuh je Tpedao
duTH BjepomoCTOjHY U3BOP Ha TepeH KOjH je Tpedao 00aB/baTy KOHTPOIY a je
mehyHapopHa momoh kojy je MIIK ocurypaBao uspaBHoO, 0lHOCHO Ipeko JKu-
noBcke onhuHe u3 3arpeda, Suma focTcaBbeHa U paclofivje/beHa 3aTOYeHU -
nHuMa y goropy.. MehyTum, aBrycra 1944. roguHe ycTamle cy OTKpHJIe aKTHB-
HOCTH JIOTOPCKOT KOMHUTETa, HAKOH Yera Cy ycJIeJuIa CTPaXOBUTa My4derha ibe-
FOBHX WIAHOBA, Jja Ou 21. cerreMOpa 194 4. roguHe SUIM U3BeleHH IIpef Be-
masa. Ha oBoMm mecTy ce gp Muio Bomkosuh odpartro 3anoBegHuKy soropa,
ycramkom nopydHuky Junky Illakuhy, Tpaskehu fa ympe o npHoropckom
0duuajy, og MeTka, Te ra je [llakuh suuno ydno. Bomkosuh je npornamen Ha-
POIHHIM XepojeM 1953. TOIHHe.

Op'POC (MCUOOP) XEPMAH (Kaposan, 1894-1943) - MegunnHcku daxy-
TeTy 3arpedy 3aBpiuno je 1921. rogune. )Kusno je y 3arpedy; oxkemeH Jyaujom
I'poc. Kpajem 1941. rofyiHe ofiBeieH je y JaceHOBaI| Ijje je pafuo y YcTamkoj 5oi-
HULHY 1 010 yOujeH 22. HOBeMOpa 1943. rofuHe.

MURDERED DOCTORS, DENTISTS, PHARMACISTS
- The List is Incomplete

Dr BOCAK (JURA]J) JURAJ (Grac, 1910-1942, Jasenovac)

A son of afamous father who was a doctor-dentist with
the same name, Dr Juraj Bocak. He worked as a docent on
Medical School. A member of the Communist Party since
1941, he was twigged after Ankica Serti¢ Cincipinka uncov-
ered his activity on collecting medical supplies and instru-
ments for the rebels in Kordun, Petrova Gora and Samarica.
Because of the connection of his family (they were dentists
of Dr Macek’s family and of children of Ante Paveli¢), he
wasn’t shot immediately, but he was sent to a camp for two
years. However, that didn’t save him from perishing since
he was told on by “a trainman to whom he had sent a letter
for his wife” and writing without permission was forbidden
under the death sentence. According to testimonies, Dr Bo-
cak was shot by Tomislav Filipovi¢ Majstorovi¢, or Cividini.

Dr BOSKOVIC (IVAN) MILO (Gornji Bréeli, Crmnica 1911~
1944)

After finishing gymnasium in Cetinje, he studied med-
icine in Bologna and then specialised in parasitology. He
was arrested on his way to liberated territories in Zagreb
on 16 July 1942. After he had been tortured in prison, he
was sent to Stara GradiSska camp where he provided medi-
cal help for the inmates and in May 1943, he was transferred
to Jasenovac camp. He was assigned to work in the Usta-
sha hospital by the camp’s authorities. There, Dr Boskov-
i¢ participated in formation of the camp’s CP Committee
and for the aim of liberation of the camp, with the aid of
the inhabitants of Jasenovac village and nearby places, he
connected with the Partisans in Slavonia. During a meet-
ing with the delegate of the International Red Cross Julius
Schmidlin, in order to prevent abuse by the camp’s author-
ities, Dr Mile Boskovic¢ became “an inmates’ commissioner
in charge of surveillance of the shares of the received help
given to the inmates. Thus, despite a ban by the authori-
ties of the ISC, Schmidlin managed to agree on the way in
which the aid was to be shared as well as a log on its recep-
tion and Dr Boskovi¢ was to be a true source in the field who
was to inspect that the international help provided by the
IRC was directly delivered and shared to the inmates in the
camp, that is, by the Jewish community from Zagreb.” How-
ever, in August 1944, the Ustashas discovered activities of
the camp’s committee after which horrible tortures of its
members occurred and on 21 September 1944, they were
brought out to scaffolds. In this place Dr Milo Boskovic ad-
dressed the camp’s commandant, the Ustasha Lieutenant
Dinko Saki¢, asking him to die according to Montenegrin
custom, by bullet, so, Saki¢ killed him personally. Boskov-
i¢ was declared a People’s Hero in 1953.

Dr GROSS (ISIDOR) HERMAN (Karlovac, 1894-1943) - He
finished Medical School in Zagreb in 1921. He lived in Za-
greb; he was married to Julia Gros. In late 1941 he was tak-
en away to Jasenovac where he worked in the Ustasha hos-
pital and was murdered on 22 November 1943.
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AOMUCHULA KOJY JE MUJIAH MUJTAHOBUT, U3 YCTALLUKE BOJIHULLE IAHA 15. MAPTA
1944, HAUCAO CYNPY3U BUKTOPUJU. PEQEPEHLIA: MXKT, 3BUPKA EMUCTOJIA, 200

APOSTCARD SENT BY MILAN MILANOVIC FROM THE USTASHA HOSPITAL TO HIS WIFE

VIKTORIA ON 15 MARCH 1944 (MZG, EPISTLES COLLECTION, 200)

Dr GROSS-SPERBER (ABRAHAM-DAVID) JULIJA (Stan-
islavov, Austro-Hungary 1904-1943) - a wife of Dr Herman
Gros. She finished Medical School in Zagreb in 1924 and
specialised in dental medicine. In late 1941 she was taken
away to Jasenovac where she worked in the Ustasha hospi-
tal and was murdered on 22 November 1943.

Dr JURCEV (ANTE) MARIN (Kastel Novi, 1911-1944) fin-
ished his medical studies in Zagreb and then started spe-
cialization in a hospital in Belgrade. He was arrested on 14
January 1942. He was deported from Zagreb to Jasenovacin
the same year where he, having gained affection of Maks
Luburi¢, became the head administrator of the Ustasha
hospital. Despite the fact that he could have left the camp,
Dr Jurcev decided to stay and continue to help the inmates
and even managed to provide liberation for some of them.
He was hanged together with his wife on 21 September 1944
because of collaboration with the camp’s party organiza-
tion and providing help for the inmates.

Dr KLEIN-GORSKI (MATIJA) VIKTOR-VILKO (Slavonski
Brod, 1912) - he finished medicine in Zagreb in 1939. He
worked as a doctor in the State Hospital in Slavonska Poze-
ga. He was arrested together with a nurse Olga Reiner in
1942 and sent to Stara Gradiska camp from where he was
transported to Jasenovac and appointed as a surgeon in the
Ustasha hospital. He was murdered on 24 October 1941 by
the Ustrashas, most probably in Gradina or Donja Gradina
together with Dr Gustav Leimdérfer and dental technician
KreSimir TuSek.

Dr KORDIC (IVAN) FRAN;jO (Osijek, 7-1945) - a doctor,
murdered on 21 or 22 April 1945.
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Op I'POC-CITEPBEP (ABPAXAM-JABH]I) JYIIUJA (CranuciaaBos, AycTpo
Yrapcka 1904-1943) — Cynpyra gp XepmaHna I'poca. MegunuHcky ¢akyaTeT
3aBpIINJIA 1924. rofuHe y 3arpedy u crieniujanusoBaa cromarosoryjy. Kpajem
1941. TOiMHE OfIBEJEHA je Y JaceHOBall Ije je pajuia y YCTaIKoj SogHuny U
duina ydujena 22. HoBeMOpa 19473. roguHe.

IO P MAPUH AHTE JYPYEB (Kamrren HoBy, 1911-1944). ¥ 3arpedy je 3aBpiuo
CTy[Mje MeAUIIUHE, a IOTOM U 3aII04€0 CIIeIHjaIn3aLujy y jefHoj of deorpag-
CKHX OOJIHHMIIA. YXaIllIeH je 14. jaHyapa 1942. roguHe. 13 3arpeda je kpajem
MapTa HCTe FO/IMHe [IeNIOPTOBaH Yy JaceHoBal] I/le, CTeKaBIIM HaKJIOHOCT Makca
Jlydypuha, nmocraje ynpaBHuK YcTanike donHuIle. Be3 0d31pa Ha TO mITO je MOrao
Jla HaIlyCTH JIOTOP, Ip JypueB je OJIy4HO [1a OCTaHe U JJa HACTAaBH Ia IIOMaxke
3aTOYEHMIMMa, yceBajyhu ga ucmocnyje yak u ocodaljarse 3a Heke Of BBHX.
38or capajse C IOropcKOM [apTHjCKOM OPraHHU3alMjOM U Py Kamka oMohu
3aTOYEHUIMIMA ODellleH je, 3ajeJHO Ca CBOjOM CYIIPYIOM, 21. CEITeMOpa 194 4.

Op KIIAJH-TOPCKH (MATHUJA) BUKTOP-BHUJIKO (CnaBoucku Bpog, 1912) -
Megununy y 3arpedy 3aBpiuuno 1939. roguse. Kao jsexap paguo je y gp>kaBHOj
donuuny y Cinasonckoj [Tosxeru. 3ajeguo ca cecrpom Onrom Pajuep yxamniiex
je 1942. roguHe u opBejeH y orop Crapa 'papguinika ogakie je npedaven y Ja-
ceHoBal, ¥ pacnopeled Ha MjecTo xupypra y Ycramkoj Sonauny. YoujeH je op,
ycTalmua 24. OKTodpa 1944. rofjiHe HajBjepoBaTHHje Ha ['panuky nin y JJomoj
I'papunu 3ajepHo ¢ gap I'ycraBom Jlajmaepdepom u saydorexuuyapem Kpemu-
mupom Tymekom.

Ip KOPOWR (MBAH) ®PAIO (OcHjek, ?-1945) -
alpuiIa 1945. TOOUHE.

JIeKap, yOujeH 21. UM 22.

Op TAJMIEPOEP (BIATUMUP-AJIAIAP) T'YCTAB (1916. rogune, Ileuyj)
Oppacrao je y Byphenosny y CraBoHuju, a y 3arpedy je 3aBpmro cTyguje Me-
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AOMNUCHULA KOJY JE MUJIAH MUJTAHOBUT, U3 YCTALLKE BOJIHULLE BAHA 29. ANPUJIA
1944, HANUCAO CYNPY3U BUKTOPUJU. PEOEPEHLIA: MXKT, 3BUPKA EMNCTOJA, 201
A POSTCARD SENT BY MILAN MVILANOVI(': FROM THE USTASHA HOSPITAL TO HIS WIFE
VIKTORIA ON 29 APRIL 1944 (MZG, EPISTLES COLLECTION, 201)

JULMHe. YXaIlIlIeH je 1942. TofUHe U yIyheH y Jiorop JaceHoBal, Ifie je pacmo-
peheH Ha papi y moropckoj SoHHIM. 3aTOYEHHIIH CY I'a Off MUJba 3BaIu Buin,
IOILITO Ce MaKCHMAJIHO TPYAHO Ha Cy30Hjarby 3apa3HUX O0JIECTH U IITUTHO 3a-
TOYeHHKe OJJIyYHHM HacTynuMa npej Mupociasom Pununosuhem. buo je
nHdopMHCaH 0 cBUM jorahajuma u cBjeJok OpojHUX 37109MHA (INKBUAALHjA
Kosapuana, yductsa mopoguua gp 3opa u ap Kona, utn) Kacuuje je mpedauen
y YeTauky SoHHUILY, OfaKiIe ra je 19. OKToOpa 1944. FOAMHE, 3aje[JHO C JOK-
TopoMm Buiikom Knajuom u geset megununapa go Jloropa III Ilurnana, cnpo-
Beo ycrama AHTe 3puHymuh. CMemTeHH cy y ckiaony rpal)eBuHCKe rpyme,
OJjaKJIe Cy 24. OKTOOpa II0Be3aHU U 0fBefieHU y IpaBuy Jome ['paguHe raje cy
3aKJIaHH.

MUJIAHOBWH (JIEOIIOJIZI) MUJIAH (Topwe BpaTtHo kop BapaxkauHa 1899—
194 4. JaceHOBal)

OCHOBHY IIKOJIy ¥ THMHA3H]y 3aBPIIHO je y BapaxxauHy Jok ce y Bepnuny
y4ro Ha BHcoKkoj 3y50TeXHHUYKO] IIKOJIH, I/je Ce IPHUKIOHHO KOMYHUCTHYKIM
upejama. [To mospatky y 3arped umao je camocTaiany opguHanyjy. Y Kpame-
BHHHU [yToC/IaBHjH je 5110 MHOTO ITyTa 3aTBapaH yc/Ief KOMYyHHCTHYKOT [IeJI0-
Bara. OCHHMBAY U NpeJCeJHUK MHOTUX PaJHHYKHUX CIIOPTCKUX KIyOOBa.
OdjaB/bHBA0 TEKCTOBE IIOCBeheHe CIIOPTY y BUIIIe pafIHUYKHX I1acuiaa. lopu-
He 1940. u3znao je dpowypy [iuopiu y Cogjettickom cagesy. I[To ciomy Kpamesune
JyrociaBuje daBu ce HieraJHUM aKTHBHOCTHMa y 3arpedy, 3dor uera je
yxamnmieH 8. allpyja 1942. FOOUHe U JAellopToBaH y JaceHoBal,. Kao 3aTBope-
HUK PajJyo je Kao cToMarosory Yeramkoj donxuuu. OdemeH je 21. cenreMdpa
1944.y Jloropy I1I. Bpar I paryTuH, HHXKembep XeMHje je, Takole cTpagao y Ja-
CEeHOBILY.

WEISS (MHUIIO) TITO ISO (ITAHLIMH, PYMYHUJA 1917) Youu [Ipyror cBjet-
CKOr paTa *HUBHO je y Ocujexy, ofiakiie oj1asu y 3arped Ha CTyAHje CTOMAaTo-

_194.97.

Pisanje je nagrada za dobar rad i viadanje, i daje pravo na primanje paketa.

Dr LEIMDORFER (VLADIMIR-ALADAR) GUSTAV (1916,
Petuj) - He grew up in Purdenovacin Slavonia and finished
his medical studies in Zagreb. He was arrested in 1942 and
sent to Jasenovac camp where he was assigned to work in
the camp’s hospital. He was nicknamed Vili by the inmates
because he was doing his best to prevent infectious diseas-
es and protecting them decisively in front of Miroslav Fili-
povi¢. He was informed about everything and a witness to
numerous crimes (liquidation of people from Kozara, mur-
ders of Dr Zor’s and Dr Kohn's families, etc.) Later, he was
transferred to the Ustasha hospital from where he togeth-
er with doctor Vilko Klein and nine medical technicians was
escorted to Brickyard III camp by the Ustasha Ante Zrinusi¢
on 19 October 194 4. They were accommodated in the con-
struction group and, on 24 October, they were chained and
taken away in Donja Gradina’s direction where they were
slaughtered.

MILANOVIC (LEOPOLD) MILAN (Gornje Vratno near
Varazdin 1899-1944, Jasenovac)

He finished primary school and gymnasium in Varazdin
while he studied at Higher Education School for Stomatolo-
gy in Berlin where he adopted communist ideas. After hav-
ing returned to Zagreb, he started his own dentist office. He
was many times in prison in the Kingdom of Yugoslavia be-
cause of his communist viewpoints. He was a founder and
president of many proletarian sport clubs. He published
texts dedicated to sport in several proletarian newspapers.
He published a brochure Sport in the Soviet Union in 1940.
After the break of the Kingdom of Yugoslavia, he dealt with
illegal activities in Zagreb for which he was arrested on 8
April 1942 and deported to Jasenovac. He worked as a den-
tist-inmate in the Ustasha hospital. He was hanged on 21
September in camp III. His brother Dragutin, a chemistry
engineer, also perished in Jasenovac.
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WEISS (MISO) TITO ISO (PANCIU, ROMANIA 1917) - On
the eve of the Second World War, he lived in Osijek from
where he left to Zagreb to study stomatology. He was arrest-
ed on 27 February 1942 near Zagreb in an attempt to flee to
Italy. After two months in prison in Savska cesta, he was di-
rected to Jasenovac where he was appointed to work in the
Ustasha hospital. He was killed on 24 October 1944.

FINZI(ISIDOR)JOZEF (Travnik, 1905). A dentist in Bosans-
ki Brod. He was taken to Jasenovac in 1942 where he worked
in the Ustasha hospital. He was murdered on 17 April 1945.

TUSEK (SLAVKO) KRESIMIR (Stivica near Nova Gradiska
1923), a dentist technician. Murdered in April 1945. godine.

SALOM PASIC (AVRAM) JESUA BUKI (Travnik, 1903). He
lived and worked as a pharmacist in Zagreb and Travnik. He
was arrested with a grop of Jews from Travnik on 24 March
1942 and deported to Jasenovac. A survivor, Dr Nikola Ni-
koli¢ said that he gave strength to the dying inmates in the
camp’s hospital and that the majority of the inmates died
in his arms. In the late years of the camp, he was moved to
the Ustasha hospital where he stayed until 17 April 1945
when he was taken and liquidated in Donja Gradina.

SCHONAUER (LJUDEVIT LAJOS) JOSIP-JOZA LEON (Ivan-
polje-Daruvar, 1905) He finished Pharmacy School in Za-

joruje. YxamnmieH je 27. pedpyapa 1942. roguse y d1usuHu 3arpeda NpUIHKOM
Hoky1aja fia ce npedamu y Utanujy. HakoH gBa Mjecelia IpOBeJeHHX Y 3aTBO-
py Ha CaBckoj nectu ynyheH je y JaceHoBau, raje je duo pacropehen y Yeram-
Ky SonHuLy. YoujeH je 24. 0KTodpa 194 4. rOfHHe.

PUHUU (Mcupop) JO3ED (TpasHuK, 1905). CTromaTonor y Bocanckom Bpogy,
ol BeJieH y JaceHOBALL, 194.2. TOGUHE TAje je paguo y YeTamkoj SoaHuny. Youjex
je 17. alipuia 1945. TOJUHe.

TYIIEK (CJIABKO) KPEIIMMMUP (IlITusina kog Hose I'pagunke 1923.), 3ySo-
TexHHU4ap. YOUjeH allpuia 1945. FOgHHe.

CAJIOM ITATIIW'R (ABPAM) JEIIIYA BYKU (TpasHuk, 1903). Zivio i radio kao
dapmaneyT y 3arpedy u TpaBHuKY. YxanuieH je ca geiaoMm travnickih Jespeja
24.MapTa 1942. TOAMHe U JelIopTOBaH 3a JaceHoBall, [IpesxuBesn 3aTOYeHUK
I p Huxosna Hukonuh HaBogu ma je ymupyhum 3aToueHHUIIMIMA Y JIOTOPCKO]j
dosHMIM YIMBAO CHATY U [a je Ha IeTOBUM pyKaMa IpeMuHyo HajBehu dpoj
3aTOYeHHKa. Y IO3HUM roJHHaMa JJoropa IipeMeIlTeH y YCTaIKy OOIHHUILY, The
ocTaje [0 17 alpuja 1945. TOAMHe KaJja je o[BefleH Ha JINKBUAALH]Y y Jlomy
I'paguny.

INEHAVYEP (JBYJEBUT JIAJOII) JOCUII-JOXXA JIEOH (MBaumosse-[lapyBap,
1905.) PapmarneyTcku ¢akyITET 3aBPIINO 1935. roguHe y 3arpedy. Jyna 1941.
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ropuHe ogBeneH y locnimh, ma npedaven y Jacenosar. Paguo je y Yeramikoj dou-
HULY U OMO yOUjeH 17. alipuiia 1945. TOAMHE.

3ATOYEHMULM - OCOBJbE Y YCTALUKOJ BOJIHULMU
(Y3MjeHU N npeXXxMBenMu - CNMCaK HUje KOHavaH)

Benysxuh HBan 3BoHumMup (?-1944) | Pecynosuh (Hasud) ASpymax-Asgo
(1924-1944) |lTupux (Ctjenan) CrjenaH (1921-194 4) | Catnep (Maspa) Paguso-
j-Papmek (1918-1944) | Baxyn Tomucnas (1915-1944) | Bormanosuh Jocum (1913-
?)| Becenrunosuh Munas (1912-1944) | JaHoH Jakod-Jakuna (1918-1984) | la-
HoH [ITasom (1886-1957) | Iparnh Munan (1922-1944) | MaecTpo Mojcuje
(1910-1944)| Manguh ®pupnenpep bopaana (1942-2003) | Munemesunh Mu-
1uB0j (1930-1940) | [Tamuh JoBaH (1909-194 4) | PykaBuna ®pamo (1912-194 4)
| Cojak UrHan, (1911-1944) | Pupct Maprura (Margita Fiirst) (1907-7) | Illyctep
3urdpup (?-1944)| brarojesuh Murap | Bodanan (Mupko) Mumenko (Bocan-
cku Bpop 1922) | Bypuh (J1azo) Mnuja (1912-1944) | Xajaunosuh AjauHoBuh
(Crojan) Boromyd | BormaH (1915-1944) | Kecuh (Bypo) JoBo (1928-1944) | Jla-
tununh (Mnuja) Jarko (1890-1944) | Jleran (Augpuja) Mujo (1906-1944) | Jle-
By (Emun) Puxapy, | lusakoBuh Jauko | Toepuh (Bjekocnas) Mupociaas-Mup-
K0 (1922-1944)|Jlozanos (Murap) Ilepo | Marguh (I'pra) Mujo-Muruko (1906 -
1979) | Majuh (Jocun) Mupxko | Mapumesuh (MBan) ITetap-Ilepo (1912-1944) |
Mecuep (Hukosa) AHTOH (1915-1944) | Mokocexk (Bug) Jocun | ITano (Canro)
Hucum (1911-1945) | [lerposuh (Yegomup) Iasie | Penan (Page) Cranko | Py-
SuH (3onran) Jesupep (1879-1945) | Cranumnh (Janko) Jocun | Crankosuh (Jo-
BaH) Bosko (1920-1944) CrepH IlTepH (Jakod) Emanyen (1875-1944) | YTBuh
(etap) Crjenman-CreBo (1912-1945) | Bupmap (Angpuja) Pparo (1920-1944) |
3emuh | 3emmuh (Egyaps) Mapxo (1905)

greb in 1935. In July 1941, he was taken to Gospi¢ and then
transferred to Jasenovac. He worked in the Ustasha hospi-
tal and was murdered on 17 April 1945.

INMATES -PERSONNEL IN THE USTASHA HOSPITAL
(Murdered and Survivors - the List is Incomplete)

IVAN ZVONIMIR (JANKO) BELUZIC (?-1944) | Resulovié
(Nazif) Abdulah-Avdo (1924-1944)| Pirih (Stjepan) Stjepan
(1921-1944) | Sattler (Mavra) Radivoj-Radek (1918-1944) |
Bahun Tomislav (1915-1944) | Bogdanovi¢ Josip (1913 - ?) |
Veselinovi¢ Milan (1912-1944) | Danon Jakob-Jakica (1918-
1984) | Salom Danon (1886-1957) | Dragi¢ Milan (1922~
1944) | Maestro Mojsije (1910-1944) | Mandi¢ Friedlander
Giordana (1921-2003) | MileSevi¢ Milivoj (1930-1944) |
Palji¢ Jovan (1909-1944) | Rukavina Franjo (1912-1944) |
Sojak Ignac (1911-1944) | Fiirst Margita (1907-?) | Schuster
Siegfried (?-1944)| Blagojevi¢ Mitar | Bobanac (Mirko) Mil-
jenko (Bosanski Brod 1922) | Puri¢ (Lazo) Ilija (1912-1944)
| Hajdinovi¢/Ajdinovi¢ (Stojan) Bogoljub/Bogdan (1915-
1944) | Kesi¢ (Puro) Jovo (1928-1944) | Latin¢i¢ (Ilija) Janko
(1890-1944)|Legac (Andrija) Mijo (1906-1944)| Levi (Emil)
Rikard | Livakovi¢ Janko | Lovri¢ (Vjekoslav) Miro-
slav-Mirko (1922-1944) | Lozanov (Mitar) Pero | Magdi¢
(Grga) Mijo-Misko (1906-1979) | Maji¢ (Josip) Mirko |
MariSevi¢ (Ivan) Petar-Pero (1912-1944) | Mesner (Nikola)
Anton (1915-1944) | Mokosek (Vid) Josip | Papo (Santo) Ni-
sim (1911-1945) | Petrovi¢ (Cedomir) Pavle | Repac (Rade)
Stanko | Rubin (Zoltan) Dezider (1879-1945) | StaniSi¢ (Jan-
ko) Josip | Stankovi¢ (Jovan) BoZo (1920-1944) | Stern (Ja-
kob) Emanuel (187 -1944) | Utvi¢ (Petar) Stjepan-Stevo
(1912-1945) [Vidmar (Andrija) Franjo (1920-1944) | Zemi¢/
Zemlji¢ (Eduard) Marko (Greda 1905-7)
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3a peanusaumjy ose usnoxade
KopuuwheHa je cnepneha rpaha

APXUBHU
Bojuu apxus Beorpag (BA)
Mysej sxpTaBa reHonuza (MXKT')
Hrvatski drzavni arhiv (HDA)

Archives and Library of the International Committee of the Red Cross,
Geneva (ICRC)
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